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ARRETE PREFECTORAL N° 2011362-0007 DU 23/12/2011
Classement sonore des infrastructures de transports terrestres
dans le département de I'Ardéche - Routes nationales

Le Préfet de 1’Ardéche,

Officier de 1'Ordre National du Mérite

VU le code de la construction et de I'habitation, et notamment son article R 111-4-1 ;
V1 le code de l'environnement, et notamment ses articles I 571-10 et R 571-32 4 R 571-43 ;
VU Ialoi n° 92-1444 du 31 décembre 1992 relative 4 Ia lutte contre le bruit, et notamment ses

articles 13 et 14 ;

VU le décret n® 95-20 du 9 janvier 1995 pris pour l'application de l'article L 111-11-1 du code
de la construction et de I'habitation et relatif aux catactéristiques acoustiques de certains
bitiments autres que d'habitation et de leurs équipements ;

VU le décret n® 95-21 du 9 janvier 1995 relatif au classement des infrastructures de transports
terrestres et modifiant le code de 'urbanisme et le code de la construction et de I'habitation ;

VU larrété du 30 mai 1996 relatif’ aux modalités de classement des infrastructures de
transports terrestres et a l'isolement acoustique des batiments d'habitation dans les secteurs
affectés par le bruit ;

VU larrété Préfectoral n°99/810 du 11 juin 1999 relatif au classement sonore des
infrastructures de transports terrestres dans le département de 'Ardéche — routes nationales ;

VU les amétés du 25 avril 2003 pris en application du décret 95-20 du 9 janvier 1995 relatifs 4
la limitation du bruit dans les établissements d' enseignement, dans les établissements de santé
et dans les hotels ;

VU l'avis des communes et des gestionnaires suite a leur consultation cn date du 13 avril
2011.

SUR PROPOSITION dc Monsicur Ic scerétaire général de la préfecture de 1'Ardéche,

Direction départementale des terriloires - 2, Place des Mobiles BP 613 - 07006 Privas Cedex -Tél : 04,75.65.50.00 - Fax : 04.75.64.59.44
Adressc internet des services de I'Etat en Ardéche : www.ardeche.eouv.fr

Adresse infernet de la DDT ; www.ardeche.equipement-asriculture gouvfy
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ARRETE

Article 1 :

Les dispositions de l'arrété préfectoral n°99/810 du 11 juin 1999 portant classement des
infrastructures de transports terrestres du département de V'Ardéchc — routes nationales et
détermination de l'isolement acoustique des batiments dans les secteurs affectés par le bruit
sont abrogées.

Article 2 :

Les dispositions des articles 2 4 4 de l'arr8té du 30 mai 1996 relatif aux modalités de
classement des infrastructures de transports terrestres et & l'isolement acoustique des
batiments d'habitation dans les secteurs affectés par le bruit sont applicables aux abords du
tracé des routes nationales du département de 1'Ardéche.

Une représentation cartographique pour justifier ce classement est jointe en annexe I du
présent artété : elle a un caractére illustratif et seul fait foi le texte du présent arrété.

Les tableaux joints en annexe II donnent pour chacune des voies mentionnées, le type de
tissu urbain, le classement dans une des 5 catégories définies dans 'arété du 30 mai 1996
susvisé et la largeur des secteurs affectés par le bruit.

Article 3:

Les batiments d'habitation, les batiments d'enseignement, les batiments de santé, de soins et
d'action sociale, ainsi que les batiments d'hébergement & caractdre touristique & construire
dans les secteurs affectés par le bruit mentionnés & l'article 2 doivent présenter un isolement
acoustique minimum contre les bruits extérieurs conformément aux dccrets 95-20 et 95-21
SusSvisés.

Pour les bstiments d'habitation, l'isolement acoustique et le confort thermique minimum sont
déterminés selon les articles 5 4 9 de 'arrété du 30 mai 1996 susvisé.

Pour les batiments d'enseignement, les batiments de santé, de soins et d'action sociale, et les
hotels, lisulement acoustique minimum est déterminé selon les exigences de l'article 2 des
arr8tés respectifs du 25 avril susvisés.

Des copies des arrétés du 30 mai 1996 et du 25 avril 2003 sont jointes en annexe III au
présent arréts.

Article 4 @

Les niveaux sonores que les construcleurs soni {enus de prendre en compte pour la
détermination de l'isolation acoustique des batiments 4 construire inclus dans les secteurs
affectés par le bruit définis a l'article 2 sont :



Catégorie Niveau sonore au point de référence, | Niveau s_(;iorc an point de référence,
en période diurne (en dB(A)) en période nocturne (en dB(A))
1 83 78
2 79 74
3 73 68
4 68 63
r 5 63 58

Ces niveaux sonores sont évalués en des points de référence situés, conformément a la norme
NFS 31-130 "Cartographie du bruit en milisu extérieur”, & une hauteur de 5 métres au dessus
du plan de roulement et :

> Pour les rues en U, & 2 métres de la Hgne moyenne des fagades;

> Pour les tissus ouverts 4 une distance de 10 métres de linfrastructure, mesurée a partir
du bord de chaussée le plus proche, augmentés de 3 dB(A) par rapport a la valeut en champ
libre pour les tissus ouverts, afin d'8tre équivalents 4 un niveau en fagade. L'infrastructure est
considérée comme rectiligne, & bords dégagés, placée sur un sol horizontal réfléchissant.

Les notions de rues en U et de tissu ouvert sont définies dans la norme citée précédemment.

Article 5:

Le présent arrété est applicable, & compter de sa publication au recueil des actes administratifs
du département et de son affichage dans les mairies des communes concernées.

Article 6 :

Les communes concernées par le présent anété sont :

RN 102 Alba-la-Romaine
RN 102 Aubenas

RN 102 Aubignas

RN 102 Barnas

RN 102 Fabras

RN 102 Labégude

RN 102 Lalevadc d'Ardéche
RN102 |Lavillediew
RN 102 Le-Teil

RN 102 Mayres

RN 102 Mercuer

RN 102 Meyras

RN 102 Mirabel

RN 102 Pont-de-Labeaume
RN 102 Prades




RN 102 Saint-Didier-sous-Aubenas
RN 102 Saint-Germain

RN 102 Saint-Jean-le-Centenier
RN 102 Saint-Pons

RN 102 Thueyts

Article 7

Le présent arrété doit &ire annexé par M. le maire de chaque commune, visée 2 l'article 6, au
plan focal d'wrbanisme,

Les secteurs affectés par le bruit définis 4 I'article 2 doivent 8tre reportés par M. le maire de
chaque commune, visées 4 l'article 6, dans les documents graphiques du plan local
d'urbanisme.

Article 8 :

Une copie de cet arrété doit étre affichée & la mairie de chaque commune, visée a I'article 6,
pendant un mois au minimum.

Article 9:

Des copies du présent arrété sont adressées & ;

» MM les sous-préfets de Tournon et T.argentiére,

» MM les maires des communcs conccrnées,

» M. le Directeur Départemental des Territoires (DDT),

. M. le Directeur Régional de 1'Environnement, de 'Aménagement et du Logement
(DREAL),

. M. le Directeur Interdépartemental des Routes Massif Central (DIR Massif Central),

. M. le Délégué territorial de ['Ardéche (ARS Rhéne-Alpes).

Article 10 :

M. le secrétaire général de la préfecture, MM. les sous-préfets de Tournon et Largentiére, M.
le maire de chaque commune, visée & l'atticle 6, et M. le directeur départemental des
territoires sont chargés, chacun en ce qui le concerne de l'exécution du présent arrété,

Annexes :

I - Cartographie acoustique des routes nationales Noseisice -
IT — Liste des voies mentionnées a l'article 2 PR e vl
III-1 — Copie de 'arrété du 30 mai 1996

III-2 — Copie des arrétés du 25 avril 2003
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Annexe I & I’arréte préfectoral N° 2011362-0007 du 23/12/2011
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annexe II - Routes Nationales
Liste des trongons mentionnés & l'article 2 de l'arrété

ROUTE NATIONALE 102
e de tissu 5 Largeur des
1 iD ¢ Début Fin Comimunes concernées ’gﬁa enUou rﬁgigﬁﬁgﬂe sectet&s af.fectés
Yool tissu Ouvert) siructure par le bruit (1)
455 PRO0O+000 | PROI+000 [LE TEIL ) 3 100 m
447 PROZ2+000 | PRO2+340 |LE TEIL(agglo) U (centre ville) 2 _250m
450 PRO2+340 | PRO2+440 |LE TEIl.(agglo) 0 3 100 m
449 PRO2+440 | PR02+700 |LE TEIL(agglo) U {centre ville) 2 250 m
448 PRO2+700 | PR0O3+030 |LE TEIL(agglo) 0 3 100 m
u
454 PRO3+030 | PRO3+150 |LE TEIL(agglo) (Chambeaud) | 2 250 m
453 PRO3+150 | PRO4+100 |I.E TEIl(agglo) 0 3 100 m
452 PRO4+100 | PR04+220 |LE TEIL(agglo) U (Melas) 2 250 m
LE TEIL — AUBIGNAS ~
451 PRO4+200 | PRI3+000 ALBA-LA-ROMAINE o 3 100 1
459 PR13+000 | PR14+000 JALBA-LA-ROMAINE 0 3 100 m
431 PR14+000 | PRI7+150 |ST-PONS 0 3 100 m
432 PR17+150 | PR21+800 |ST-JEAN-LE-CENTENIER O 2 250 m
462 PR21+800 | PR22+000 |VILLENEUVE-DE-BERG 0 3 100 m
VILLENEUVE-DE-BERG —
463 PR22+000 | PR28+470 MIRABEL — ST-GERMAIN — 0 3 100 m
LAVILLEDIEU
467 PR28+470 | PR29+110 [LAVILLEDIEU 0 3 100 m
1200 PR29+110 | PR29+500 [LAVILLEDIEU O 3 100 m
1201 PR29+500 | PR30+000 [LAVILLEDIEU ¢} 3 100 m
1202 PR30+000 | PR30+177 [LAVILLEDIEU 0 3 100 m
466 PR30+177 | PR33+080 |LAVILLEDIEU 0] 3 100 m
468 PR33+080 | PR34+500 |[LAVILLEDIEU — AUBENAS o 3 100 m
1203 PR34+500 | PR34+700 |AUBENAS O 3 100 m
1204 PR34+700 | PR351800 |AUBENAS 9] 3 100 m
IAUBENAS - ST-DIDIER-
1205 PR35+800 | PR36+060 SOUS.AUBENAS O 3 100 m
AUBENAS — ST-DIDIER-
1206 PR36+060 | PR36+450 SOUS-AUBENAS 0 3 100 m
AUBENAS — ST-DIDIER-
435 PR36+450 | PR37+250 SOUS-AUBENAS 0] 3 100 m
1207 PR37+250 | PR37+550 [ST-DIDIER-SQUS-AUBENAS O 3 100 m
AUBENAS - ST-DIDIER-
470 PR374+550 | PR38+072 SOUS-AUBENAS 0 3 100 m
469 PR38+072 | PR39+120 |AUBENAS O 3 100 m
1208 PR3%91120 | PR39+620 JAUBENAS O 3 100 m
1209 PR39+620 | PR40+050 |JAUBENAS 0 3 100 m
1210 PR40+050 | PR41+020 |AUBENAS 0 3 100 m
1211 PR41+020 | PR414+200 |AUBENAS 0 3 100 m
8 PR414200 | PR45+770 |AUBENAS — LABEGUDE 0] 3 100 m
LABEGUDE - MERCUER —
436 PRA45+770 | PR48+470 PRADES — LALEVADE O 3 100 m
438 PR48+470 | PR484840 [LALEVADE U (agglo) 2 250 m

(1) La largeur des secteurs affectés par le bruit correspond 2 la distance mentionnée dans le tableau ci-dessus, comptée de
part of d'autre de I'infrastructure & partir du bord extéricur de la chaussée le plus proche.

Page 1 de 2




Liste des trongons mentionnés & ['article 2 de l'arrété

annexe II - Routes Nationales

ROUTE NATIONALE 102

D

Type de tissu

Catégorie de

Largeur des

T Début Fin Communes concermnées (‘rue en U ou tfsiruchize secteurs af.fecté.s ]
tissu Quvert) par le bruit (1)
439 PR48+840 | PR50+700 |LALEVADE O (agglo) 3 100 m
LALEVADE —FABRAS —
441 PR50+700 | PR52+220 PONT-DE-LABEAUME O 100 m
477 PR52+220 | PR52+658 IPONT-DE-LABEAUME O 3 100 m
PONT-DE-LABEAUME —
480 PR52+658 | PR53+729 MEYRAS 0] 3 100 m
482 PR53+729 | PR53+825 MEYRAS o] 4 30m
483 PRS53+825 | PR55+270 [MEYRAS 8] 3 100 m
1212 PR55+270 | PR55+560 MEYRAS O 4 30m
1213 PRS55+560 | PRS5+978 |MEYRAS ¢} 4 30m
1214 PR55+978 | PR57+250 [MEYRAS 0] 3 100 m
487 PR57+250 | PR59+000 |[THUEYTS 0 3 100 m
486 PR591000 | PR60+800 |THUEYTS O 4 I0m
485 PRG0+800 | PR63+100 [THUEYTS 0 3 100 m
442 PR63+100 | PR64+000 [BARNAS 0 4 I0m
1215 PRG64+000 | PR64+760 BARNAS O 4 30m
1216 PR64+760 | PR65+718 |[BARNAS 0 4 30m
476 | PR65+718 | PRG&+187 [BARNAS — MAYRES 0 3 100 m
6412 PRO0O+000 | PR4+300 |LE TEIL (Déviation Le-Teil) 0] 3 100 m

(1) La largeur des secteurs affectés par le bruit correspond 4 la distance mentionnée dans le tableau ci-dessus, comptée de
part et d'autre de linfrastructure A partir du bord extérieur de la chaussée le plus prache.
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Arrété du 30 mai 1996
relatif aux modalités de classement des infrastructures de transports terrestres et a I'isolement

acoustique des bitiments d'habitation dans les secteurs affectés par le bruit
(JO du 28 juin 1996)

Vu le Code de la construction et de 1'habitation, et notamment son article R. 111-4-1 ;
Vu le Code de 'urbanisme, et notamment ses articles R. 111-1, R. 111-3-1, R. 123-19, R. 123-24, R.
311-10, R. 311-10-2, R. 410-13 ;
Vu la loin® 92-1444 du 31 décembre 1992 relative a la lutte contre le bruit, et notamment son article 13 ;
Vu le décret n° 95-21 du 9 janvier 1995 relatif au classement des infrastructures de transports terrestres et
modifiant le Code de l'urbanisme et le Code de la construction et de I'habitation, et notamment ses articles
3,4et7;
Vu le décret n® 95-22 du 9 janvier 1995 relatif & la limitation du bruit des aménagements et infrastructures
de transports terrestres ;
Vu l'arrété du 6 octobre 1978 modifié relatif a I'isolement acoustique des batiments d'habitation contre les
bruits de 'espace extérieur ;
Vu l'arrété du 24 mars 1982 relatif & l'aération des logements ;
Vu l'arrété du 28 octobre 1994 relatif aux caractéristiques acoustiques des batiments d'habitation, et
notamment son article 9 ;
Vu l'arrété du 28 octobre 1994 relatif aux modalités d'application de la réglementation acoustique, et
notamment son article 6 ;
Vu l'arrété du 5 mai 1995 relatif au bruit des infrastructures routiéres,
Arrétent :
Art. 1 - Cet arrété a pour objet, en application des dispositions du décret n® 95-21 du 9 janvier 1995
SUSVISE :
- de déterminer, en fonction des niveaux sonores de référence diurnes et nocturnes, les cing catégories
dans lesquelles sont classées les infrastructures de transports terrestres recensées ;
- de fixer la largeur maximale des secteurs affectés par le bruit situés de part et d'autre de ces
infrastructures ;
- de fixer les modalités de mesure des niveaux sonores de référence et les prescriptions que doivent
respecter les méthodes de calcul prévisionnelles ;
- de déterminer, en vue d'assurer la protection des occupants des batiments d'habitation & construire dans
ces secteurs, I'isolement acoustique minimal des fagades des piéces principales et cuisines contre les
bruits des transports terrestres, en fonction des critéres prévus a l'article 7 du décret susvisé.

TITRE 1
Classement des infrastructures de transports terrestres par le préfet

Art. 2 - Les niveaux sonores de référence, qui permettent de classer les infrastructures de transports
terrestres recensées et de déterminer la largeur maximale des secteurs affectés par le bruit, sont :
- pour la période diurne, le niveau de pression acoustique continu équivalent pondéré A, pendant la
période de 6 heures & 22 heures, noté L a.q (6 heures-22 heures), correspondant 4 la contribution sonore
de l'infrastructure considérée ;
- pour la période nocturne, le niveau de pression acoustique continu équivalent pondéré A, pendant la
période de 22 heures 4 6 heures, noté L ¢q (22 heures-6 heures), correspondant a la contribution sonore
de l'infrastructure considérée.
Ces niveaux sonores sont évalués en des points de référence situés, conformément 4 la norme NF S 31-130
« Cartographie du bruit en milieu extérieur », & une hauteur de cinq métres au-dessus du plan de roulement

] 4




- & deux métres en avant de la ligne moyenne des fagades pour les « ruesen U » ;
- a une distance de l'infrastructure
Cette distance est mesurée :
- pour les infrastructures routieres, a partir du bord extérieur de la chaussée la plus proche ;
- pour les infrastructures ferroviaires, & partir du bord du rail extérieur de la voie la plus proche.
de dix métres, augmentés de 3 dB (A) par rapport a la valeur en champ libre pour les tissus ouverts, afin
d'étre équivalents a un niveau en fagade. L'infrastructure est considérée comme rectiligne, 4 bords
dégagés, placée sur un sol horizontal réfléchissant.
Les notions de rues en U et de tissu ouvert sont définies dans la norme citée précédemment.

Art. 3 - Les niveaux sonores de référence visés a 'article précédent sont évalués :
- pour les infrastructures en service, dont la croissance prévisible ou possible du trafic ne peut conduire &
modifier le niveau sonore de plus de 3 dB (A), par calcul ou mesures sur site & partir d'hypothéses de
trafic correspondant aux conditions de circulation moyennes représentatives de 1'ensemble de 'année ;
- pour les infrastructures en service, dont la croissance prévisible ou possible du trafic peut conduire a
modifier le niveau sonore de plus de 3 dB (A), par calcul a partir d'hypothéses de trafic correspondant a
la situation & terme ;
- pour les infrastructures en projet, qui ont donné lieu a I'une des mesures prévues a l'article 1*" du décret
n° 95-21 du 9 janvier 1995, par calcul a partir des hypothéses de trafic retenues dans les études d'impact
ou les études préalables & 1'une de ces mesures.
Les calculs sont réalisés conformément a la norme NF S 31-130, en considérant un sol réfléchissant, un
angle de vue de 180°, un profil en travers au niveau du terrain naturel, un type d'écoulement fluide ou
pulsé, et sans prendre en compte les obstacles situés le long de l'infrastructure. En 1'absence de données de
trafic, des valeurs forfaitaires par files de circulation peuvent étre utilisées.
Les mesures sont réalisées, le cas échéant, conformément aux normes Pr S 31-088 « Mesurage du bruit di
au trafic ferroviaire en vue de sa caractérisation » et NF S 31-130, annexe B, pour le bruit routier, aux
points de référence, dans les conditions définies a l'article 2 ci-dessus.

Art. 4 - Le classement des infrastructures de transports terrestres et la largeur maximale des secteurs
affectés par le bruit de part et d'autre de l'infrastructure sont définis en fonction des niveaux sonores de

référence dans le tableau suivant :

Largeur maximale
Niveau sonore de Niveau sonore de Catéoorie de des secteurs affectés
référence Laeq (6 refererioe Liyeg (22 i fra%tructure par le bruit de part et
h-22 h) en dB (A) h-6 h) en dB (A) d'autre de
l'infrastructure (1)
L>=§1 L>76 1 d=300m
76 <L <81 71<L <76 2 d=250m
70<L <76 63 =L 71 3 d=100 m
65<L <70 60 <L <65 4 d=30m
60<L <65 55 <1, £60 5 d=10m
(1) Cette largeur correspond a la distance définie a l'article 2 comptée de part et d'autre de
l'infrastructure.

Si sur un trongon de I'infrastructure de transports terrestres il existe une protection acoustique par

couverture ou tunnel, il n'y a pas lieu de classer le trongon considéré.
Si les niveaux sonores de référence évalués pour chaque période diurne et nocturne conduisent a classer
une infrastructure ou un trongon d'infrastructure de transports terrestres dans deux catégories différentes,

l'infrastructure est classée dans la catégorie la plus bruyante.



TITRE IT
Détermination de I'isolement acoustique minimal des batiments d'habitation contre les bruits des
transports terrestres par le maitre d'ouvrage du bitiment

Art. 5 - En application du décret n® 95-21 du 9 janvier 1995 susvisé, les piéces principales et cuisines des
logements dans les batiments d'habitation & construire dans le secteur de nuisance d'une ou plusieurs
infrastructures de transports terrestres doivent présenter un isolement acoustique minimal contre les bruits
extérieurs.

Cet isolement est déterminé de maniére forfaitaire par une méthode simplifiée dont les modalités sont
définies a l'article 6 ci-apres.

Toutefois, le maitre d'ouvrage du batiment a construire peut déduire la valeur de l'isolement d'une
¢valuation plus précise des niveaux sonores en fagade, s'il souhaite prendre en compte des données
urbanistiques et topographiques particuliéres, l'implantation de la construction dans le site, et, le cas
échéant, I'influence des conditions météorologiques locales. Cette évaluation est faite sous sa
responsabilité selon les modalités fixées a l'article 7 du présent arrété.

Art. 6 - Selon la méthode forfaitaire, la valeur d'isolement acoustique minimal des piéces principales et
cuisines des logements contre les bruits extérieurs est déterminée de la fagon suivante.

On distingue deux situations, celle ot le batiment est construit dans une rue en U, celle ou le batiment est
construit en tissu ouvert.

A. - Dans les rues en U - Le tableau suivant donne la valeur de 1'isolement minimal en fonction de la
catégorie de l'infrastructure, pour les pi¢ces directement exposées au bruit des transports terrestres :

Catégorie [solement minimal Dy
45 dB (A)
42 dB (A)
38 dB (A)
35dB (A)
30 dB (A)

(VL] BN [N ] | NG ] [

Ces valeurs sont diminuées, sans toutefois pouvoir étre inférieures 4 30 dB (A) :
- en effectuant un décalage d'une classe d'isolement pour les fagades latérales ;
- en effectuant un décalage de deux classes d'isolement pour les fagades arriére.

B. - En tissu ouvert - Le tableau suivant donne, par catégorie d'infrastructure, la valeur de l'isolement
minimal des piéces en fonction de la distance entre le batiment & construire et :

- pour les infrastructures routiéres, le bord extérieur de la chaussée la plus proche ;

- pour les infrastructures ferroviaires, le bord du rail extérieur de la voie la plus proche.

Les valeurs du tableau tiennent compte de l'influence de conditions météorologiques standards.

Elles peuvent étre diminuées de fagon a prendre en compte l'orientation de la fagade par rapport &
l'infrastructure, la présence d'obstacles tels qu'un écran ou un batiment entre l'infrastructure et la facade
pour laquelle on cherche a déterminer I'isolement, conformément aux indications du tableau suivant :

Situation Description Correction
Fagade en vue directe. Depuis la fagade, on voit Pas de correction
directement la totalité de
l'infrastructure, sans obstacles qui

la masquent.
Facade protégée ou partiellement | Il existe, entre la fagade concernée
protégée par des batiments. et la source de bruit

(l'infrastructure), des batiments
qui masquent le bruit :




- en partie seulement (le bruit peut
se propager par des trouées assez
larges entre les batiments)

-3 dB (A)

- en formant une protection
presque compléte, ne laissant que
de rares trouées pour la
propagation du bruit

6 dB (A)

Portion de fagade masquée (1) par
un écran, une butte de terre ou un
obstacle naturel.

La portion de fagade est protégée
par un écran de hauteur comprise
entre 2 et 4 métres :

- a une distance inférieure a 150 -6dB (A)
metres
- 4 une distance supérieure & 150
meétres
La portion de fagade est protégée
par un écran de hauteur supérieure
a 4 metres :
- 4 une distance inférieure a 150
metres
- a une distance supérieure a 150
métres
La fagade bénéficie de la
protection du batiment lui-méme :
- facade latérale (2) -3dB (A)
- facade arriére -9dB (A)
(1) Une portion de fagade est dite masquée par un écran lorsqu'on ne voit pas l'infrastructure
depuis cette portion de facade.
(2) Dans le cas d'une fagade latérale d'un batiment protégé par un écran, une butte de terre
ou un obstacle naturel, on peut cumuler les corrections correspondantes.

“3dB (A)

“9dB (A)

6 dB (A)

Facade en vue directe d'un
bétiment.

La valeur obtenue aprés correction ne peut en aucun cas étre inférieure 4 30 dB (A).
Que le batiment a construire se situe dans une rue en U ou en tissu ouvert, lorsqu'une facade est située dans
le secteur affecté par le bruit de plusieurs infrastructures, une valeur d'isolement est déterminée pour
chaque infrastructure selon les modalités précédentes.
Si la plus élevée des valeurs d'isolement obtenues est supérieure de plus de 3 dB (A) aux autres, c'est cette
valeur qui sera prescrite pour la facade concernée. Dans le cas contraire, la valeur d'isolement prescrite est
égale & la plus élevée des valeurs obtenues pour chaque infrastructure, augmentée de 3 dB (A).
Lorsqu'on se situe en tissu ouvert, l'application de la réglementation peut consister a respecter :
- soit la valeur d'isolement acoustique minimal directement issue du calcul précédent ;
- soit la classe d'isolement de 30, 35, 38, 42, ou 45 dB (A), en prenant, parmi ces valeurs, la limite
immédiatement supérieure a la valeur calculée selon la méthode précédente.

Art. 7 - Lorsque le maitre d'ouvrage effectue une estimation précise du niveau sonore en fagade, en
prenant en compte des données urbanistiques et topographiques particuliéres, l'implantation de sa
construction dans le site, ainsi que, le cas échéant, les conditions météorologiques locales, il évalue la
propagation des sons entre l'infrastructure et le futur batiment :
- par calcul selon des méthodes répondant aux exigences de l'article 6 de 1'arrété du 5 mai 1995 relatif au
bruit des infrastructures routiéres ;
- a I'aide de mesures réalisées selon les normes NF S 31-085 pour les infrastructures routiéres et Pr S
31-088 pour les infrastructures ferroviaires.
Dans les deux cas, cette évaluation est effectuée pour chaque infrastructure, routiére ou ferroviaire, en se



recalant sur les valeurs suivantes de niveau sonore au point de référence, définies en fonction de la
catégorie de l'infrastructure :

Niveau sonore au point de Niveau sonore au point de

Catégorie référence, en période diurne référence, en période

(en dB [A]) nocturne (en dB [A])
1 83 78
2 79 74
3 73 68
4 68 63
5 63 58

L'application de la réglementation consiste alors & respecter la valeur d'isolement acoustique minimal
déterminée a partir de cette évaluation, de telle sorte que le niveau de bruit a l'intérieur des pices
principales et cuisines soit égal ou inférieur 4 35 dB (A) en période diurme et 30 dB (A) en période
nocturne, ces valeurs étant exprimées en niveau de pression acoustique continu équivalent pondéré A, de 6
heures & 22 heures pour la période diurne, et de 22 heures a 6 heures pour la période nocturne. Cette valeur
d'isolement doit étre égale ou supérieure a 30 dB (A).

Lorsqu'un bitiment a construire est situé dans le secteur affecté par le bruit de plusieurs infrastructures, on
appliquera pour chaque local la régle définie a l'article précédent.

Art. 8 - Les valeurs d'isolement obtenues par application des articles 6 et 7 s'entendent pour des pisces et
locaux ayant une durée de réverbération de 0,5 seconde a toutes les fréquences.

Le batiment est considéré comme conforme aux exigences minimales requises en matiére d'isolation
acoustique contre les bruits extérieurs lorsque le résultat de mesure de l'isolement acoustique normalisé
atteint au moins la limite obtenue selon I'article 6 ou l'article 7, dans les conditions définies par les arrétés
du 28 octobre 1994 susvisés.

La mesure de l'isolement acoustique de fagade est effectuée suivant la norme NF S 31-057 « vérification
de la qualité acoustique des batiments », dans les locaux normalement meublés, les portes et fenétres étant
fermées.

Toutefois, lorsque cet isolement a été déterminé selon la méthode définie a l'article 7, il est nécessaire de
vérifier aussi la validité de l'estimation du niveau sonore en fagade réalisée par le maitre d'ouvrage.

Dans ce cas, la vérification de la qualité acoustique des batiments porte également sur I'évaluation du
niveau sonore a deux metres en avant des fagades des locaux, par calcul selon la convention définie &
l'article 6 de l'arrété du 5 mai 1995 susvisé, ou bien par mesure selon les normes en vigueur.

Art. 9 - Les exigences de pureté de l'air et de confort thermique en saison chaude doivent pouvoir étre
assurees tout en conservant pour les logements 1'isolement acoustique requis par le présent arrété, donc en
maintenant fermées les fenétres exposées au bruit dans les piéces suivantes :

- dans toutes les piéces principales et la cuisine lorsque l'isolement prévu est supérieur ou égal 4 40 dB

(A);

- dans toutes les piéces principales lorsque I'isolement prévu est supérieur ou égal 4 35 dB (A) ;

- uniquement dans les chambres lorsque I'isolement prévu est compris entre 30 et 35 dB (A).
La satisfaction de I'exigence de pureté de l'air consiste & respecter I'arrété du 24 mars 1982 relatif a
l'aération des logements, les fenétres mentionnées ci-dessus restant closes.
La satisfaction de l'exigence de confort thermique en saison chaude est ainsi définie : la construction et
l'équipement sont tels que I'occupant peut maintenir la température des piéces principales et cuisines a une
valeur au plus égale a 27 °C, du moins pour tous les jours ot la température extérieure moyenne n'excéde
pas la valeur donnée dans I'annexe au présent arrété. La température d'une piéce est la température de 'air
au centre de la piéce & 1,50 métre au-dessus du sol.



Dispositions diverses

Art. 10 - Les dispositions prévues a l'article 6 de l'arrété du 6 octobre 1978 modifi¢ relatif 4 l'isolement
acoustique des bitiments d'habitation contre les bruits de l'espace extérieur sont abrogées.
Les dispositions prévues a l'article 3 et a l'annexe I de 'arrété du 6 octobre 1978 précité continuent a
s'appliquer jusqu'a la date d'entrée en vigueur des mesures prises en application de l'article 5 du décret
n°95-21 du 9 janvier 1995 susvisé.

TITRE

Annexe
La valeur de la température moyenne quotidienne extérieure visée a l'article 9 est de 20 °C, 22 °C, 24 °C et
26 °C, respectivement pour chacune des zones climatiques E 1, E 2, E 3 et E 4 définies dans le tableau
ci-dessous :

Départements Cantons Zones
Ain Bellegarde-sur-Valserine E2
Brénod E2
Collonges E2
Ferney-Voltaire E2
Gex E2
Hauteville- Lompnés E2
Izernore E2
Nantua E2
Oyonnax (Nord et Sud) E2
Autres cantons E3
Aisne Tous cantons E2
Allier Commentry E2
Huriel E2
Lapalisse E2
Marcillat-en-Combraille E2
Le Mayet-de-Montagne E2
Montlugon (tous cantons) E2
Autres cantons E3
Alpes-de-Haute-Provence Allos-Colmars El
Barcelonnette El
Le Lauzet El
Seyne-les-Alpes El
Annot E2
Barréme E2
Digne (fous cantons) E2
Entrevaux E2
La Javie E2
Saint-André-des-Alpes E2
Sisteron E2
Turriers E2
Volonne E2
Banon E3
Castellane E3
Forcalquier E3
Les Mées E3
Mezel E3
Moustiers-Sainte-Marie E3
Noyers-sur-Jabron E3
Peyruis E3
Reillanne E3
Riez E3
Saint-Etienne-les-Orgues E3
Manosque (tous cantons) E4
Valensole E4
Alpes (Hautes) Aiguilles-en-Queyras El
L'Argenti¢re-la-Bessée El
Briangon El
La Grave El
Guillestre El
Le Monetier-les-Bains El
Orciéres El
Aufres cantons E2
Alpes-Maritimes Saint-Etienne-de-Tinge El
Guillaumes E2
Puget-Theniers E2




Saint-Martin-Vésubie

Saint-Sauveur-sur-Tinée E2
Coursegoules E3
Lantosque E3
Roquebilliére E3
Roquesteron E3
Saint-Auban E3
Tende E3
Villars-sur-Var E3
; Autres cantons E4
Ardéche Coucouron El
Saint-Agréve El
Saint-Etienne-de-Lugdarés El
Annonay E2
Antraigues E2
Burzet E2
Lamastre E2
Montpezat-sous-Bauzon E2
Le Cheylard E2
Saint-Pierreville E2
Saint-Félicien E2
Satillieu E2
Thueyts E2
Valgorge E2
Vermnoux E2
Aubenas E3
Chomérac E3
Joyeuse E3
Largentiére E3
Privas E3
Saint-Péray E3
Serriéres E3
Tournon-sur-Rhone E3
Vallon-Pont-d'Arc E3
Vals-les-Bains E3
Les Vans E3
La Voulte E3
Villenecuve-de-Berg E3
Bourg-Saint-Andréol E4
Rochemaure E4
Viviers-sur-Rhéne E4
Ardennes Tous cantons E2
Arigége Ax-les-Thermes E2
Les Cabannes E2
Castillon E2
Massat E2
Qust E2
Quérigut E2
Tarascon-sur-Ariége E2
Vicdessos E2
Autres cantons E3
Aube Tous cantons E2
Aude Alaigne E3
Alzonne E3
Axat E3
Belcaire E3
Belpech E3
Castelnaudary (tous cantons) E3
Chalabre E3
Couiza E3
Fanjeaux E3
Limoux E3
Mas-Cabardes E3
Quillan E3
Saissac E3
Salles-sur-1'Hers E3
Aufres cantons E4
Aveyron Bozouls E2
Campagnac E2
Cassagne-Bépgonhés E2
Entraygues E2
Espalion E2
Estaing E2
Laguiole E2
Laissac E2
Mur-de-Barrez E2




Pont-de-Salars

Saint-Amans-des-Cots E2
Saint-Chély-d'Aubrac E2
Saint-Géniez-d'Olt E2
Sainte-Genevie-ve-sur-Argence E2
Salles-Curan E2
Séverac-le-Chéteau E2
Vézins-de-Lévézou E2
Autres cantons E3
Bouches-du-Rhdne Tous cantons E4
Calvados Tous cantons El
Cantal Allanche El
Condat-en-Feniers El
Massiac El
Murat El
Ruynes El
Maurs E3
Aufres cantons E2
Charente Tous cantons E3
Charente-Maritime Aligrefeuille-d' Aunis E2
Ars-en-Ré E2
Le Chiteau-d'OCléron E2
Courgon E2
La Jarrie E2
Loulay E2
Marans E2
Rochefort (tous cantons) E2
Saint-Pierre-d'Oléron E2
Saint-Pierre-de-Ré E2
Surgéres E2
Tonnay - Boutonne E2
Tonnay-Charente E2
Autres cantons E3
Cher Tous cantons E3
Corréze Ayen E3
Beaulieu-sur-Dordogne E3
Beynat E3
Brive (tous cantons) E3
Donzenac E3
Juillac E3
Larche E3
Meyssac E3
Autres cantons E2
Corse-du-Sud Tous cantons E4
Corse (Haute) Tous cantons E4
Cote-d'Or Tous cantons E3
Cdtes-d'Armor Tous cantons El
Creuse Tous cantons E2
Dordogne Tous cantons E2
Doubs Tous cantons E2
Drome La Chapelle-en-Vercors E2
Chitillon-en-Diois E2
Luc-en-Diois E2
Grignan E4
Loriol B4
Marsanne E4
Montélimar (17 et 2°) E4
Pierrelatte E4
Saint-Paul-Trois-Chateaux E4
Autres cantons E3
Eure Les Andelys E2
Breteuil-sur-Iton E2
Conches-en-Ouche E2
Damville E2
Ecos E2
Etrépagny E2
Evreux (fous cantons) E2
Gaillon - Campagne E2
Gisors E2
Nonancourt E2
Pacy-sur-Eure E2
Rugles E2
Saint-André-de-I'Eure E2
Vemeuil-sur-Avre E2
Vemon (tous cantons) E2
Autres cantons El




Eure-et-Loir Tous cantons E2
Finistére Tous cantons El
Gard Alzon E2
Saint-André-de-Valborgne E2
Tréves E2
Valleraugue E2
Le Vigan E2
Alés (tous cantons) E3
Anduze E3
Barjac E3
Bessépues E3
Génolhac E3
La Grand-Combe E3
Lasalle E3
Lédignan E3
Quissac E3
Saint-Ambroix E3
Saint-Hippolyte-du-Fort E3
Saint-Jean-du-Gard E3
Sauve E3
Sumeéne E3
Veézénobres E3
Autres cantons E4
Garonne (Haute) Aspect E2
Bagnéres-de-Luchon E2
Barbazan E2
Saint-Béat E2
Autres cantons E3
Gers Tous cantons E3
Gironde Tous cantons E3
Heérault Aniane E3
Bédarieux E3
Le Caylar E3
Claret E3
Clermont - I'Hérault E3
Ganges E3
Lodéve E3
Lunas E3
Les Matelles E3
Olargues E3
Saint-Gervais-sur-Mare E3
Saint-Martin-de-Londres E3
Saint-Pons-de-Thonniéres E3
Le Salvetat-sur-Agout E3
Autres cantons E4
Ille - et -
Vilaine Antrain-sur-Caresnon El
Becherel El
Cancale El
Chéteneuf-d'llle-et-Vilaine El
Combourg El
Dinard El
Dol-de-Bretagne El
Hédé El
Louvigné-du-Désert El
Montauban-de-Bretagne El
Montfort-sur-Meu El
Pleine-Fouggres El
Plélan-le-Grand El
Saint-Auban-d'Aubigné El
Saint-Brice-en-Coglés El
Saint-Malo (tous cantons) El
Saint-Méen-le-Grand El
Tinténiac El
Autres cantons E2
Indre Tous cantons E3
Indre-et-
Loire Azay-le-Rideau E2
Bourgueil E2
Chéteau-la-Valliére E2
Chinon E2
L'Ile-Bouchard E2
Langeais E2
Neuvy-le-Roi E2
Richelieu E2




Autres cantons

Isére Allevard E2
Bourg-d'Oisans E2

Clelles-en-Tréves E2

Corps E2

Doméne E2

Mens E2

Monestier-de-Clermont E2

La Mure E2

Valbonnais E2

Vif E2

Villard-de-Lans E2

Vizille E2

Autres cantons E3

Jura Tous cantons E2
Landes Tous cantons E3
Loir-et-Cher Droue E2
Marchenoir E2

Mondoubleau E2

Montoire-sur-le-Loir E2

Morée E2

Quzouer-le-Marché E2

Saint-Armand-Longpré E2

Savigny-sur-Braye E2

Selommes E2

Vendome 1 et 2 E2

Autres cantons E3

Loire Charlieu E3
La Pacaudiére E3

Pélussin E3

Perreux E3

Rive-de-Gier E3

Roanne (tous cantons) E3

Saint-Haon-le-Chétel E3

Autres cantons E2

Loire (Haute) Allégre El
Cayres El

La Chaise-Dieu El

Fay-sur-Lignon El

Loudes El

Le Monastier-sur-Gazeille El

Pinols El

Pradelles El

Saugues El

Autres cantons E2

Loire-Atlantique Tous cantons E2
Loiret Tous cantons E2
Lot Latronquiére E2
Sousceyrac E2

Auires cantons E3

Lot-et-Garonne Tous cantons E3
Lozére Aumont-Aubrac E3
Le Bleymard El

Chiteauneuf-de-Randon El

Fournels El

Grandieu El

Langogne El

Le Malzieu El

Nasbinal El

Saint-Alban-sur-Limagnole El

Saint-Chély-d'Apcher El

Aufres canfons E2

Maine-et-Loire Tous cantons E2
Manche Tous cantons El
Marne Tous cantons E2
Marne (Haute) Tous cantons E2
Mayenne Tous cantons E2
Meurthe-et-Moselle Tous cantons E2
Meuse Tous cantons E2
Morbihan Tous cantons El
Moselle Tous cantons E2
Niévre Chateau-Chinon E2
Luzy E2

Montsauche E2

Moulins-Engilbert E2

Autres canfons E3




Nord Tous cantons El
Qise Tous cantons E2
Ormne Argentan (tous cantons) El
Athis-de-I'Orne El
Briouze El
Domfront El
Ecouché El
Exmes El
La Ferté-Fresnel El
La Ferté-Macé El
Flers (tous cantons) El
Gace El
Juvigny-sous-Andaine El
Le Merlerault El
Messei El
Mortrée El
Passais-la-Conception El
Putanges-Pont-Ecrepin El
Tinchebray El
Trun El
Vimoutiers El
Autres cantons E2
Pas-de-Calais Tous cantons El
Puy-de-Déme Besse-et-Saint-Anastaise El
La Tour-d'Au-vergne El
Saint-Germain-I'Herm El
Aigueperse E3
Billom E3
Clermont-Ferrand (tous cantons) E3
Chételdon E3
Combronde E3
Ennezat E3
Issoire E3
Lezoux E3
Manzat E3
Maringues E3
Menat E3
Pont-du-Chéteau E3
Randan E3
Riom E3
Vertaizon E3
Veyre-Monten E3
Vic-le-Comte E3
Autres cantons E2
Pyrénées-Atlantiques Accous E2
Arudy E2
Laruns E2
Nay-Bourdette (tous cantons) E2
Autres cantons E3
Pyrénées (Hautes) Aureilhan E3
Castelnau-Magnoac E3
Castelnau-Riviére-Basse E3
Galan E3
Maubourguet E3
Ossun E3
Pouyastruc E3
Rabastens-de-Bigorre E3
Sémeéac
Tarbes (tous can- E3
tons) 5 E3
Tournay E3
Trie-sur-Baise E3
Vic-en-Bigorre E3
Autres cantons E2
rénées Orientales Mont-Louis E2
Olette E2
Saillagouse E2
Arles-sur-Tech E3
Prades E3
Prats-de-Mollo E3
Saint-Paul-de-Fenouillet E3
Soumia E3
Vinga E3
Autres cantons E4
Rhin (Bas) Tous cantons E2
Rhin (Haut) Tous cantons E2




Rhone Amplepuis E2
Saint-Laurent-de-Chamousset E2

Saint-Symphorien-sur-Coize E2

Thizy E2

Autres cantons E3

Saodne (Haute) Tous cantons E3
Sadne-et-Loire Charolles E2
Chaufailles E2

La Clayette E2

Gueugnon E2

Issy-1'Evéque E2

Lucenay-I'Evéque E2

Matour E2

Mesvres E2

Palinges E2

Saint-Bonnet-de-Joux E2

Saint-Léger-sous-Beuvray E2

Toulon-sur-Arroux E2

Autres cantons E3

Sarthe Tous cantons E2
Savoie Bourg-Saint-Maurice El
Lanslebourg El

Modane El

Aiguebelle E2

Aime E2

Albertville (tous cantons) E2

Beaufort E2

Bozel E2

La Chambre E2

Le Chételard E2

Grésy-sur-Isere E2

Mofitiers E2

La Rochette E2

Saint-Jean-de-Maurienne E2

Saint-Michel-de-Maurienne E2

Ugine E2

Autres canfoens E3

Savoie (Haute) Chamonix-Mont-Blanc El
Saint-Gervais-les-Bains El

Alby-sur-Chéran E3

Frangy E3

Seynod E3

Seyssel E3

Autres cantons E2

Seine {Paris) Seine-Maritime Paris E2
Seine-et-Marne Tous cantons El
Tous cantons E2

Yvelines Tous cantons E2
Sévres (Deux) Brioux-sur-Boutonne E3
Chef-Boutonne E3

Lezay E3

Melle E3

Sauzé-Vaussais E3

Autres cantons E2

Somme Tous cantons El
Tam Tous cantons E3
Tam-et-Garonne Tous cantons E3
Var Comps-sur-Artuby E3
Autres cantons E4

Vaucluse Malaucéne E3
Mormoiron E3

Sault E3

Autres cantons E4

Vendée Tous cantons E2
Vienne Chatellerault (tous cantons) E2
Lencloitre E2

Loudun E2

Lusignan E2

Mirebeau E2

Moncontour E2

Monts-sur-Guesnes E2

Neuville-de-Poitou E2

Poitiers (tous cantons) E2

Saint-Georges-lés-Baillargeaux E2

Saint-Gervais-les-Trois-Clochers E2

E2

Les Trois-Moutiers




Vouillé E2
Autres cantons E2
Vienne (Haute) Chdlus E3
Le Dorat E3
_Magnac-Laval E3
Meéziéres-sur-Issoire E3
Oradour-sur-Vayres E3
Rochechouart E3
Saint-Junien (tous cantons) E3
Saint-Mathieu E3
Saint-Sulpice-les-Feuilles E3
Autres cantons E3
Vosges Tous cantons E2
Yonne Brienon-sur-Armancgon E2
Cerisiers E2
Chéroy E2
Flogny-la-Chapelle E2
Joigny E2
Migennes E2
Pont-sur-Yonne E2
Saint-Florentin E2
Saint-Julien-du-Sault E2
Seignelay E2
Sens (tous cantons) E2
Sergines E2
Villeneuve-1'Archevéque E2
Villeneuve-sur-Yonne E2
Autres cantons E3
Territoire de Belfort Tous cantons E2
Essonne Tous cantons E2
Hauts-de-Seine Tous cantons E2
Seine-Saint-Denis Tous cantons E2
Val-de-Marne Tous cantons E2
Val-d'Oise Tous canfons E2
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MINISTERE DE L'ECONOMIE, DES FINANCES ET DE L’INDUSTRIE

INDUSTRIE

Arrétéd du 9 mal 2003 autorisant une sociétéd & exploiter une Installation de production délectricité
NOR: INDIOZ07437A

Par arrété de la munistre déléguée i I'industrie en date du @ mai 2003, la société & responsabilité limitée Hydélec, dont le si2ge social est
situ€ Les Bois de Maisonne, 38160 Chevritres, est autonsée A exploiter un parc éolien d'une capacité de production de 7,6 MW, localisé
I’'Espace entreprise Médiwmranée, zone industrielle, Rivesalies (Pyrénées-Orientales).

MINISTERE DE L‘ECOLOGIE ET

DU DEVELOPPEMENT DURABLE

Arrété du 25 avril 2003 ralatif & |a limitation du bruit
dans les édtablissements d'snsalgnement

NOR : DEVPO3Z0066A

Le munistre de 1'intérieur, de la sécunté intérieure et des libertés
locales, le minstre de la jeunesse, de 1'éducation nalionale et de la
recherche, le ministre de J'équipement, des transports, du logement,
du tourisme el de la mer, la minstre de I'&cologie et du développe-
ment durable et le ministre de Iu sanig, de la famille et des per-
sonnes handicapées,

Vu la directive 98/34/CE du Parlement eurcpéen et du Conseil du
22 juin 1998 prévoyanl une procédure d'information dans le
domaine des normes ¢t réglementavons technigues et des régles
relatives aux services de la société de 'information, et notamment la
notification n* 2001/524/F ;

Vu le code de la construction et de ["habitation, et notamment ses
articles R. 111-23-1, R. 111-23-2 et R, 111-23-3

Vu le code de I'urbamsme. el nowmment son arucle L. 147-3 ;

Vu le code du (ravaul, et nolamment sop article R, 235-2-11;

Vu le code de l'environnement, et notamment ses ariicles
L.57(-1 a L.571-25;

Vu le décret o* 95-20 du 9 jonvier 1995 pris pour I'application de

'article L. 111-11-1 du code de la construction et de 1'habistion et |
relatif aux caractéristiques acousnques de certains biuments autres |

que d'habitanon et de leurs équipements ;
Yu le déeret n° 95-408 du I8 avril 1995 relatif 2 la lulte contre
les bruits de voisinage et modifiant le code de la santé publigue ;

Yu l'arrété du 30 mai 1996 relatif au classement des infrastruc-
tures de transports terrestres et A l'isolement acoustique des bari-
menlis d'habitation dans les secteurs affectés par le bruit;

Vu les avis du Conseil national du bruit en date du 25 mai 2000
et du 17 avnl 2003,

Arrétent :

Art. 1. - Conformément aux dispositions des arucles
R. 111-23-2 du code de la consuuchon et de I"habitation et L. 147-3
du code de l'urbanisme, le présent arr@té fixe les seulls de bruit et
les exigences techniques applicables aux éablissements d'enseigne-
ment. II s’applique aux batiments neufs ou parties nouvelles de bati-
menis existants,

On entend par établissement d’enseignernent les écoles mater-
nelles, les écoles Elémentaires, les colleges, les lycdes, les érablisse-
ments régionaux d'enseignement adapté, les universités et établisse-
ments d'enseignement supérieur, général, technique ou
professionnel, publics ou privés.

Les logements de 1*établissement sont soumis 2 la réglementation
concernant les bitiments & usage d'habitation, au regard de laquelle
les autres locaux de |'dtablissement d'enseignement sont considérés
comme des locaux d'activité.

Art. 2. - Pour les éiablissements d'enseignement autres que les
écoles maternelles, I'isolement acoustique standardisé pondéré D,
entre locaux doi 8tre égal ou supérieur aux valeurs (exprimées en
décibels) mdiquées dans le tableau ci-aprds :

LOCAL D'EMISSION - l.ocarg MEr[{}ICAL, p—
LOCAL AR nATe, SALLE
ongaignamen, | "0 PRV BN | o cmcuLaTN | oo umaue, | gy | T
‘sctivitds H . H orizomtala, salle . Sl
pratiquas, de rasssmblamant d’ascalisr aEosira fermid polyvalents, de resiaurstion d;uf am::?ﬂa
LOCAL DE RECEPTION | sdministralion | ,.a da réu'nions, salle de spors ms':raté}
1 sanitaires
Local d'enssignemant, d'act- A 50 43 Kl 53 | 53 L1
vilds pratiques, adminis-
tration, hibliothéque, CDI,
salle de musiqus, salle de
réunions, salls des profes- |
saurs, atelier peu bruyant {
Local médical, infirmerie. 43101 50 43 40 53 53 5
Salls polyvatente. 40 50 43 30 S0 50 El
Salle de restauration 40 50 {2) 43 30 50 55
(1} Un isolament de 40 dB st admis en présance d'une ou plusieurs portas ds communication.
{2} A l'exception d’une cuisina communiquant avec la salle de restauratian.

Les internats relévent d'une réglementation spécifique.

Pour les écoles maternelles, 'isolement acoushgue standardisé pondéré D, entre locaux doil &tre égal ou supérieur

{exprimdes en décibels) indiquées dans le mbleau ci-aprés:

aux valeurs
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LOCAL D'EMISSION — i ESPACE D'ACTIVITES,
| sails d'dvolution,
dSALLE ocal Edﬂilﬂ de Jal;:;:, &
'axarcice ocal da rassemblement IRCULATION
dfkr';LEDg ou local ADMINISTRATION LDC::T;.rﬂiELCAL, farmé, sslis d'sccuail, hanzontala,
P d'anaalgnamunt ralle de rédunions, vEstiBIrs
) sanltaires (4),
LOCAL DE RECEPTION i ] nalls de resiauration,
L I i cuising, office
!

Salle de repos. 4101 50 (2) 50 50 55 35 (3)
Local d'snseignament, salls 50 (2) 43 43 50 53 30 @)

d'exercice.
Administration, salle des a 43 43 50 i 53 30

professsurs. |
Local médical, infirmerie 50 50 43 43 ! 53 40

(1) Un isolament de 40 dB est admls en cas da porta de communication, de 25 dB 8i Ja porta est anti-pince-doigts.

lz)dSI Iln salle da rapos n'est pee affectés & la salle d'exercica. En cas de salls de repos affactde 4 une salla d'exerclcs, un isclemnant de 25 dB
est admils.

(3) Un isolement de 25 dB est admie en préssnce de porte anti-pince-doigts.

(4} Dans le cas de sanitaires affectds & un local, il n'est pas exigé d'isolament minimal.

(5} Notammaent dans (s cas d'un autrs établissement d’snssignement volsin d’'une école maternells.

Art. 3. - La constinuon des parois horizonwales, y compris les
revélements de sols, et des parois verticales doit 8tre telle gue le
nivean de pression pondéré du bruit de choc standardisé L' ., du
bruit pergu dans les locaux de réceplion énumérés dans les tableaux
de I'article 2 ne dépasse pas 60 dB lorsque des choes sont produits
par la machine & chocs normalisée sur le gol des locaux normale-
ment accessibles, extérieurs au local de réception considéré,

Si les chocs sont produits dans un atelier bruyant, une salle de
sports, les valeurs de niveau de pression pondéré du bruit de choc
standarthsé, L' .., doivent 8tre inférfeures 3 45 dB dans les locaux
de réception visés ci-dessus.

Si les chocs sont produits dans une salle d'exercice d'une école
maternelle, les valeurs de miveau de pression pondéré du bruit de
choc standardisé, L' .., doivent ére inféreures h 55 dB dans les
salles de repos non affectées 2 [a salle d'exercice.

Art. 4, — La valeur du niveau de pression acoustique normalisé
L ..+ du bruit engendré dans les bibliotheques, centres de docu-
mentation el d'information, locaux médicaux, infirmeries et salles de
repos, les salles de musique par un équipement du bddment ne doit
pas dépasser 33 dB(A) si |'éguipement fonctionne de tnanidre
coniinue ¢t 38 dB(A) s'1] fonctionne de manigre intermittente.

Ces niveaux sont poriés 2 38 et 43 dB(A) respectivement pour
lous les autres locaux de réception visés 3 I'article 2.

Art. 5. - Les valeurs des durées de réverbération, exprimées en
secondes A respecter dans les locaux sont données dans le tableau
ci-aprés. Elles correspondent A la moyenne arithmétique des durées
de réverbérarion dans les intervalles d’octave centrés sur 500, | 000,
et 2000 Hz Ces valeurs s’entendent pour des locaux normalement
meublés el non occupés.

LOCALX MEUBLES NON OCCUPES

DUREE DE REVERBERATION MOYENNE
(Brprimée en setondes)

jsux des écales matemaliss,
el salle polyvalsnte de vofume < 250 m?.

bibliathéqua ; centre de documentation st d'information.

Salls de repas des écoles matemalles; salle d'exarcice des écolas maternelles ; salle de
Local d'enssignemant ; de musiqus ; d'dtudes ; d'actités praliques ; salle de restauration

Local médical ou social, infirmene ; sanitpires ; adminatration ; foyer; salle de réumion;

04=<Tr=08s

sauf stelier bruyant (3).

Local d'snssignament, de musique, d'études ou d'activités pratiques d'un volume > 250 m?,

06sTrs12s

Selle da restauration d'un volume > 250 m.

Tr=s12s

Salle polyvalente d'un volume > 250 m*({1).

06 < Tr = 1,2 s st dtude particulibre obligatoirs {2)

Autres locaux st circulations accessibles aux éfdves d'un volume > 250 m

Tr€12sst 250 MY <V <512 ¢
Tr<g15%VssiV> 52 m

Salle da sports.

Définie dans l'arrété relatif & la imilation du bruit dans les
établissements da loisirs at de sparts pns en application de
I'article L. 111-11-1 du code de Ja construction st de I'habitation.

restauration.

celle-ci.
(3) Cf. article 8,

{1) En cas d’usage de la salle de restauration comme salla polyvalente, les valeurs & prendre en comple sant calles donndas pour |a salle de

{2) L'dtude particulitre ast destinée & ddfinir la traltsment acoustique de la salle permetiant d’avair une bonne Intelligibilité en tout point da
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Art. 8. = Laire d'absorption équivalente des revétements anbsor-
bants disposés dans les circulations honzontales er halls domt le
volume est infériewr 3 250 m” et dans les préaux doit représenter au
moins la moiué de la surface au sol des locaux considérés.

L'aire d'absorption éguivalente A d'un revélement absorbant est
donnée par la formule :

A=Sxa,

oll S désigne Ia surface du revélement absorbant et a , son indice
d’évaluation de 1'absorption.

On prendra I'indice «, des surfaces & I'air hbre des circulanons
horizontales, halls et préaux, égal 4 0,8,

Les escaliers encloisonnés et les ascenseurs ne sont pas visés par
le présenr article.

Art, 7. ~ La valeur de ['isolement acoustique standardisé pon-
déré, Dy, ,. des locaux de réceplon citfs dans ['article 2 vis-a-vis
des bruits des infrastructures de transports terrestres est la méme que

celle imposée aux bitiments d'habitation aux articles 5, 6, 7 et 8 de |

I"arrété du 30 mai 1996 susvisé. Elle ne peut en aucun cas tre infé-
rieure 3 30 dB.

Dans les zones définies par le plan d'exposition au bruit des adro-
drames, au sens de l'article L. 147-3 du code de I'urhanisme, 1"iso-
lement acoustique swndardisé pondéré D, , des locaux de réception
visés 2 1'article 2 est le suivant:

~ en zone A : 47 dB ;
—en zone B: 40 dB;
— en zone C; 35 dB.

Art. B. - Les acliers bruyants sont caractérisés par un niveau de
pression acouslique continu équivalent pondéré A, défini par la
norme NF S 31-084, supéricur 3 85 dB(A) au sens de larticle
R. 235-11 du code du travail.

Ces locaux devront étre conformes aux prescriptions de la régle-
mentation relative 3 la comrection acoustique des locaux de travail
(arrété du 30 aodt 1990 pris pour 'application de 1"article R, 235-11
du code du travail et relatif A la correction acoustique des locaux de
travail). Les résultats prévisionnels devront @ire justifiés par une
étude spéeifique aux locaux.

Art. 8. - Les limites énoncées dans les articles 2 2 5 5'entendent
pour des locaux ayant une durée de réverbérution de référence de
0.5 seconde 2 toules les fréquences.

L'isolement acouslique standardisé pondéré au bruit aérien D,
entre deux locaux est évalué selon la norme NF EN ISO 717-]
(indice de classement § 31.032-1) comme drant égal A la somme de
I'isolement acoustique standardisé pondéré D, ., et du terme d'adap-
tation C.

L'isolement acouslique standardisé pondéré, D, contre les
brujis de I'espace extérieur est évalué selon la norme NF EN ISO
717-1 (indice de classement § 31-032-1) comme étant égal 2 la
somme de 1'isolement acoustique standardisé pondéré, D ;.. et du
terme d'adaptation C,.

Le niveau de pressiocn pondéré du bruit de choc standardisé,
L' 1. est évalué selon la norme NF EN ISO 717-2 (indice de classe-
ment § 31-032-2).

En ce qui concerne les bruits d’équipement, le niveau de pression
acoustique normalisé, L ., st évalué selon la norme NE S 31-057.

L"indice d'évalualion de I'absorption, a,, d'un revétemenl absor-
bant est défini dans la norme NF EN ISO 11654 (indice de classe-
ment 5 3]1-064) portant sur I'évaluation de 1'absorption acoustique
des maténaux utilisés dans le bAtiment.

[a durée de réverbération d'un local, T, est mesurée selon [a
norme NF § 31-057.

Art. 10. - Les dispositions du présent arrété sont applicables 2
tout établissement d'enseignement ayant fait I"objet d’une demande
de permis de construire ou d'une déclaration de travaux relatifs aux
surélévations de bitiments d’établissernents d'enseignement existants
et aux additions & de tels bdliments, déposée 3 compler de six mois
aprés la publication au Joumnal officiel de la République frangaise
du présent amété.

Art. 11. = L'arrété du 9 janvier 1995 reladf a la lumutation du
bruit dans les étabhissements d'enseignement est abrogé.

Art, 12. - Le directeur général des collectivités locales, le direc-
teur de I'enseignement scolaire, le directeur de 'enseignement supé-
rieur, le directeur de 1a prévention des pollutions et des risques et le
directeur général de I'urbanisme, de I'habitat et de la construction
sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécuuon du
présent arr€lé, qui sera publié au Journal officiel de la République
frangaise,

Fail & Paris. le 25 avril 2003.
La ministre de I'écologie
el du développement durable,
Pour la ministre et par délégation :
Le direcreur de la prévenrion
des pollutions et des risques,
P. VrssuRON
Lz minisre de I'intérieur,
de la sécurité intérieure
er des liberiés locales,
Pour le ministe et par délégation :
Le direcleur général
des collectivités locales,
D. Bun

Le ministire de la jeunesse,
de U'éducation nationale er de la recherche,
Pour le minisue et par délégation :
Le directeur du cabinel,
A, BoissiNoT

Le minismre de ['équipement, des transparts,
du logement, du tourisme et de la mer,
Pour le ministre et par délégation ;
Le directeur général de 'urbanisme,
de ['habitar et de la construction,
F. DeLarue
Le ministre de la santé, de la famille
et des personnes hondicapées,
Pour le ministre et par délégation *
Par empéchement du directeur général
de la santé:
Le chef de service,
Y. CoQuiN

Arrétéd du 25 avril 2003 relatif &4 [a limitation du bruit
dans les établlssements de santé

NOR: DEVPO320067A

Le ministre de l'intérieur, de la sécurité intéreure el des liberiés
locales, le ministre de I'éguipement, des transports, du logement, du
loorisme et de la mer, 1a munistre de 1'écologie et du développement
durable et le minstre de la santé, de la famulle et des personnes
handicapdées,

Vu la directive 98/34/CE du Parlement curopéen et du Conseil du
22 juin 1998 prévoyant une procédure d'information dans le
domaine des normes et réglementalions lechniques et des regles
relatives aux services de la sociétd de l'information, et nolarnment la
notification n° 2001/523/F;

Yu le code de la construction et de I'habitat, et notamment ses
articles R. 111-23-1, R, 111-23-2 et R. 111-23-3;

Vu le code de ['urbanisme, et nolamment son article L, [47-3 ;

Vu le code du travail, el notamment son article R. 235-2-11;

Vu le code de la sanié publique :

Vu le code de l'environnement. et notamment ses articles
L.571-1 a L.571-25;

Vu le décrel n* 95-20 du @ janvier 1995 pris pour ["application de
I'article L. 111-11-1 du code de la construcuon et de I'habitation et
relutif aux caractéristiques acoustiques de certains btimnents autres
que d'habitation et de leurs équipements ;

Vu le décret n° 95408 du 18 avril 1995 relatif 4 la lutte contre
les bruits de voisinage ;

Vu 'arrété du 30 mai 1996 relahf au classement des infrastruc-
tures de transports terrestres et 4 ["isolemenr acoustique des biiti-
ments d'habitation dans les secteurs affectés par le bruit :

Vu I'avis du Conseil supérieur d’hygigne publiqgue de France en
date du 20 novembre 2001 ;

VYu I'avis du Conseil national du bruit en date du 25 mai 2000 et
du 17 avrdl 2003,

Arrétent :

Art. 1. — Conformément aux dispositions des articles
R. 111-23-2 du code de la construction et de 1"habitation et L. 147-3
du code de |'urbanisme, le présent arr@ié fixe les seuils de bruit et
les exigences techniques applicables aux établissements de santé
régis par le livie I= de la partie VI du code de la santé pubhque.

Il s’applique aux bitiments neufs ou parties nouvelles de bati-
Ments existants.

Art. 2. - L'isolement acoustique standardisé pondéré, D, ,,
exprimé en dB, entre les différents types de locaux doit étre égal ou
supérieur aux valeurs indiquées dans le tablean ci-apras.
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EMISSION - SALLES [YEXAMENS
LOCAUX el de consultations, | SALLES D'OPERATIONS,
d'nébergament bureaux medicaux ' obstétrique CIRCULATIONS INTERNES AUTRES LOCAUX
RECEFTION at da soina &t Koignanis, & walles de traval
1 salles d'stiente |
Sallas d'opérations, d'obstémrique | 4 ; 4 a7 i k7 i @
gl salles da travail. H 1 |
...... i i
Locawx d'héhergamant et de soins, 47 7 42

salles d'examen et de consul-
tation, ualles d’attente (%),
bursaux médicaux et soignants,
autras locaux ol peuvent Atre

' 42 £2
présants des maladas. i

(*) Hors selles d'attente des gsrvices d'urgence,

La porte entre les cabines de déshabillage et les cabinets de |
consultation devra avoir un indice d’affaiblissernent acoustique pon- |
déré R, =R, + C supérieur ou égal 4 35 dB,

Art, 3. - La constitution des parois horizontales, y compris les
revétements de sol, et des parois verticales, doit étre lelle que le
mveau de pression pondéré du bruit de choc standardisé, L’ ., du
bruit pergu dans un lecal autre qu'une circulation, un local tech-
nigue, une cuisine, un sanitaire ou une buandene ne dépasse pas
60 dB lorsque des chocs sont produits sur le sol des locaux exté-
rieurs & ce local. A 'exception des locaux technigues, par la machine
a choes normalisée,

Art, 4. - Le niveau de pression acoustique normalisé, L ., du
bruit engendré dans un local d'hébergemenl par un équipement du
bitiment exténeur 4 ce local pe doit pas dépasser 30 dB{A} en
général et 35 dB(A) pour les équipements hydrauliques et sanilaires
des locaux d'hébergement vaisins.

L& nivean de pression acoustigue normalisé, L, du bruit
transmis par le fonctionnement d’un équipement collectif du biu-

ment ne doit pas dépasser les valeurs suivantes :

— dans les salles d'examens et de consulations, les bureaux

médicaux er soignants, les salles d'attente ; 35 dB(A);

— dans les locaux de somns : 40 dB(A);

— dans les salles d’opérations, d'obstétrique et les salles de tra-

vail : 40 dB(A).

Art. 5. - Les valeurs des durées de réverbération. exprimées en
seconde,  respecter dans Jes locaux sont doanées dans le tableau ci-
aprds. Elles cormespondent 2 Ia moyenne anthmétique des durées de
réverbération dans les intervalles d’octave centrés sur 500, 1 000, et
2000 Hz. Ces valeurs s’entendent pour des locaux normalement
meublés et non occupés.

VOLUME DUREE
des locoux NATURE DES LOCAUX da rédverbération moyanne
V) (exprimée an seconca)
Salle de restauration. Tr<D3s
Salle de rapos du personnal, Tr<05s
V<250m’ | Local public d'accueil. Trs12s
Local d'hébergement ou d | Tr<o08s
saing, sallas d'examen et de
consullations, bursaux
médicaux et soignants,
V > ¢50 n? | Local at circulabien accessible Tr<1ls
au public (F). siBim<yY<inm
Tr< 015 3vs
siV>52m
(*) A I'exception des circulations communes intériaures aux sec-
taurs d'hédbargamant st de soins.

Art 8. — L'aire d'absorption équivalente des revdtements absor-
bants dans les circulations communes intérieures des secteurs d'hé-

bergement et de soins doit représenter au moins le tiers de la surface
au so] de ces circulations. i

L'aire d’absorption équivaiente A d'un revBtement absorbant est
donnée par la formule :

A=S8Sxa

ot § désigne la surface du revitement absorbant et e, son indice
d'évaluation de 1'absorption.

Art. 7. - L'isolement acoustique standardisé pondéré contre les
bruits de l'espuce extérieur, D, . des locaux d'hébergement et de
soins vis-A-vis des brwts extérieurs ne doit pas éwe inférieur 2
30 dB.

En outre, la valeur de I'isolement acoustique standardisé pondéré
D, ax des locaux d’hébergement et de soins vis-A-vis des bruits des
infrastruclures de transports terrestres est la méme que celle imposée
aux bitiments d’habuiation aux articles 5, 6. 7 et B de I'arrlé du
30 mar 1996 susvisé.

Dans les zones définies par le plan d'exposition aux bruits des
aérodromes. au sens de l'article L. [47-3 du code de I'urbanisme,
I'1solement acoushque standardisé pondéré D, des locaux d'héber-
gement et de soins est le suivant :

— en zone A: 47 dB;

— en zone B : 40 dB;

- en zone C: 35 dB.

Art. B. ~ Les hmites énoncées dans les articles 2, 3, 4 et 7
s'entendent pour des locaux de réception ayant une durée de réver-
bération de référence de 0.5 seconde & toules les fréquences.

L'isolement acoustique standardisé pondéré au bruit aéren D,
entre deux locaux est évalué selon la norme NF EN 1SO 717-1
(indice de classement S 31-032-1) comme élant &gal 2 la somme de
I"isolement acoustique standardisé pondéré D, . et du terme d'adap-
tation C

L'isolement acoustique standardisé pondéré. D,;,.. coatre les
bruits de I'espace extérieur est évalué selon la norme NF EN ISO
707-1 (indice de classement § 31-032-1) comme étant égal A la
somme de I'isolement acoustique standardisé pondéré, D, e du
terme d'adapuanon C..

Le mveau de pression pondéré du bruit de choc sundardisé,
L' est évalué selon la norme NF EN 150 717-2 (indice de clas-
sement 5 31-032-2).

En ce qui concerne les bruits d’équipement, le niveau de pression
acoustigue normalisé, L ,., est évalué selon la norme NF § 31-057.

L'indice d’évaluation de I'absorption, a,. d’'un revéternent absor-
bant est défini dans la norme NF EN ISO 11654 (indice de classe-
ment S 31-064) portant sur 1'évaluation de I'absorption acoustique
des matériaux utilisés dans le bitiment

La durée de réverbératon d’un local, T, est mesurde selon la
nomme NF § 31-057.

Art, 8. - Les dispositions du présent arété sont applicables a
tout établissement de santé ayant faut 1'objet d'une demande de
permis de construire ou d'upe déclaration de travaux relatifs avx
surélévations de batiments d'établissements de santé existants et aux
additions 2 de tels bauments, déposée 3 compter de six mois aprds
la publication au Journal officiel de la Républigue frangaise du
présent amété,

aT.wrr

Art. 10. - Le directeur de ['hospitalisation et de I'organisation
des soms, le directeur pénéral de la santé, le directeur pénéral des
collectivités locales, le directeur général de I'urbarusme, de 1'habitat
er de la construction el le directeur de la prévention des pollutions et
des nsques sont chargés, chacun en ce qui lec concerne, de ['exé-
cution du présent arr@té, qui sera publié au Journal officiel de la
République frangaise.
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Fait & Paris, le 25 avril 2003
Lo ministre de {'écolngie
et du développemeni durable,
Pour la minisire et par délégauon :
Le directeur de la préventinn
des poliutions et des risques,
P. Vesseron

Le ministre de ['intérieur,
de lo sécurité intérieure
et des libertds locales,
Pour le munistre et par délégation :
Le directeur général
des collectivités locales,
D. Bun

Le minusire de 'équipement, des transports,
du logement, du tourisme el de la mer,
Pour le ministre et par délégation :

Le directeur général de I'urbanisme,
de I'habitat er de la eonsiruction,

F. Dr.arue

Le ministre de la santé, de la famille
et des personnes handicapées,
Pour le ministre et par délégation :
Le direcieur du cabinel,

L-C. ViossaT

Arrdté du 25 avril 2003
relatif & la limitation du brutt dans les hétels

NOR: DEVP03200684

Le ministre de 'équipernent, des transports, du logemenl, du lou-
tisme et de la mer, la minisire de 1'écologie et du développement
durable, le ministre de 1a santé, de la famille et des personnes handi-
capées et le secrétaire d'Etat au tounsme,

Vu la directive 98/34/CE du Parlement européen et du Conseil du
22 juin 1998 prévoyant une procédure d'information dans le
domaine des normes et réglementations techniques et des rdgles
relatives aux services de la société de 'informalion, et notarnment la
notification n° 2001/525/F ;

Yu le code de la construetion et de ["habitation, el notamment ses
amicles R. 111-23-1, R.111-23-2, R. 111-23-3:

Vu le code de I'urbanisme. et notammenl son article L. 147-3 ;

Vu le code du travail, et notarnment son article R.235-11;

Yu le code de l'environnement, et notamment ses articles
L.571-1 4 L.571-25 ;

Vu le décret n° 95-20 dv 9 janvier 1993 pris pour 1'application de
I'article L. 111-11-1 du code de la construction et de I'habitation, et
relatif aux caractéristiques acoustiques de certains biuments autres
que d'habitation et de leors équipements ;

VYu le décret n° 95-408 du 18 avnl 1995 relatif & la lutte contre
les bruits de voisinage, et modifiant le code de la santé publique :

Vu le décret n* 98-1143 du 15 décembre [998 relatif aux pres-
criptions applicables aux Etablissemenis ou locaux recevanl du
public et diffusant & titre habituel de la musique amplifiée, 3 1'ex-
clusion des salles dont I'activité est réservée 2 1'enseignement de la
musique et de la danse ;

Vu I'arrété du 14 février 1986 fixant les normes et la procédure
de classement des hotels er résidences de tourisme ;

Vu J'arréi€ du 30 mai 1996 relatif au classement des infrastruc-
tures de transports lerrestres et A 'isolement acoustique des bit-
ments d'habitation dans les secteurs affectés par le bruit ;

Vu ['arréé du [5 décembre 1998 pris en application du déerer
n° 98-1143 du 15 décembre 1998 ;

Yu I'avis du Conseil national du bruit en date du 25 mai 2000 et
du [7 avrl 2003,

Arrétent :

Art. 1v, - Conformément aux dispositions des arlicles
R. 111-23-2 du code de la construction et de 1*habitation et L. 147-3
du code de I'urbanisme. le présent arrété fixe les seutls de bruit et
les exigences techniques applicables aux hétels classés ou non dans
la catégorie « de tourisme », & I'exception des résidences classées
«de tourisme» et autres hébergements touristiques assimilables A
des logements, I] s'apphque aux bitiments neufs ou parties nou-
velles dz bitiments existants.

Les résidences classées « de tourisme » et autres hébergements
touristiques assimilables 3 des logements sont soumis 2 la négle-
mentation concernant les batiments & usage d'habitanon, au regard
de laguelle les locaux collectifs de la résidence somt considérés
comme des locaux d’activité.

Art. 2. ~ Pour les hétels, I'isolement acoustique standardisé pon-
déré D,;, entre locanx doit ére égal ou supéricur aux valeurs
{exprimées en décibels) indiquées dans le tableau ci-apris :

LOCAL
de LOCAL D'EMISSION Doa

récaption

Chambra 50

Chambre voisine.
Salle ds bains d'uns autra chambra.

Circulation intériaurs. 38

Bureau.

Local de repos du personnel. - Vestaira farmé,
Hall de réception.

Salle de lecture.

Salle da rdunion. 55
Atelier,

Bar. - Commarca.

Cuisine.

Garags. - Parking. - Zons da livraison [srmds.
Gymnsesse. ~ Piscing inténeure.

Regtaurant.

Sanitaire collactil,

Salle da TV.

Lavaria.

Local poubelles,

Casino. - Salon de réceplion sans senansahon.
Club ds sanié,
Salls da jeux.

Discothaqus, - Salls de danss. ()

Chambra vaisina.
Salle de bains d‘une autre chambre,

Salle de bains 45

Circulation intérisure,

i 38

{*) Las axigences d'isolamsnt sont celles définies dans Varr8té du
15 décembre 1398 pris en applicadon du décrer n° 98-1143 du
15 décembre 1988 relatif aux prescriptions applicablas aux éta-
bllssements ou locaux recevant du public et diffusant 3 titre habi-
tuel de la musiqua amplifiée, & 'exclusion des salles dont |'activiid
ast réservde & l'enseignemant de la musique er de la danse.

Art. 3. -~ La constitulion des parois horizontales, y compris les
revéternents de sols, et des parois verticales dait 2tre lelle que le
mveau de pression pondéré du brnt de choc standardisé, L', du
bruit pergu dans les chambres, ne dépasse pas 60 dB lorsque des
checs sont produits par la machine 3 chocs normalisée sur le sol des
locaux normalement accessibles, extédeurs 3 Ia chambre considérée
el 2 ses locaux privafifs,

Art. 4. - Dans des condilions nommales de Ffonctionnement, e
niveau de pression acoustique normahisé, L., du bruil engendré
dans les chambres per un équipement, collectif ou individuel, du
batiment ne doit pas dépasser 30 dB(A). Cette valeur est portée A
35 dB(A) lorsque I'équipement est implanté dans la chambre (chauf-
fage, climatisation).

Art. 5. - L'isolement acoustique standardisé pondéré, D, .. des
chambres contre les broits de |'espace emiérieur doit étre au
minmum de 30 dB.

L'isolement acoustique slandardisé pondéré, D,;,,. des chambres
v:s-héws des aires de livraison extérieures doit étre au minimum de
35dB.

La valeur de I'isolement acoustique standardisé pondéré, Dir,..
des chambres vis-3-vis des bruits des infrastructures de transports
terrestres est la méme que celle imposée aux bitiments d'habilation
aux articles 5, 6, 7 et 8 de I"arrété du 30 mai 1996 susvisd,

Dans les zones définies par le plan d’exposition au bruit des aéro-
dromes, au sens de 1'article L. 147-3 du code de I'urbanisme, 1'iso-
lement acoustique standardisé pondéré D, , des locaux de réception
vis€s & Particle 2 est le sujvant :

—en zone A: 47dB;

- en zone B; 40dB ;

— en zone C: 354dB,



28 mai 2003

JOURNAL OFFICIEL DE LA REPUBLIQUE FRANGAISE

2107

Art, B. - L'aire d'absorption équivelente des rev@tements absor-
bants disposés dans les circulations horizontales sur lesquelles
donnent les chambres doit représenter au moins le quart de la sur-
face au sol des locaux considérés.

L'aire d’absorplion équivalente A d’un rev@tement absorbant est |

donnée par la formule :
A=Srao,

ol § désigne la surface du rev@tement absorbant et a, son indice
d'évaluation de |"absorption.

On prendra I'indice a, des surfaces 2 I'air libre des circulations
honzontales égal A 0.8.

Les escaliers encloisonnés el les ascenseurs ne sont pas visés par
le présent article.

Art. 7. - Les lmures énoncées dans les articles 2 3 5 s'entendent
pour des locaux ayant une durée de réverbération de référence de
0.5 seconde 4 toutes les fréguences.

L.'isolement acoustique siandardisé pondéré au bruit aénen D .,
enre deuxr locaux est évalué selon la norme NFENISO 717-1
(indice de classement S 31-032-[) comme étant €gal 3 la somme de
I'isolement acoustique standardisé pondéré D, ., el du lerme d'adap-
tation C.

L'isolement acoustique sitandardisé pondéré, D .., contre les
bruits de l'espace extérieur est évalué selon la norme
NFEN1SQ 717-1 (indice de classement § 31-032-1) comme étant
égal & la somme de ['isolernent acoustique standardisé pondéré,
D,y €l du terme d'adaptation C,.

Le niveau de pression pondéré du bruit de choc standardisé,
L' ;.. est évalué selon la norme NF EN [SO 717-2 (indice de classe-
ment §31-032-2).

En ce qui concemne les bruits d'équipement, le niveau de pression
acoushique normalisé. Ly, est évalué selon la norme NF 5 31-057.

L'indice d’évaluation de I'absorption, a,, d'un revélement absor-
bant est défini dans 1z norme NF EN ISO 11654 {indice de classe-
ment §31-064) portant sur I'évaluahion de |'absorption acouslique
des matériaux ullisés dans le bitiment.

La durée de réverbération d'un locul, T, est mesurée selon la
norme NF S 31-057.

Art. 8. — Les dispositions du présent arrété sont spplicables i
tout hétel ayant fait 1'objer d'une demande de permus de construire
ou d’une déclaration de wavaux relatifs aux surélévabons d'hitels
existants et aux additions A de tels bitiments, déposée & compter de
six mois aprés la publication au Jourmal officiel de la République
frangaise du présent arrté.

Art. 9. - Le directeur généml de I'urbanisme, de 1'habitat et de
la construction, le directeur de la prévennron des pollutions et des
risques, le directeur général de la santé, le directeur du tourisme
sont chargés, chacun en ce qui le conceme, de |'exécution du
présent arrdté, qui sera publié au Journal officiel de la République
frangaise.

Fait A Paris, le 25 avril 2003.

Lua ministre de l'écologre
el du développement durable,
Pour la munistre et par délégation :
Le directeur de la prévention
des pollutions et des risques,
P. VESSERON

Le ministre de |'éguipement, des transports,
du logement, du tourisme ef de la mer,
Pour le ministre et par délégauon :

Le directewr général de 1'urbanisme,
de habitat er de la construction,

F. DELARUE

Le ministre de la santé, de la famille
el des personnes handicapées,
Pour le rmunistce et par délégation :

Par empéchement du directeur général
de 1a santé:

Le chef de service,
Y. CoquiN

Le secréraire d'Erar au tourisme,
Pour le secrétaire d'Etat et par délégation :
Le directeur du tourisme,

B. Farp~Niaux

Circulaire du 25 avril 2003 relative & ["application de Ia
réglememntation acoustique des batiments autres que
d’habfitation

NOR: DEVP0O320069C
Paris, le 25 avril 2003.

Le ministre de ['dguipement, des transports, du loge-
men!, du tourisme e de lo mer, la ministre de
{'écolngie et du développement durable et le
minisire de la santé, de la famille el des per-
sonnes handicapées & Mesdames et Messteurs les
préfets de déparrement

Références :

Arrété du 25 avril 2003 relatif A la limitation du bruit dans les
établissements d'enseignement ;

Arreté du 25 avril 2003 relatf A la houtation du bruit dans les
élablissements de santé;

B Arété du 25 avril 2003 relatif 2 fa bmuation du bruit dans les
Glels,

Conformément aux dispositions de I'article R. 111-23-2 du code
de la construction et de 1'habitation, les seuils et exigences tech-
niques acoustiques ont &té fixés par arréids pour les établissements
d'enseignement, les établissements de santé et pour les hétels.

La présente circulaire apporte des précisions sur l'interprétation
de ces arétés en dare du 25 avnl 2003, nolamment dans les
domaines suivanis :

- définitions et calculs des indices d'évaluation utilisés dans les

arrétds ;

- modalités selon lesquelles sont effectées les mesures et sont
considérés les résullats lors de la vérification de la qualité
acoustique des batiments ;

- dispositions communes 4 lous les élablissements ;

- dispositions particulidres relatives 4 chaque type de bfriment
visé,

Lors de la définition d'un programme de réalisation d'un éta-
blissement d'enseignement, de santé, ou d'un hétel, les mafmes
d'ouvrage, qu'ils solent publics ou privés, doivent impérativernent
faire mention de 1'arrété comrespondant dans le cahier des charges du

. programme.

Les maitres d’ceuvre retenus devront donc avorr intégré, dans leur
programme, les exigences acoustiques particulitres définies dans la
réglementalion.

Enfin les contrdles effectués en vue de la réception de 'ouvrage
devronl porter, notamment, sur les performances acoustigues des
bdtiments concernés. Ces contrBles des performances acoustiques
devront donc éwe intégrés dans le budget de la réalisation de ["ou-
vrage.

Les niveaux de perforrnance retenus représentent nn minimom,
mais ne garantissent pas dans tous les cas une tranquillité totale des
occupants. Il appartient au maitre d'ouvrage de définir, en tant que
de besoin, des exigences plus importantes.

1. — DéHBnitlon des lndices d’évaluaton utlisés
pour exprimer les exigences acoustigues

Le tableau suivant indigue les normes dans lesquelles ces indices
d"évaluation sont définis :

NATURE DE L'EXIGENCE | SYMBOLE DEFINITION

laplement acoustiqus sandar- Dix ! Dy, +C salon la norme
disd pondéré au bruit " ONEENISO 71741 {indice ds
aérien entre deux locaux. classement S 31-032-1).

Isolement acoustique standar- Ditaw D, +C, selon la norme
disé pondéré contre les NEENTS0717-1 (indice de
bruits de J'espace extdrieur. classement § 31-432-1).

Niveau ds pression pondéré Law norme NFENISOT717-2
du bruit de choc standar- (indice de clesssment
disé. $314032-2).

Niveau de preasion acous- | L,y Notd L, dans la norme
tigua normalisd. i NF § 31-057.

Indica d'dvaluation ds a, Norme NFENISO 11654
I'absorption d'un revéte- {indice de classement
menl. §31-064),
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Direction départementale
des territoires

Service urbanisme et territoires

ARRETY, PREFECTORAL N° 20113570011 DU 23/12/2011
Classement sonore des infrastructures de transports terrestres
dans le département de I'Ardéche - Voles communales

Le Préfet de PArdéche,

Offlcier de I'Ovdre National du Mérite

VU le code de Ia construction ct de I'habitation, et notamment son article R {11-4-1 :

VU le code de I'environnement, et notamment ses articles L 571-10 et R 571-32 4 R 57]-43 ¢
VU la loi n° 92-1444 du 31 décembre 1992 relative 2 la lutte contre le bruit, et notamment ses
articles 13 et 14 ;

VU le décret n® 95-20 du 9 janvier 1995 pris pour I'application de I'article L 111-11-1 du code
de la construction et de T'habitation et relatif aux caractéristiques acoustiques de certains
batiments autres que d'habitation et de leurs équipements ;

VU le décret n° 95-21 du 9 janvier 1995 relatif au classement des infrastructures de {ransports
terrestres et modifiant le code de l'mtbanisine et le code de la construction ef de 'habitation ;

VU larrété du 30 mai 1996 relatif aux modalités de classement des infiastructures de
transports terrestres et A I'isolement acoustique des batiments d'habitation dans les secteurs
aflectés par le bruit;

VU Tarrété Préfectoral n®99/1963 du 15 novembre (999 relatif au classement sonore des
infrastructures de transports terresives dans le département de I'Ardéche — voies conununales :

VU les arrétés du 25 avril 2003 pris en application du décret 95-20 du 9 janvier 1995 relatifs A
la limitation du bruit dans les établissements d' enseignement, dans les établissements de santé
ct dans les hétels ;

YU l'avis des communes ct des gestionnaires suite A leur consultation en date du 13 avril
2011,

SUR PROPOSITION de Monsicur le secrétaire général de la préfecture de I'Avdeche,

Directicn départementale des termitoires - 2, Mlace des Mobiles BP613 - 07006 Privas Cedex <Té] : 04.75.65.50.00 - Fax : 04.75.64.59.44
Adresso intemet des services do I'Etat en Andiche wawwardechie. geuv i
Adresse intemiet de la DDT ; wwwaniecheoonipemen-aerculiure. gouy. it
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ARRETE

Article 1*:

Les dispositions de I'atr8té préfectoral n°99/1673 du 15 novembre 1999 portant classement
des infrastructures de transports terrestres du département de PArdéche — voies communales et
détermination de isolement acoustique des bitiments dans les secteurs affectés par le bruit
sont abrogées,

Article 2 :

Les dispositions des articles 2 & 4 de l'arr8té du 30 mai 1996 relatif aux modalités de
classement des infrastructures de (ransports terrestres et & I'isolement acoustique des
batiments d'habitation dans les secteurs affectés par le bruit sont applicables aux aboids du
tracé des voies communales du département de 1'Ardéche.

Une représentation cartographique pour justifier ce classement est jointe en annexe I du
présent arété ; elle a un caractdre illustratif et seul fait foi le texte du présent arété.

Les tableaux joints en annexe [1 donnent pour chacune des voies mentionnées, le type de
tissu urbain, le classement dans une des 5 catégories définics dans I'arr8té du 30 mai 1996
susvisé et la largeur des secteurs affectés par le bruit.

Article3 ;

Les batiments d'habitation, les batiments d'enseignement, les bétiments de santé, de soins et
d'action sociale, ainsi que les bitiments d'hébergement & caractére touristique & construire
dans les secteurs affectés par le bruit mentionnés a l'article 2 doivent présenter un isolement
acoustique minimum contre les binits extérieurs conformément aux décrets 95-20 et 95-21
Susvisés.

Pour les bitiments d'habitation, [isolement acoustique et le confort thermique minimum sont
déterminés selon les articles 5 a 9 de P'arrété du 30 mal 1996 susvisé.

Pour les bitiments d'enseignement, les bitiments de santé, de soins et d'action sociale, et les
hotels, l'isolement acoustique minimum est déterminé selon les exigences do l'article 2 des
arrétés respectifs du 25 avril susvisés.

Des copies des arrétés du 30 mai 1996 et du 25 avril 2003 sont jointes en anexe III au
présent arréts.

Avrticle 4

Les niveaux sonores que les constructeurs sont tenus de prendre en comptc pour la
détermination de [isolation acoustique des bétiments & construire inclus dans les secteurs
affectés par le bruit définis A l'article 2 sont : ’



Catégorie | Niveau sonore au point de référence, | Niveau sonore au point de référence,
en période diurne (en dB(A)) en période nocturne (en dB(A))
1 83 78
2 pi 74
3 73 68
4 68 63
5 63 58

Ces niveaux sonotes sont évalués en des points de référence situés, conformément 2 la norme
NEFS 31-130 "Cartographie du bruit en milieu extérienr”, & une hauteur de 5 métres au dessus
du plan de roulement et :

> Pour les rues en U, 4 2 matres de la ligne moyenne des fagades;

> Pour les lissus ouvetts & une distance de 10 metres de l'infrastructure, mesurée 3 partir
du bord de chaussée le plus proche, augmentés de 3 dB(A) par rapport 2 la valeur en champ
libre pour les tissus ouverts, afin d'étre équivalents 4 un niveau en fagade, L'infrastructure est
considérée comme rectiligne, & bords dégagés, placée sur un sol hotizontal réfléchissant.

Les notions de rues en U et de tissu ouvert sont définies dans la notme citée précédemment.

Article 5 :

Le présent aété est applicable, 4 compter de sa publication au recueil des actes administratifs
du département et de son affichage dans les mairies des communes concernées.

Article 6 ¢
Les communes concernées par le présent anété sont :
ANNONAY GUILHERAND-GRANGES PRIVAS
AUBENAS LE-TEIL TOURNON
Axticle 7 :

Le présent arrété doit 8tre annexé par M. le maire de chaque commune, visée 3 l'article 6, au
plan local d'urbanisme.

Les secteurs affectés par le bruit définis & l'article 2 dofvent &tre reportés par M. lc mairo do
chaque commune, visées 4 l'article 6, dans les documents graphiques du plan local
d'urbanisine,

Avrticle 8¢

Une copie de cet arété doit étre affichée A la mairie de chaque commune, visée 3 l'article 6,
pendant un mois au minimum,



Article 9 ¢

Des copies du présent airété sont adressées 4

. MM les sous-préfets de Tournon et Largentiére,

. MM les maires des communes concernées,

. M. le Directeur Départemental des Territoires (DDT),

. M., le Ditecteur Régional de 1'Environnement, de I'Aménagement et du Logement
(DREAL),

. M. le Délégusé territorial de I'Ardéche (ARS Rhone-Alpes).

Artlele 10 :

M, le secrétaire général de la préfecture, MM. les sous-préfefs de Tournon et Largentiére, M.
le maite de chague commune, visée A l'article 6, of M. lc dirccteur départomental dos
territoires sont chargés, chacun en ce qui le concerne de 'exécution du présent anéte,

Dominlgue-icolas JANE

Annexes :

[ — Cartographie acoustique des voies communales
[T - Liste des voies mentionnées 4 I'article 2

III-1 — Copie de P'arrété du 30 mai 1996

[11-2 — Copie des arrétés du 25 avril 2003
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annexe I - voies communales

Liste des trongons mentionnés 2 Tarticle 2 de Tarraté

(1) La largeur des secteurs affectés par le brnit COTTRSPATY

& partir du bord extérieur de la chanssée le plus proche.

Page 1de 2

COMMUNE D' ANNONAY
Type de tissu " Largeur des
i Nom des voies Début Fin {cen 1 s IS e | octeurs affectés
: tissn ouvert) par le bruit (1)
743 [Bd de la République Rond point du § mai i&v. Marc Seguin 9] 2 250 m
744 |Rue Jean Jaurés Rue JJ Besset Av. de 1Europe 0 3 100
. 0
745  |Rue Jean Jaurds Av, de I'Europe Tt xue JT / av. de leurope (sens unique) 4 30m
746 |Av. de IBurope Place H. Johannot Rue Jean Jaures e I?njque) 30m
747 |Av. de TBurope Place H. Joharmot ison des associations U 3 100 m
748 |Av. de I'Europe [Maison des associations (Office du tomrisme U 4 30m
COMMUNE D'AUBENAS
- Type de tissu ! Largeur des
: classm Nom des voies Deébut Fin (rylf:a en U on Ifhtégﬁ pLsgE secteurs affectés
tissu Quvert) pazx le bruit (1)
640 Route de Vals Croisement RN 102 Bd Gambetta O 4 30m
6401  |Bd Gambetta/Vernon Route de Vals 104 U 2 250 m
752 Route de Montélimar Av. de Bois*_vh%al IRN 102 O 4 30m
671 _ |Avemue de Ja Gare Croisement RD 104 Giratoire(av .gare) 0 3 100 m
672 Av de Lattre de Tassigny Giratoire Croisement RD104 e 3 100 m
749 Av. Léonce Verny RN 102 Bd Camille Laprade 8] 3 100 m
750  [Bd Camille Laprade Av. Iéonce Vemy Rond point des dcoles U 2 250m
751 Bd Saint Didier Rond poimt des écoles Place de la Paix [9) 3 100m
754  |Av. de Boisvignal [Rord point des écoles Route de Montélimar o) 3 100 m
755  |Av. de Bellande Route de Montélimar Chemin de Boisvignal O 3 1001

d 2 ]a distance mentionnée dans Je tablean ci-dessus, comptée de part et d'autre de Finfrastructure




annexe I1 - voies communales

Liste des trongons mentionnés 2 larticle 2 de T'arrété

COMMUNE DE GUILBERAND-GRANGES

Type de tissu . Largeur des
o Nom des voies Début Fin (e en U on | SHEOME ¢ | coctenrs affectts
tissu Quvert) par le bruit (1)
556  |Av SadiCamot Ciratoire RDSG/hemin 4o |Rps33 0 4 30m
687  |Avenue Georges Clémencean |RD 86 Av. de Lyon v. Sadi Carnot 0 4 30m
CONMMUNE DE LE TEIL
Type de tissa - Largeur des
cm?m - Nom des voies Débur Fin (meenUon I,Gaiﬁégmﬁg sectenrs affectés
tissu Onvert) par le bruit (1)
759  |Bd Stalingrad Rue de 12 République [Rue de I'Hotel de Ville O 3 100 m
761  |Bd Stalingrad Rue de I'Hatel de Ville Place Sémard U 2 250 m
COMMUNE DE PRIVAS
Type de tissu > Largeur des
lassm Nom des voies Début Fin (GueenUon 19” fgorie de sectenrs affectés
Glpgmet stissu Ouvert) |+ POASTWIIE | 1ar o bruit (1)
756 Bd de Paste RD 2 //Rond point de PASTE [Route des Mines ' O 4 30m
COMMUNE DE TOURNON
Type de tissu - Largeur des
1 ol Nom des voies Début Fin (roe en'U on l‘mﬁasn‘u:: at@nz;;e secteurs affectss
alassapmpat fissu Onvert) par le broit (1)
762 Rue Pasteur Place Camot RD B6 o] 4 30m

(1) La largeur des secteurs affectés par le bruit correspond  Ja distance mentionnée dans le tableau ci-dessus, comptee de part et d'autre de Iinfrastructure
3 partir du bord extérieur de la chaussée le phus proche.
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Arrété du 30 mai 1996
relatif aux modalités de classement des infrastructures de transports terrestres et a l'isolement

acoustique des bitiments d'habitation dans les secteurs affectés par le bruit
(JO du 28 juin 1996)

Vu le Code de la construction et de I'habitation, et notamment son article R. 111-4-1 ;
Vu le Code de l'urbanisme, et notamment ses articles R. 111-1, R. 111-3-1, R. 123-19, R. 123-24, R.
311-10, R. 311-10-2, R. 410-13 ;
Vu la loi n” 92-1444 du 31 décembre 1992 relative a la lutte contre le bruit, et notamment son article 13 ;
Vu le décret n° 95-21 du 9 janvier 1995 relatif au classement des infrastructures de transports terrestres et
modifiant le Code de l'urbanisme et le Code de la construction et de I'habitation, et notamment ses articles
3,4et7;
Vu le décret n® 95-22 du 9 janvier 1995 relatif a la limitation du bruit des aménagements et infrastructures
de transports terrestres ;
Vu l'arrété du 6 octobre 1978 modifié relatif a I'isolement acoustique des batiments d'habitation contre les
bruits de l'espace extérieur ;
Vu l'arrété du 24 mars 1982 relatif a I'aération des logements ;
Vu Il'arrété du 28 octobre 1994 relatif aux caractéristiques acoustiques des batiments d'habitation, et
notamment son article 9 ;
Vu l'arrété du 28 octobre 1994 relatif aux modalités d'application de la réglementation acoustique, et
notamment son article 6 ;
Vu l'arrété du 5 mai 1995 relatif au bruit des infrastructures routiéres,
Arrétent :
Art. 1 - Cet arrété a pour objet, en application des dispositions du décret n® 95-21 du 9 janvier 1995
susvisé :
- de déterminer, en fonction des niveaux sonores de référence diurnes et nocturnes, les cinq catégories
dans lesquelles sont classées les infrastructures de transports terrestres recensées ;
- de fixer la largeur maximale des secteurs affectés par le bruit situés de part et d'autre de ces
infrastructures ;
- de fixer les modalités de mesure des niveaux sonores de référence et les prescriptions que doivent
respecter les méthodes de calcul prévisionnelles ;
- de déterminer, en vue d'assurer la protection des occupants des batiments d'habitation & construire dans
ces secteurs, l'isolement acoustique minimal des fagades des piéces principales et cuisines contre les
bruits des transports terrestres, en fonction des critéres prévus a l'article 7 du décret susvisé.

TITRE 1
Classement des infrastructures de transports terrestres par le préfet

Art. 2 - Les niveaux sonores de référence, qui permettent de classer les infrastructures de transports
terrestres recensees et de déterminer la largeur maximale des secteurs affectés par le bruit, sont :
- pour la période diurne, le niveau de pression acoustique continu équivalent pondéré A, pendant la
période de 6 heures a 22 heures, noté L a¢q (6 heures-22 heures), correspondant a la contribution sonore
de l'infrastructure considérée ;
- pour la période nocturne, le niveau de pression acoustique continu équivalent pondéré A, pendant la
période de 22 heures & 6 heures, noté L aeq (22 heures-6 heures), correspondant 4 la contribution sonore
de l'infrastructure considérée.
Ces niveaux sonores sont évalués en des points de référence situés, conformément a la norme NF S 31-130
« Cartographie du bruit en milieu extérieur », a une hauteur de cinq métres au-dessus du plan de roulement

et:



- 4 deux metres en avant de la ligne moyenne des facades pour les « ruesen U » ;
- 4 une distance de l'infrastructure
Cette distance est mesurée :
- pour les infrastructures routiéres, & partir du bord extérieur de la chaussée la plus proche ;
- pour les infrastructures ferroviaires, a partir du bord du rail extérieur de la voie la plus proche.
de dix métres, augmentés de 3 dB (A) par rapport & la valeur en champ libre pour les tissus ouverts, afin
d'étre équivalents a un niveau en fagade. L'infrastructure est considérée comme rectiligne, a bords
dégagés, placée sur un sol horizontal réfléchissant.
Les notions de rues en U et de tissu ouvert sont définies dans la norme citée précédemment.

Art. 3 - Les niveaux sonores de référence visés a l'article précédent sont évalués :
- pour les infrastructures en service, dont la croissance prévisible ou possible du trafic ne peut conduire &
modifier le niveau sonore de plus de 3 dB (A), par calcul ou mesures sur site & partir d'hypothéses de
trafic correspondant aux conditions de circulation moyennes représentatives de I'ensemble de ['année ;
- pour les infrastructures en service, dont la croissance prévisible ou possible du trafic peut conduire &
modifier le niveau sonore de plus de 3 dB (A), par calcul & partir d'hypothéses de trafic correspondant &
la situation a terme ;
- pour les infrastructures en projet, qui ont donné lieu a I'une des mesures prévues a l'article 1% du décret
n°® 95-21 du 9 janvier 1995, par calcul & partir des hypothéses de trafic retenues dans les études d'impact
ou les études préalables & 'une de ces mesures.
Les calculs sont réalisés conformément a la norme NF S 31-130, en considérant un sol réfléchissant, un
angle de vue de 180°, un profil en travers au niveau du terrain naturel, un type d'écoulement fluide ou
pulsé, et sans prendre en compte les obstacles situés le long de l'infrastructure. En I'absence de données de
trafic, des valeurs forfaitaires par files de circulation peuvent étre utilisées.
Les mesures sont réalisées, le cas échéant, conformément aux normes Pr S 31-088 « Mesurage du bruit di
au trafic ferroviaire en vue de sa caractérisation » et NF S 31-130, annexe B, pour le bruit routier, aux
points de référence, dans les conditions définies a l'article 2 ci-dessus.

Art. 4 - Le classement des infrastructures de transports terrestres et la largeur maximale des secteurs
affectés par le bruit de part et d'autre de l'infrastructure sont définis en fonction des niveaux sonores de
référence dans le tableau suivant :

Largeur maximale
Niveau sonore de Niveau sonore de Catéeoric de des secteurs affectés
référence Ly (6 référence Laeq (22 I fra%tructure par le bruit de part et
h-22 h) en dB (A) h-6 h) en dB (A) d'autre de
l'infrastructure (1)
L 8 L>76 1 d=300m
76 <L <81 1<Lx76 2 d=250m
70<L <76 65<1L. 7] 3 d=100m
65 <L <70 60 <L <65 4 d=30m
60 <L <65 55 <L <60 5 d=10m
(1) Cette largeur correspond a la distance définie a l'article 2 comptée de part et d'autre de
l'infrastructure.

Si sur un trongon de l'infrastructure de transports terrestres il existe une protection acoustique par
couverture ou tunnel, il n'y a pas lieu de classer le trongon considéré.

Si les niveaux sonores de référence évalués pour chaque période diurne et nocturne conduisent a classer
une infrastructure ou un trongon d'infrastructure de transports terrestres dans deux catégories différentes,
l'infrastructure est classée dans la catégorie la plus bruyante.



TITRE II

Détermination de I'isolement acoustique minimal des bAtiments d'habitation contre les bruits des
transports terrestres par le maitre d'ouvrage du batiment

Art. 5 - En application du décret n° 95-21 du 9 janvier 1995 susvisé, les piéces principales et cuisines des
logements dans les bitiments d'habitation & construire dans le secteur de nuisance d'une ou plusieurs
infrastructures de transports terrestres doivent présenter un isolement acoustique minimal contre les bruits
extérieurs.

Cet isolement est déterminé de maniére forfaitaire par une méthode simplifiée dont les modalités sont
définies a l'article 6 ci-apres.

Toutefois, le maitre d'ouvrage du batiment & construire peut déduire la valeur de l'isolement d'une
évaluation plus précise des niveaux sonores en fagade, s'il souhaite prendre en compte des données
urbanistiques et topographiques particuliéres, l'implantation de la construction dans le site, et, le cas
échéant, l'influence des conditions météorologiques locales. Cette évaluation est faite sous sa
responsabilité selon les modalités fixées a l'article 7 du présent arrété.

Art. 6 - Selon la méthode forfaitaire, la valeur d'isolement acoustique minimal des piéces principales et
cuisines des logements contre les bruits extérieurs est déterminée de la fagon suivante.

On distingue deux situations, celle ot le batiment est construit dans une rue en U, celle ot le batiment est
construit en tissu ouvert.

A. - Dans les rues en U - Le tableau suivant donne la valeur de I'isolement minimal en fonction de la
catégorie de l'infrastructure, pour les pi¢ces directement exposées au bruit des transports terrestres

Catégorie Isolement minimal Dyt
45 dB (A)
42 dB (A)
38 dB (A)
35dB (A)
30dB (A)

WiE W —

Ces valeurs sont diminuées, sans toutefois pouvoir étre inférieures 4 30 dB (A) :
- en effectuant un décalage d'une classe d'isolement pour les fagades latérales ;
- en effectuant un décalage de deux classes d'isolement pour les fagades arriére.

B. - En tissu ouvert - Le tableau suivant donne, par catégorie d'infrastructure, la valeur de l'isolement
minimal des piéces en fonction de la distance entre le batiment & construire et :

- pour les infrastructures routiéres, le bord extérieur de la chaussée la plus proche ;

- pour les infrastructures ferroviaires, le bord du rail extérieur de la voie la plus proche.

Les valeurs du tableau tiennent compte de I'influence de conditions météorologiques standards.

Elles peuvent étre diminuées de fagon & prendre en compte l'orientation de la fagade par rapport a
l'infrastructure, la présence d'obstacles tels qu'un écran ou un batiment entre l'infrastructure et la facade
pour laquelle on cherche a déterminer l'isolement, conformément aux indications du tableau suivant :

Situation Description Correction
Facade en vue directe. Depuis la fagade, on voit Pas de correction
directement la totalité de
l'infrastructure, sans obstacles qui

la masquent.
Facade protégée ou partiellement | Il existe, entre la fagade concernée
protégée par des batiments. et la source de bruit

(l'infrastructure), des batiments
gqui masquent le bruit :




- en partie seulement (le bruit peut
se propager par des trouées assez
larges entre les batiments)

-3dB (A)

- en formant une protection
presque compléte, ne laissant que
de rares trouées pour la
propagation du bruit

-6 dB (A)

Portion de fagade masquée (1) par
un écran, une bufte de terre ou un
obstacle naturel.

La portion de fagade est protégée
par un écran de hauteur comprise
entre 2 et 4 métres :

- 4 une distance inférieure & 150 -6dB (A)
metres
- a une distance supérieure & 150
metres
La portion de fagade est protégée
par un écran de hauteur supérieure
a 4 metres :
- a une distance inférieure & 150
metres
- & une distance supérieure a 150
metres
La fagade bénéficie de la
protection du bitiment lui-méme :
- facade latérale (2) -3dB (A)
- facade arriére -9dB (A)
(1) Une portion de fagade est dite masquée par un €cran lorsqu'on ne voit pas l'infrastructure
depuis cette portion de fagade.
(2) Dans le cas d'une fagade latérale d'un batiment protégé par un écran, une butte de terre
ou un obstacle naturel, on peut cumuler les corrections correspondantes.

“3dB (A)

“9dB (A)

-6 dB (A)

Fagade en vue directe d'un
bitiment.

La valeur obtenue aprés correction ne peut en aucun cas étre inférieure a 30 dB (A).
Que le batiment a construire se situe dans une rue en U ou en tissu ouvert, lorsqu'une fagade est située dans
le secteur affecté par le bruit de plusieurs infrastructures, une valeur d'isolement est déterminée pour
chaque infrastructure selon les modalités précédentes.
Si la plus élevée des valeurs d'isolement obtenues est supérieure de plus de 3 dB (A) aux autres, c'est cette
valeur qui sera prescrite pour la fagade concernée. Dans le cas contraire, la valeur d'isolement prescrite est
égale 4 la plus élevée des valeurs obtenues pour chaque infrastructure, augmentée de 3 dB (A).
Lorsqu'on se situe en tissu ouvert, 'application de la réglementation peut consister a respecter :
- soit la valeur d'isolement acoustique minimal directement issue du calcul précédent ;
- soit la classe d'isolement de 30, 35, 38, 42, ou 45 dB (A), en prenant, parmi ces valeurs, la limite
immédiatement supérieure a la valeur calculée selon la méthode précédente.

Art. 7 - Lorsque le maitre d'ouvrage effectue une estimation précise du niveau sonore en facade, en
prenant en compte des données urbanistiques et topographiques particuliéres, 'implantation de sa
construction dans le site, ainsi que, le cas échéant, les conditions météorologiques locales, il évalue la
propagation des sons entre l'infrastructure et le futur batiment :

- par calcul selon des méthodes répondant aux exigences de l'article 6 de 1'arrété du 5 mai 1995 relatif au

bruit des infrastructures routiéres ;

- 4 l'aide de mesures réalisées selon les normes NF S 31-085 pour les infrastructures routiéres et Pr S

31-088 pour les infrastructures ferroviaires.
Dans les deux cas, cette évaluation est effectuée pour chaque infrastructure, routiére ou ferroviaire, en se



recalant sur les valeurs suivantes de niveau sonore au point de référence, définies en fonction de la
catégorie de l'infrastructure :

Niveau sonore au point de Niveau sonore au point de

Catégorie référence, en période diurne référence, en période

(endB [A]D nocturne (en dB [A])
1 83 78
2 79 74
3 i, 68
4 68 63
5 63 58

L'application de la réglementation consiste alors a respecter la valeur d'isolement acoustique minimal
déterminée a partir de cette évaluation, de telle sorte que le niveau de bruit a l'intérieur des piéces
principales et cuisines soit égal ou inférieur 4 35 dB (A) en période diurne et 30 dB (A) en période
nocturne, ces valeurs étant exprimées en niveau de pression acoustique continu équivalent pondéré A, de 6
heures a 22 heures pour la période diurne, et de 22 heures & 6 heures pour la période nocturne. Cette valeur
d'isolement doit étre égale ou supérieure a 30 dB (A).

Lorsqu'un batiment a construire est situé dans le secteur affecté par le bruit de plusieurs infrastructures, on
appliquera pour chaque local la régle définie a l'article précédent.

Art. 8 - Les valeurs d'isolement obtenues par application des articles 6 et 7 s'entendent pour des piéces et
locaux ayant une durée de réverbération de 0,5 seconde & toutes les fréquences.

Le batiment est considéré comme conforme aux exigences minimales requises en matiére d'isolation
acoustique contre les bruits extérieurs lorsque le résultat de mesure de I'isolement acoustique normalisé
atteint au moins la limite obtenue selon l'article 6 ou l'article 7, dans les conditions définies par les arrétés
du 28 octobre 1994 susvisés.

La mesure de l'isolement acoustique de fagade est effectuée suivant la norme NF S 31-057 « vérification
de la qualité acoustique des batiments », dans les locaux normalement meublés, les portes et fenétres étant
fermées.

Toutefois, lorsque cet isolement a été détermin€ selon la méthode définie a l'article 7, il est nécessaire de
vérifier aussi la validité de I'estimation du niveau sonore en fagade réalisée par le maitre d'ouvrage.

Dans ce cas, la vérification de la qualité acoustique des batiments porte également sur 1'évaluation du
niveau sonore & deux métres en avant des fagades des locaux, par calcul selon la convention définie &
l'article 6 de l'arrété du 5 mai 1995 susvisé, ou bien par mesure selon les normes en vigueur.

Art. 9 - Les exigences de pureté de l'air et de confort thermique en saison chaude doivent pouvoir étre
assurées tout en conservant pour les logements 1'isolement acoustique requis par le présent arrété, donc en
maintenant fermées les fenétres exposées au bruit dans les piéces suivantes :

- dans toutes les pi¢ces principales et la cuisine lorsque ['isolement prévu est supérieur ou égal 4 40 dB

(A);

- dans toutes les piéces principales lorsque l'isolement prévu est supérieur ou égal 4 35 dB (A) ;

- uniquement dans les chambres lorsque l'isolement prévu est compris entre 30 et 35 dB (A).
La satisfaction de I'exigence de pureté de 1'air consiste a respecter l'arrété du 24 mars 1982 relatif &
l'aération des logements, les fenétres mentionnées ci-dessus restant closes.
La satisfaction de 1'exigence de confort thermique en saison chaude est ainsi définie : la construction et
I'équipement sont tels que ['occupant peut maintenir la température des piéces principales et cuisines 4 une
valeur au plus égale 4 27 °C, du moins pour tous les jours ou la température extérieure moyenne n'excéde
pas la valeur donnée dans I'annexe au présent arrété. La température d'une piéce est la température de l'air
au centre de la piece a 1,50 métre au-dessus du sol.



Dispositions diverses

Art. 10 - Les dispositions prévues a l'article 6 de l'arrété du 6 octobre 1978 modifié relatif a l'isolement
acoustique des batiments d'habitation contre les bruits de I'espace extérieur sont abrogées.
Les dispositions prévues a l'article 3 et a l'annexe I de l'arrété du 6 octobre 1978 précité continuent &
s'appliquer jusqu'a la date d'entrée en vigueur des mesures prises en application de l'article 5 du décret
n°95-21 du 9 janvier 1995 susvisé.

TITRE

Annexe
La valeur de la température moyenne quotidienne extérieure visée a l'article 9 est de 20 °C, 22 °C, 24 °C et
26 °C, respectivement pour chacune des zones climatiques E 1, E 2, E 3 et E 4 définies dans le tableau
ci-dessous :

Départements Cantons Zones
Ain Bellegarde-sur-Valserine E2
Brénod E2
Collonges E2
Ferney-Voltaire E2
Gex E2
Hauteville- Lompnés E2
Izemore E2
Nantua E2
Oyonnax (Nord et Sud) E2
Autres cantons E3
Aisne Tous cantons E2
Allier Commentry E2
Huriel E2
Lapalisse E2
Marcillat-en-Combraille E2
Le Mayet-de-Montagne E2
Montlugon (tous cantons) E2
Autres cantons E3
Alpes-de-Haute-Provence Allos-Colmars El
Barcelonnette El
Le Lauzet El
Seyne-les-Alpes El
Annot E2
Barréme E2
Digne (tous cantons) E2
Entrevaux E2
La Javie E2
Saint-André-des-Alpes E2
Sisteron E2
Turriers E2
Volonne E2
Banon E3
Castellane E3
Forcalquier E3
Les Mées E3
Mezel E3
Moustiers-Sainte-Marie E3
Noyers-sur-Jabron E3
Peyruis E3
Reillanne E3
Riez E3
Saint-Etienne-les-Orgues E3
Manosque (tous cantons) E4
Valensole E4
Alpes (Hautes) Aiguilles-en-Queyras El
L'Argentiére-la-Bessée El
Briancon El
La Grave El
Guillestre El
Le Monetier-les-Bains El
Orciéres El
Autres cantons E2
Alpes-Maritimes Saint-Etienne-de-Tinde El
Guillaumes E2
Puget-Theniers E2




Saint-Martin-Vésubie

Saint-Sauveur-sur-Tinée E2
Coursegoules E3
Lantosque E3
Roquebilliére E3
Roquesteron E3
Saint-Auban E3
Tende E3
Villars-sur-Var E3
Autres cantons E4
Ardéche Coucouron El
Saint-Agréve El
Saint-Etienne-de-Lugdarés El
Annonay E2
Antraigues E2
Burzet E2
Lamastre E2
Montpezat-sous-Bauzon E2
Le Cheylard E2
Saint-Pierreville E2
Saint-Félicien E2
Satillieu E2
Thueyts E2
Valgorge E2
Vemoux E2
Aubenas E3
Chomérac E3
Joyeuse E3
Largentiére E3
Privas E3
Saint-Péray E3
Serriéres E3
Tournon-sur-Rhéne E3
Vallon-Pont-d'Arc E3
Vals-les-Baing E3
Les Vans E3
La Voulte E3
Villeneuve-de-Berg E3
Bourg-Saint-Andréol E4
Rochemaure E4
Viviers-sur-Rhone E4
Ardennes Tous cantons E2
Ari¢ge Ax-les-Thermes E2
Les Cabannes E2
Castillon E2
Massat E2
Oust E2
Quérigut E2
Tarascon-sur-Ariége E2
Vicdessos E2
Autres cantons E3
Aube Tous cantons E2
Aude Alaigne E3
Alzonne E3
Axat E3
Belcaire E3
Belpech E3
Castelnaudary (tous cantons) E3
Chalabre E3
Couiza E3
Fanjeaux E3
Limoux E3
Mas-Cabardés E3
Quillan E3
Saissac E3
Salles-sur-1'Hers E3
Autres cantons E4
Aveyron Bozouls E2
Campagnac E2
Cassagne-Bégonhés E2
Entraygues E2
Espalion E2
Estaing E2
Laguiole E2
Laissac E2
Mur-de-Barrez E2




Pont-de-Salars

Saint-Amans-des-Cots E2

Saint-Chély-d'Aubrac E2

Saint-Geéniez-d'Olt E2

Sainte-Genevié-ve-sur-Argence E2

Salles-Curan E2

Séverac-le-Chéteau E2

Veézins-de-Lévézou E2

Autres cantons E3

Bouches-du-Rhéne Tous cantons E4
Calvados Tous cantons El
Cantal Allanche El
Condat-en-Feniers El

Massiac El

Murat El

Ruynes El

Maurs E3

Autres cantons E2

Charente Tous cantons E3
Charente-Maritime Aigrefenille-d' Aunis E2
Ars-en-Ré E2

Le Chateau-d'Oléron E2

Courgon E2

La Jarrie E2

Loulay E2

Marans E2

Rochefort (tous cantons) E2

Saint-Pierre-d'Oléron E2

Saint-Pierre-de-Ré E2

Surgeéres E2

Tonnay - Boutonne E2

Tonnay-Charente E2

Autres cantons E3

Cher Tous cantons E3
Corréze Avyen E3
Beaulieu-sur-Dordogne E3

Beynat E3

Brive (tous cantons) E3

Donzenac E3

Juillac E3

Larche E3

Meyssac E3

Autres cantons E2

Corse-du-Sud Tous cantons E4
Corse (Haute) Tous cantons E4d
Cbte-d'Or Tous cantons E3
Cotes-d' Armor Tous cantons El
Creuse Tous cantons E2
Dordogne Tous cantons E2
Doubs Tous cantons E2
Drome La Chapelle-en-Vercors E2
Chétillon-en-Diois E2

Luc-en-Diois E2

Grignan E4

Loriol E4

Marsanne E4

Montélimar (1" et 2) E4

Pierrelatte E4

Saint-Paul-Trois-Chiteaux E4

Autres cantons E3

Eure Les Andelys E2
Breteuil-sur-Iton E2

Conches-en-Ouche E2

Damville E2

Ecos E2

Etrépagny E2

Evreux (tous canfons) E2

Gaillon - Campagne E2

Gisors E2

Nonancourt E2

Pacy-sur-Eure E2

Rugles E2

Saint-André-de-1'Eure E2

Vemneuil-sur-Avre E2

Vernon (tous cantons) E2

Aufres cantons El




Eure-et-Loir Tous cantons E2
Finistére Tous cantons El
Gard Alzon E2
Saint-André-de-Valborgne E2
Tréves E2
Valleraugue E2
Le Vigan E2
Alés (fous cantons) E3
Anduze E3
Barjac E3
Bességues E3
Génolhac E3
La Grand-Combe E3
Lasalle E3
Lédignan E3
Quissac E3
Saint-Ambroix E3
Saint-Hippolyte-du-Fort E3
Saint-Jean-du-Gard E3
Sauve E3
Suméne E3
Vézénobres E3
Autres cantons E4
Garonne (Haute) Aspect E2
Bagnéres-de-Luchon E2
Barbazan E2
Saint-Béat E2
Autres cantons E3
Gers Tous cantons E3
Gironde Tous cantons E3
Hérault Aniane E3
Bédarieux E3
Le Caylar E3
Claret E3
Clermont - 'Hérault E3
Ganges E3
Lodéve E3
Lunas E3
Les Matelles E3
Olargues E3
Saint-Gervais-sur-Mare E3
Saint-Martin-de-Londres E3
Saint-Pons-de-Thonniéres E3
Le Salvetat-sur-Agout E3
Autres cantons E4
llle - et -
Vilaine Antrain-sur-Caresnon F1
Becherel El
Cancale El
Chateneuf-d'[lle-et-Vilaine El
Combourg El
Dinard El
Dol-de-Bretagne El
Hédé El
Louvigné-du-Désert El
Montauban-de-Bretapgne El
Montfort-sur-Meu El
Pleine-Fougeres El
Plélan-le-Grand El
Saint-Auban-d'Aubigné El
Saint-Brice-en-Coglés El
Saint-Malo (tous cantons) El
Saint-Méen-le-Grand El
Tinténiac El
Autres cantons E2
Indre Tous cantons E3
Indre-et-
Loire Azay-le-Rideau E2
Bourgueil E2
Chéteau-la-Valliere E2
Chinon E2
L'Tle-Bouchard E2
Langeais E2
Neuvy-le-Roi E2
Richelieu E2




Autres cantons

Isére Allevard E2
Bourg-d'Oisans E2

Clelles-en-Tréves E2

Corps E2

Doméne E2

Mens E2

Monestier-de-Clermont E2

La Mure E2

Valbonnais E2

Vif E2

Villard-de-Lans E2

Vizille E2

Autres cantons E3

Jura Tous cantons E2
Landes Tous cantons E3
Loir-et-Cher Droue E2
Marchenoir E2

Mondoubleau E2

Montoire-sur-le-Loir E2

Morée E2

Quzouer-le-Marché E2

Saint-Armand-Longpré E2

Savigny-sur-Braye E2

Selommes E2

Vendéme 1 et 2 E2

Autres cantons E3

Loire Charlieu E3
La Pacaudiére E3

Pélussin E3

Perreux E3

Rive-de-Gier E3

Roanne (tous cantons) E3

Saint-Haon-le-Chatel E3

Autres cantons E2

Loire (Haute) Allégre El
Cayres El

La Chaise-Dieu El

Fay-sur-Lignon El

Loudes El

Le Monastier-sur-Gazeille El

Pinols El

Pradelles El

Saugues El

Autres cantons E2

Loire-Atlantique Tous cantons E2
Loiret Tous cantons E2
Lot Latronquiere E2
Sousceyrac E2

Autres cantons E3

Lot-et-Garonne Tous cantons E3
Lozére Aumont-Aubrac E3
Le Bleymard El

Chateauneuf-de-Randon El

Fournels El

Grandieu El

Langogne El

Le Malzieu El

Nasbinal El

Saint-Alban-sur-Limagnole El

Saint-Chély-d'Apcher El

Autres cantons E2

Maine-et-Loire Tous cantons E2
Manche Tous cantons El
Marne Tous cantons E2
Marne (Haute) Tous cantons E2
Mayenne Tous cantons E2
Meurthe-et-Moselle Tous cantons E2
Meuse Tous cantons E2
Morbihan Tous cantons El
Moselle Tous cantons E2
Nievre Chéteau-Chinon E2
Luzy E2

Montsauche E2

Moulins-Engilbert E2

Autres cantons E3




Nord Tous cantons El
Qise Tous cantons E2
Qme Argentan (tous cantons) El
Athis-de-I'Ome El
Briouze El
Domfront El
Ecouché El
Exmes El
La Ferté-Fresnel El
La Ferté-Macé El
Flers (tous cantons) El
Gacé El
Juvigny-sous-Andaine El
Le Merlerault El
Messei El
Mortrée El
Passais-la-Conception El
Putanges-Pont-Ecrepin El
Tinchebray El
Trun El
Vimoutiers El
Autres cantons E2
Pas-de-Calais Tous cantons El
Puy-de-Déme Besse-et-Saint-Anastaise El
La Tour-d'Au-vergne El
Saint-Germain-l'Herm El
Aligueperse E3
Billom E3
Clermont-Ferrand (tous cantons) E3
Chételdon E3
Combronde E3
Ennezat E3
Issoire E3
Lezoux E3
Manzat E3
Maringues E3
Menat E3
Pont-du-Chiteau E3
Randan E3
Riom E3
Vertaizon E3
Veyre-Monton E3
Vic-le-Comte E3
Autres cantons E2
Pyrénées-Atlantiques Accous E2
Arudy E2
Laruns E2
Nay-Bourdette (tous cantons) E2
Autres cantons E3
Pyrénées (Hautes) Aureilhan E3
Castelnau-Magnoac E3
Castelnau-Riviére-Basse E3
Galan E3
Maubourguet E3
Ossun E3
Pouyastruc E3
Rabastens-de-Bigorre E3
Séméac
Tarbes (tous can- E3
tons) 5 E3
Toumnay E3
Trie-sur-Baise E3
Vic-en-Bigorre E3
Autres cantons E2
Pyrénées Orientales Mont-Louis E2
Olette E2
Saillagouse E2
Arles-sur-Tech E3
Prades E3
Prats-de-Mollo E3
Saint-Paul-de-Fenouillet E3
Soumnia E3
Vinca E3
Autres cantons E4
Rhin (Bas) Tous cantons E2
Tous cantons E2

Rhin (Haut)




Rhéne Amplepuis E2
Saint-Laurent-de-Chamousset E2
Saint-Symphorien-sur-Coize E2
Thizy E2
Autres cantons E3
Sadne (Haute) Tous cantons E3
Sadne-et-Loire Charolles E2
Chaufailles E2
La Clayette E2
(Gueugnon E2
Issy-I'Evéque E2
Lucenay-I'Evéque E2
Matour E2
Mesvres E2
Palinges E2
Saint-Bonnet-de-Joux E2
Saint-Léger-sous-Beuvray E2
Toulon-sur-Arroux E2
Autres cantons E3
Sarthe Tous cantons E2
Savoie Bourg-Saint-Maurice El
Lanslebourg El
Modane El
Aiguebelle E2
Aime E2
Albertville (tous cantons) E2
Beaufort E2
Bozel E2
La Chambre E2
Le Chételard E2
Grésy-sur-Isére E2
Moiitiers E2
La Rochette E2
Saint-Jean-de-Maurienne E2
Saint-Michel-de-Maurienne E2
Ugine E2
Aufres cantons E3
Savoie (Haute) Chamonix-Mont-Blanc El
Saint-Gervais-les-Bains El
Alby-sur-Chéran E3
Frangy E3
Seynod E3
Seyssel E3
Autres cantons E2
Seine (Paris) Seine-Maritime Paris E2
Seine-et-Marne Tous cantons El
Tous cantons E2
Yvelines Tous cantons E2
Sévres (Deux) Brioux-sur-Boutonne E3
Chef-Boutonne E3
Lezay E3
Melle E3
Sauzé-Vaussais E3
Autres cantons E2
Somme Tous cantons El
Tam Tous cantons E3
Tam-et-Garonne Tous cantons EJ
Var Comps-sur-Artuby E3
Aufres cantons E4
Vaucluse Malaucéne E3
Mormoiron E3
Sault E3
Autres cantons E4
Vendée Tous cantons E2
Vienne Chdtellerault (tous cantons) E2
Lencloitre E2
Loudun E2
Lusignan E2
Mirebeau E2
Moncontour E2
Monts-sur-Guesnes E2
Neuville-de-Poitou E2
Poitiers (tous cantons) E2
Saint-Georges-lés-Baillargeaux E2
Saint-Gervais-les-Trois-Clochers E2
Les Trois-Moutiers E2




Vouillé E2
Autres cantons E2
Vienne (Haute) Chélus E3
Le Dorat E3
Magnac-Laval E3
Meéziéres-sur-Issoire E3
Oradour-sur-Vayres E3
Rochechouart E3
Saint-Junien (tous cantons) E3
Saint-Mathieu E3
Saint-Sulpice-les-Feuilles E3
Autres cantons E3
Vosges Tous cantons E2
Yonne Brienon-sur-Armancon E2
Cerisiers E2
Chéroy E2
Flogny-la-Chapelle E2
Joigny E2
Migennes E2
Pont-sur-Yonne E2
Saint-Florentin E2
Saint-Julien-du-Sault E2
Seignelay E2
Sens {tous cantons) E2
Sergines E2
Villeneuve-I'Archevéque E2
Villeneuve-sur-Yonne E2
Autres cantons E3
Territoire de Belfort Tous cantons E2
Essonne Tous cantons E2
Hauts-de-Seine Tous cantons E2
Seine-Saint-Denis Tous cantons E2
Val-de-Marne Tous cantons E2
Val-d'Qise Tous cantons E2
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MINISTERE DE L'ECONOMIE, DES FINANCES ET DE LINDUSTRIE

INDUSTRIE

Arrdté du 9 mal 2003 autorisant une société & exploiter une Installation de production d'électricité
NOR : INDIO30 74374

Par amr@lé de la munistre déléguée 4 ['industrie en date du @ mai 2003, la société A responsabilité limitée Hydélec, dont le sitge social est
situé Les Bois de Maisonne, 38160 Chevritres, est autonsée A exploiler un parc éolien d'une capacité de production de 7,6 MW, localisé &
I’Espace entreprise Méditerranée, zone industrielle, Rivesalies (Pyrénées-Orientales).

MINISTERE DE L'‘ECOLOGIE ET

DU DEVELOPPEMENT DURABLE

Arrété du 25 avril 2003 ralatif & ls limitation du bruit
dans les établissements d’enselgnement

NOR : DEVP0320066A

Le munistre de I'intéreur, de la sécunté intérieure et des libertés
locales, le mimstre de la jeunesse, de 1'éducation nationale el de la
recherche, le ministre de I'équipement, des transports, du logement,
du tourisme et de la mer, la mimstre de 'écologie et du développe-
ment durable et le ministre de la santé, de la famille et des per-
sonnes handicapées,

Vu Ia directive 98/34/CE du Parlement européen et du Consel du
22 juin 1998 prévoyant une procédure d’information dans le
domaine des normes et réglementanons technigues et des régles
relatives aux services de la société de I'information, et notamment la
nortification n* 2001/524/F ;

Vu le code de la construction et de 'habitation, el notwmment ses
adicles R. 111-23-1, R, 111-23-2 et R. 111-23-3:

Vu le code de I'urbamsme, el nowmment son arucle L. 147-3 ;

Vu le code du traval, et notamment son article R, 235-2-11:

Vu le code de I'environnement, et notamment ses arlicles
L.571-1 2 L.571-25;

Vu le décret n* 95-20 du 9 jonvier 1995 pris pour 1'epplication de

I'article L. 111-11-1 du code de la construction et de I'habitation et

relatif aux caractéristiques acoustiques de certains biuments autres
que d'habitanon et de leurs équipements ;

Vu le décret n* 95408 du I8 avril 1995 relatif A la lutte contre
les bruits de voisinage et modifiant le code de la santé publigue ;

Vu 'arrété du 30 mai 1996 relatif au classement des infrastruc-
tures de transports ferrestres et 3 I'isolement acoustique des bdri-
menls d'habitation dans les secteurs affectés par le bruic;

Vu les avis du Consetl national du bruit en date du 25 mai 2000
et du 17 avnl 2003,

Arrétent :

Art. 1. — Conformément aux dispositions des arucles
R. 111-23-2 du code de la construction et de 1"habitation et L. 147-3
du code de 1'urbanisme, le présent amété fixe les seuils de bruit et
les exigences techniques apphcables aux éiablissements d'enseigne-
ment. 1l s’apphque aux batiments nenfs ou parties nouvelles de bAti-
ments existants.

On enlend par établissement d'enseignement les écoles mater-
nelles, les écoles élémentaires, les colléges, les lycées, les éablisse-
ments régionaux d'enseignement adapté, les universités et établisse-
ments d'enseignement supérieur, général, technique ou
professionnel, publics ou privés,

Les logements de I'établissement sont soumis 4 la réglementation
concernant les bAtiments A usage d”habutanon, au regard de laquelle
les autres locaux de I’établissement d'enseignement sont considérés
comme des locaux d'activité,

Art. 2, - Pour les élablissements d'enseipnement autres que les
€coles maternelles, I"isolement acoustique standardisé pondéré D,
entre locaux doic @ire égal ou supérieur aux valeurs (exprimées en
décibels) ndiquées dans le tableau ci-aprés :

LOCAL D'EMISSION — LOCA}‘. MESICAL,
LOCAL _infirmeris, SALLE ATELIER
dongalgnamen, | USRS oot | cage | CIRCULATION | de mumiqus, SALLE (o Saie
'activitds i . 7 onzomala, salle : ras
pratiques, | 9 '“,‘E‘L,“’,';“'m’”* d'escalier | \apnairs farmd | polyvalenie, | 98 restaurstion a8 radiste O
LOCAL DE RECEPTION ! sdminitralion | p5 gg réunians, aslle ds sports uaﬁ'relé?n
4 sanitairor
Local d'snseignement, d'act- 4 50 43 k[i} 53 53 55
vilés praliques, adminis-
tration, bibliothéque, CDI,
salle de musique, salle de
réunions, salls des profes-
saurs, atalisr peu bruyant.
Local médical, infirmerie. 43 {1) 50 43 44 | 53 53 55
Salle polyvalents. 40 50 43 ki3 50 50 |
Salle de restauration 40 50 (2) 43 30 50
{1} Un isolament de 40 dB est admis en présence d’'une ou plusieurs portas de communication.
(2) A I'exception d’una cuisina communiguant avec |la salle da restauration.

Les internats releévent d'une réglementation spécifique.

Pour les écoles matemnelles, I'isolement acoustique standardisé pondéré D, entre locaux doit 2tre égal ou supérieur aux valeurs

(exprimées en décibels) indiquées dans le tableau ci-apres :
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LOCAL D'EMISSION — i ESPACE D'ACTIVITES,
| salle d'dvolution,
dSALLE i ol l;&lla da ]aLtiE.
‘axarcice ocal da rassemblamart CIRCULATION
derL-LEs ou local ADMINISTRATION LDC#\EFW?_‘A_I’EELCAL' lermé, salls d'accusil, hernzontala,
R d'ansalgﬂumant salle de réunions, vasnnire
& sanltairan (4],
LOCAL DE RECEPTION salls da rewiBureshon,
L cuislne, offica
Salle de repos. 43 50 (2) 50 50 55 B3
Local d'enseipnement, salls 50 {2) 43 43 50 83 30 (3)
d'exercice.
Administration, salle des k] 43 43 50 53 30
profeaseurs.
Local médical, infirmerie 50 50 I i ; 53 1
(1) Un isolemant da 40 dB ast admis en cas de parte de communication, de 25 dB sl la porta est anti-pince-doigts.
(z}dst !Ia salle de repos n'est pes affectée b ia salle d'exercice. En cas de salle de repos affectde A une salle d'exarclce, un isolemant de 25 dB
est admis.
(3) Un isolement de 25 dB ast admis en présenca de porte anti-pince-doigts.
(4) Dans la cas da sanitaires affectds & un local, il n'est pas exigé d'isclement minimal.
{5) Notamment dang le cas d’un autra dtablissement d’enssignemant volsin d‘une école maternalle.

Art. 3. - La constitution des parois horizontales, y compris les
revétements de sols, et des parois verticales doit étre telle que le
nivean de pression pondéré du bruit de choc standardisé L' ., du
bruit pergu dans les locaux de réception énumérés dans les tableaux
de I'arucle 2 ne dépasse pas 60 dB lorsque des chocs sont produits
par la machine & chocs normalisée sur le sol des locaux normale-
ment accessibles, extérieurs au local de réception considérd,

Si les chocs sont produits dans un aielier bruyant, une salle de
sports, les valeurs de miveau de pression pondéré du bruit de choc
standardisé. L', doivent étre inféricures 2 45 dB dans les locaux
de réception visés ci-dessus.

Si les chocs sont produits dans upe salle d'exercice d'une école
malernelle, les valeurs de niveau de pression pondéré du bruit de
choc standardisé, L' ,,, doivent ére inférieures 4 55 dB dans les

salles de repos non affectées 3 Ia solle d'exercice.

Art. 4, - La valeur du niveau de pression acoustique normalisé
L . du bruit engendr€ dans les bibliothques, centres de docu-
mentation et d"information, locaux médicaux, infirmeries et salles de
repos, les salles de musique par un équipement du baument ne doit
pas dépasser 33 dB(A) si 1'équipement fonctionne de munidre
continue el 38 dB(A) s1] fonctionne de maniére intermittente.

Ces niveaux sont poriés 2 38 ct 43 dB(A) respectivement pour
tous les autres locaux de réceplion visés i I'article 2.

Art. 5. = Les valeurs des durdes de réverbération. exprimées en
secondes & respecter dans les locaux sont données dans le lableau
ci-aprés. Elles correspondent & la moyenne arithmétique des durées
de réverbérarion dans les intervalles d’octave centrés sur 500, 1 000,
et 2000 Hz. Ces valeurs s'entendent pour des locaux normalement
meublés et non occupés.

LOCAUX MEUBLES NON OCCUPES

DUREE DE REVERBERATION MOYENNE
(axpriméas pn secondes)

jeux des écoles maternelles.
at salle polyvalents de voluma < 250 mv,

bibliothdgus ; cenlre de decumentation et d'information.

Salls de rapos des écoles matemnalles ; salle d’exarcice des écolas maternelles ; salle de
Local d'enssignement; da musiqus ; d'étudaes ; d'activilés praliques ; salle de restauration

Local médical ou social, infirmerie; sanitaires ; admimstration ; foyar; salle ds réunion;

04sTrs08s

sauf ataliar bruyant {3).

Local d'enssignement, de musique, d'dtudes ou d'activitds pratiques d'un volume > 250 m?,

06<Trst?s

Salle de restauration d'un volume > 250 md.

Tr<123

Salle polyvalente d'un volume > 250 m? (1},

06 = Tr = 1,2 s et dtude particulibre obligatoira {2)

Autres lpcaux at circulations accessibles aux éléves d'un volume > 250 mt.

Salle ds sports.

Définie dans I'arréé relatif & la limitation du bruit dans les
éteblissaments de loisirs st de sports pns en application de
I'article L. 111-11-1 du code de Ja construction et da I'habitahon,

rastauration.

celle-ci.
{3) Cf. article 8.

(1) En cas d’usage de la salla de restauration commae salla polyvalente, les valeurs & prendra en comple sont celles données pour ia salle da

(2) L'dtude particulibra est destinée & ddfinir le traltament acoustique de la salle permettant d'avoir una honne Intelligibifité en tout point de
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Art. 6. — L’aire d'absorption équivalente des revétements absor-
bants disposds dans les circulations honzontales er halls dom le
volume est inférieur 2 250 m’ et dans les préaux doit représenter an
moins la moiué de la surface au sol des locaux considérés.

L'aire d'absorption équivalente A d'un revélement absorbant est
donnée par la formule :

A=§xa,
ob S designe Ta surface du revétement absorbant et @ , son indice
d"évaluation de I'absorption.

On prendra I'indice «, des surfaces A I'air libre des circulations
horizontales, halls et préaux, égal a 0,8.

Les escaliers encloisonnés et les ascenseurs ne sont pas visés par

le présent article.

Art, 7. - La valeur de ['isolement acoustique standardisé pon-
déré, Dy, des locaux de réceplion citfs dans I'article 2 vis-2-vis |

des bruits des infrastructures de ransports terrestres est la méme que

celle imposée aux bitiments d'habitation aux articles 5, 6, 7 et 8 de |

Parr@eé du 30 mai 1996 susvisé. Elle ne peut en aucun cas 8tre jnfé-
neure 4 30 dB.

Dans les zones définies par le plan d'exposiion au bruit des aéro-
dromes, au sens de I'article L. 147-3 du code de {'urbanisme, {"iso-
lement acoustique standardisé pondéré D, , des locaux de réception
visés i l'article 2 est le suivant:

—en zone A: 47 dB ;
- en zone B: 40 dB ;
— en zone C: 15 dB.

Art. 8. - Les aeliers bruyants sont caractérisés par un niveau de
pression acoustigue continu équivalent pondéré A, défini par la
norme NF S 31-084, supérieur & BS dB(A) au sens de l'amcle
R. 235-11 dun code du travail.

Ces locaux devront etre conformes aux prescriptions de la régle-
mentation relative 3 la correction acoustique des locaux de travail
(arrété du 30 aodt 1990 pris pour l'application de I"amicle R. 235-11
du code du travail et relatif 3 [a correction acouslique des locaux de
travail). Les résultats prévisionnels devront &ire justifiés par une
étude spéeifique aux locaux.

Art. 8. - Les limites énoncées dans les articles 2 2 5 s'entendent
pour des locaux ayant une durée de réverbération de référence de
0.5 seconde A loutes les fréquences.

L'isolement acousuque standardisé pondéré au bruit aérien D,;,
entre deux locaux esr évalué selon la norme NEEN ISO 717-1
(indice de classement § 31-032-1) comme étant €gal 2 la somme de
I'isolement acoustique standardisé pondéré D, ., et du terme d'adap-
tation C.

L'isolement acouslique standardisé pondéré, D, ., contre les
bruits de I'espace extérieur est évalué selon la norme NF EN ISO
717-1 (indice de classement § 3[-032-1) comme étant égal 2 la
somme de Iisolement acoustique standardisé pondéré, D,,,. et du
terme d'adaptation C_

Le niveau de pression pondéré du bruit de choc standardisé,
L' 5w est évalué selon la norme NF EN ISO 717-2 (indice de classe-
ment § 31-032-2).

En ce qui concerne les bruits d'équipement, le niveau de pression
acoustique normalisé, L_,;, est évalué selon la norme NF S 31-057.

L'indice d'évaluation de ["absorption, o, d'un revétement absor-
bant est défini dans la norme NF EN [SO 11654 (indice de classe-
ment § 31-064) portant sur I'évaluation de 1'absorption acoustique
des matéraux utilisés dans le bitiment

La durée de réverbération d'un local, T,, est mesurée selon la
norme NF S 3]-057.

Art. 10. ~ Les disposirions du présent arrété sont applicables A
tout établissement d'enseignement ayanr faic I"objet d’une demande
de permis de construire ou d'une déclaration de travaux relatifs aux
surélévations de bitiments d’établissernents d'enseignement existants
et aux additions 4 de tels batimencs, déposée A compler de six mois
aprés la publication au Journal officiel de la Répubhique frangaise
du présent arrété.

Art. 11. - L'arrété du 9 janvier 1595 relarif 3 la hmilation du
bruit dans les établissements d'enseignement est abrogé.

Art. 12. - Le directeur général des collectivités locales, le direc-
teur de I'enseignement scolaire, le directeur de 1'enseignement supé-
rieur, le directeur de ]a prévention des pollutions et des nisques et le
directeur général de I'urbanisme, de I'habitat el de la construchion
sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécuuon du
présent ar@té, qui sera publi€ au Journa! offiviel de la République
frangaise.

Fail & Paris, le 25 avril 2003.
Lo ministre de U'écologie
at du développement durable.
Pour la ministre et par délégation :
Le direcreur de la prévention
des pollutions et des rirques,
P, VESSLRUN
Le minisire de I'intérieur,
de la sécurité intérieure
er des libertés locales,
Pour le ministre el par délégation :
Le directeur général
des collectivités locales,
D. Bun

Le minisire de la jeunesse,
de 'éducation nationale er de la recherche,
Pour le minisue et par délégation :
Le directeur du cabmet,
A. BoissinoT

Le ministre de I'équipement, des transporis,
du logement, du tourisme er de lo mer,
Pour Ie ministre el par dSlégation :

Le directeur général de 'urbanisme,
de U'habitar et de la consiruction,

F. DELARUE

Le minisire de la santé, de la famille
et des personnes handicapdes,
Pour le ministre et par délégation :
Par empichement du directeur pénéral
de la santé:

Le chef de service,

Y. Coquin

Arrété du 25 avril 2003 relatif & la limitation du bruit
dans les établissements de santé

NOR: DEVPO320067A

Le ministre de |'intérienr, de la sécurité intérieure el des libertés
locales, le mimstre de I'équipement, das transports, du logement, du
tourisme et de la mer, 1a munistre de I"écologie et du développement
durable et le mimsire de la santé, de la famille et des personnes
handicapdes,

Vu la directive 98/34/CE du Parlement européen et du Conseil du
22 juin 1998 prévoyant une procédure d'information dans le
domaine des normes et réglementations techniques el des regles
relatives aux services de la soci€ié de 1'information, et nolamment la
notification n® 2001/523/F ;

Yu le code de la construction et de I'habitat, et notamment ses
articles R. 111-23-1, R. 111-23-2 et R. 111-23-3;

Vu le code de 'urbsnisme, et notamment son article L. 147-3

Vu le code du traval, et notamment son article R. 235-2-11 :

Vu le code de la santé publique :

Vu le code de I'environnemenl et notamment ses arhicles
L.571-1 4 L.571-25;

Vu le décret n° 95-20 du 9 janvier 1995 pris pour I"application de
I'article L. [11-11-1 du code de la construction et de 1'habitation &t
relafif aux caractéristiques acoustiques de cerains bitiments aulres
que d’habitation et de leurs équipements ;

Vu le décret n° 95408 du 18 avril 1995 relatif A la lutte contre
les bruits de voisinage ;

Vu I'arrété du 30 mai 1996 relabf au classement des infrastruc-
tures de transports terrestres et A I'isolement acoustique des biti-
ments d'habitation dans les secteurs affectés par le bruit

Vu V'avis du Conseil supérieur d'hygidne publique de France en
date du 20 novembre 2001 ;

Yu I"avis du Conseil national du bruit en date du 25 mai 2000 et
du 17 avrl 2003,

Armétent :

Art. 1. - Conformément aux dispositions des articles
R. 111-23-2 du code de la construction et de |'hahtation et L. 147-3
du code de I'urbanisme, le présent arrdté fixe les seuils de bruit et
les exigences techniques applicables aux &tablissements de santé
régis par le livre I~ de la partie VI du code de la santé publique.

Il s’applique aux bitiments neufs ou parties nouvelles de biti-
Ments existants.

Art. 2. - L'isolement acoustigue standardisé pondéré, i
exprimé en dB, entre les différents types de Iocaux doit étre &gal ou
supérieur aux valeurs indiquées dans le tablean ci-aprds.
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EMJSSION — SALLES D'EXAMENS
LOCAUX @ oe consultabons, | SALLES D'OPERATIONS,
d'hdbergement bureaux méddicaux t*obstétrique CIRCULATIONS INTERNES AUTRES LOCAUX
RECEFTION at de soins et ¥oignants, ot nalles ds travel
1 salles d'slents
Salles d'opérations, d'obstétrique 47 47 47 kY] 47
sl salles de travail.
Locaux d'hébergernant st da sons, 42 (¥4 47 27 42
salles d'examen et de consul-
tation, satles d’attente (%),
bursaux médicaux et soignents,
autres locaux ol peuvent Blre
présants des malades.

{*} Hors salles d'attents das services d'urgence.

La porie entre les cabines de déshabillage el les cabinets de
consultation devra avoir un indice d'affaiblissernent acoustique pon-
déré R, =R, + C supéneur ou égal 4 35 dB.

Art. 3. - La constitution des parois horizontales, y compris les
revitements de sol, et des parois verticales, doit étre telle que le
mveau de pression pondéré du brmt de choc standardisé, L',;., du
brwt pergu dans un local autre qu'une circulation, un local tech-
nigue, une cuisine, un sanitaire ou une buandene ne dépasse pas
60 dB lorsque des chocs sont produits sur le sol des locaux exté-
rieurs & ce local. & I'exception des locaux techniques, par la machine
a choes normalisée.

Art. 4. - Le niveau de pression acoustique normalisé. L .., du
bruit engendré dans un local d'hébergement par un équipement du
bihment exténeur A ce local ne doit pas dépasser 30 dB(A) en
général et 35 dB(A) pour les équipements hydrauliques et sanitaires
des locaux d'hébergement voisins.

Le njveau de pression acoustique normalisé, L., du bruit
transmus par le fonctionnement d'un gquipement collectif du bat-
ment ne doit pas dépasser les valeurs suivanies:

— dans les salles d'examens et de consulutions, les bureaux |

médicaux et soignants, les safles d’attente: 35 dB(A);
— dans les locaux de sowns : 40 dB(A);

— dans les salles d opérations, d'obstétrique et les salles de tra-

vail : 40 dB(A).

Art. 5. - Les valeurs des durées de réverbération, exprimées en
seconde, ) respecter dans les locaux sont données dans le tableau ci-
aprds. Elles correspondent 3 la moyenne anthmétique des durdes de
réverbération dans les mtervalles d’oclave centrés sur 500, 1 000, et
2 000 Hz. Ces valeurs s'entendent pour des locaux normalement
meublés et non occupés.

VOLUME DUREE
des locgux NATURE DES LOCAUX de réverbération moyenna
v} (exprimée en seconds)
Salle de restauralion, Tr<0B8s
Salls de rapas du personnel, Tr<05s
V < 250 m* | Local public d'accueil. Trs1ls
Local d'hébargement ou de Trsofs
saing, sallas d’examen et de
consultations, bursaux
médicaux e soignants,
V > 250 m? | Local et circulabon actessible Tr<s12s
au public (*). si0m <V <52m
Tr< 015 3Vs
siV>512m
(*) A I'sxception des circulations cormmunes intérieures aux sec-
teurs d"hébargamant st de soins.

Art. 6. - L'aire d'obsorption équivalente des revétements absor-
bants dans les circulations communes intérieures des secteurs d’hé-
berpement et de sowns doit représenter au moins le fiers de la surface
au sol de ces circulations.

L'wre d'absorption équivalente A d'un revétement absorbant est
donnée par la formule :

A=Sxa,

olt § désigne la surface du revéiement absorbant et o, son indice
d'évaluation de I'absorption.

Art. 7. - L'isolement acoustique standardisé pondéré contre les
bruits de ['espace extérieur, D, , . des locanx d'hébergement et de
soins vis-3-vis des brnwts extfrieurs ne doit pas éme infécjeur 2
30 dB.

En outre, la valeur de I'isolement acoustique standardisé pondéré
D,;ar des locaux d’hébergement et de soins vis-2-vis des bruits des
infrastructures de transporis terrestres est la méme que celle imposée
aux biriments d'habuation aux articles 5. 6, 7 et B de I'amr@1é du
30 mar 1996 susvisd.

Dans les zones définies par le plan d'exposition aux bruits des
aérodromes, au sens de l'article L. [47-3 du code de |'urbanisme,
I'1solement acoustique standardisé pondéré D, des locaux d'héber-
gement et de soins est le survant:

- en zone A: 47 dB

- cn zone B: 40 dB;

— en zone C: 35 dB.

Art. B. — Les limues énoncées dans les anicles 2, 3, 4 et 7

s’entendent pour des locaux de réception ayant une durée de réver-

bération de référence de 0,5 seconde 2 toules les fréquences.

L’isnlement acoustique standardisé pondéré au bruit aéren D,
entre deux locaux est évalué selon la norme NF EN ISO 717-1
{indice de classement 5 31-032-1) comme élant égal 2 la somme de
I"1solement acoustique standardisé pondéré D, ., et du terme d'adap-
tation C.

L'isolement acoustique standardisé pondéré, D,.,.. contre les
bruits de I'espace extéreur est évalué selon la norme NF EN 1SO
717-1 (indice de classement S 31-032-1) comme étant égal A la
somme de 1'isolement acoustique standardisé pondéré, D, ... et du
terme d'adaplanon C..

Le mveau de pression pondéré du bruit de choc sundardisé,
L' .. est évalué selon [a norme NF EN IS0 717-2 (indice de clas-
sement S 31-032-2).

En ce qui concerne les bruits d'équipernent, le niveau de pression
acoustique normalisé, L., est évalué selon la norme NF § 31-057.

L'indice d’évaluation de I'absorption, e,, d'un rev&lement absor-
bant est défini dans la norme NF EN [SO 11654 (indice de classe-
ment S 31-064) portant sur I'évaluation de I'absorption acoustique
des matériaux utilisés dans le batiment

La durée de réverbération d'un local, T, est mesurée selon la
norme NF § 31-057.

Art, 8, - Les dispositions du présent amété sont applicables 2
tout élablissement de santé ayant fut I'objet d'une demande de
permis de construire ou d'une déclaration de travaux relatifs aux
surélévations de batiments d'élablissements de sanlé existants et aux
additions 4 de tels bauments, déposée A compter de six mois aprés
la publication au Journal officiel de la République frangaise du
présent arrété,

Art. 10. - Le directeur de I'hospitalisation et de |'orgamsation
des sowns, le directeur pénéral de la samié, le directeur pénéral des
collectivités locales, le directeur général de "urbamisme, de 1'habitat
et de Ia construction et le directeur de 1a prévention des pollutions et
des nsques sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de ['exé-
cution du présent am@té, qui sera publié au Journal officiel de la
République frangaise.
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Fait & Paris, Ie 25 avril 2003
La ministre de I'écolngie
et du développemeni durable,
Pour la ministre et par délégauon :
Le directeur de la prévention
des pollutions et des risques,
P. VesserRon

le ministre de ['intérieur,
de la sécurité intérieure |
et des libertds Incales, i
Pour le munistre et par délégation : !
Le directeur général |
des collectivités locales, i
D. Buxr

Le minwire de I'équipement, des transpors,
du logement, du tourisme el de la mer,
Pour le ministre et par délégation :

Le directeur général de l'urbanisme,
de I'habitat er de la construction,

F. Dm.ARUE

Le ministre de la santé, de la famiile
et des personnes handicapées,
Pour le ministre et par délégation :
Le directeur du cabiner.

L.-C. ViossaT

Arrété du 25 avril 2003
relatif & la limitation du bruit dans les hétels

NOR : DEVPO3200684

Le ministre de 1'équipement, des transports, du logement, du Lou-
tisme ef de la mer, la ministre de I"écologie et du développement
durable, le ministre de Ta santé, de la famille et des personnes handi-
capées et le secrétaire d'Etat au tounsme,

Vu la directive 98/34/CE du Parlement européen el du Conseil du
22 juin 1998 prévoyant une procédure d'information dans Ie
domaine des normes el réglementations techniques et des régles
reluives aux services de la société de 'informaton, et notamment Ia
notification n° 2001/525/F ;

Vu le cede de la construction et de 1"habitation. et notamment ses
amicles R. 111-23-1, R.111-23-2, R.111-23-3;

Vu le code de 'urbanisme, et notamment son article L. 147-3 ;

Vu le code du travail. et notarnment son article R. 235-11 .

Yu le code dc l'cnvironmement, et notamment ses articles
L.571-1 4 L.571-25;

Vu le décret n° 95-20 du 9 janvier 1995 pris pour I'application de
V'article L. 111-11-1 du code de la construction et de I'habitation, et
relatif aux caractéristiques acoustiques de certains bitiments autres
que d'habilation et de leurs équipements ;

Vu le décret n° 95408 du 18 avnl 1995 relatif 2 la lutte contre
les bruits de voisinage, et modifiant le code de la santé publique :

Vu le décret n° 98-1143 du 15 décembre 1998 relatif aux pres-
criptions applicables aux établissements ou locaux recevant du
public et diffusant 2 titre habimel de la musique amplifice, 2 I'ex-
clusion des salles dont I'activieé est réservée A 'enseignement de la
musique et de la danse ;

Vu I'ar@té du 14 février 1986 fixant les normes et la procédure
de classement des hotels et résidences de tourisme ;

Vu l'arrdié du 30 mai 1996 relatif av classement des infrastruc-
tures de transports terrestres ef A I'isolement acoustique des bét-
ments d’habitation dans les secteurs affectés par le bruit ;

Vu 'arréié du 15 décembre 1998 pris en application du décrer
n® 98-1143 du 15 décembre 1998 ;

Yu I'avis du Conseil national du bruit en date du 25 mai 2000 et
du 17 avril 2003,

Arrétent :

Art. 1. - Conformément aux dispositions des articles
R. 111-23-2 du code de la construction et de I"habitation et L. 147-3
du code de I'urbanisme, le présent arrété fixe les seutls de bruit et
les exigences techniques applicables aux hotels classés ou non dans
la catégorie « de tourisme », 3 1'exceplion des résidences classées
« de tourisme » et autres hébergements touristiques assimilables A
des logements. Il s"applique aux bitiments neufs ou parties nou-
velles de bitiments existants.

Les résidences classées « de tourisme » ¢t autres hébergements
touristiques assimilables & des logemenls sont soumis 2 la régle-
menfation concernant les batimems A usage d’habutauon, au regard
de laguelle Jes locaux collectifs de la résidence som considérés

comme des locaux d’activité.

Art. 2. ~ Pour les hétels, 1'isolement acoustique standardisé pon-
dére D,;, entre locaux doit étre égal ou supérieur aux valeurs
(exprimées en décibels) indiquées dans le tableaun ci-aprds :

LOCAL
de LOCAL D'EMISSION B.ii
récaption

Chambra Chambre voisine,

Salle de bains d’uns autra chambre.

Circulation intérieurs, 38

Bursau.

Local de rspos du personnel. - Vestiaire farms.
Hall de réception,

Salls de lactura.

Salle de réunion, 56
Atalier,

Bar, - Commarcs.

Cuisine.

Garage. - Perking. - Zone da livreison fermés.
Gymnase. - Piscing intérisurs.

Restaurant,

Sanitaire coliacti,

Salle de TV.

Lavaria.

Local poubelles,

Casino. - Salon de réesption sans sononsahon.
Club de santé,
Salle de jeux

Discothqua. - Salla de dansa, (*

Chambrs voising. 45
Salle de bains d‘une autre chambre, g

Salle ds bains

Circulation intérieura, |

("} Les exigences d'isolamant sont calles définies dans I'arrété du
15 décembrs 1998 prls en applicaton du décrst n° 88-1143 du
15 décembre 1998 raelatif aux prascrigtlons applicables aux éta-
blissements ou locaux recevant du public et diffusant 3 titrs habi-
tuel de la musiqua amplifie, & I'exclusion des salles dont |'activits
ast résarvde & l'enseignement de la muslqua et de la danse,

Art. 3. - La constitution des parois horizontales, y compris Jes
revéiements de sols, et des parois verticales doit eire telle que le
aiveau de pression pondéré du brut de choc standardisé, L' du
bruit pergu dans les chambres, ne dépasse pas 60 dB lorsque des
chocs sont produits par la machine & chocs normalisée sur le sol des
locoux normalement accessibles, extérieurs 3 la chambre considérée
et & ses locaux privatifs,

Art. 4. - Dans des condilions normales de fonctionnement, le
niveau de pression acoustique nomalisé, L., du bruil engendré
dans les chambres per un équipement, collectif ou individuel, du
baliment ne doit pas dépasser 30 dB(A). Cette valeur est porctée A
35 dB(A) lorsque 1"équipement est implanté dans la chambre (chauf-
fage, climatisation).

Art. 5. - L'isolement acoustique standardisé pondéré, D, am des
chambres contre les bruits de ['espace extérieur doit étre au
mininum de 30dB,

L'isolement acoustique standardisé pondéré, D, des chambres
vis-A-vis des aires de livraison extérieures doit étré au minimum de
35dB.

La valeur de I'isolement acoustque standardisé pondéré, D, ..
des chambres vis--vis des brus des infrastructures de transports
terrestres est la méme que celle imposée aux batments d*habilation
aux arvicles 5, 6. 7 et B de 1'arrété du 30 mai 1996 susvisé.

Dans les zones définies par le plan d exposition an bruit des adro-
dromes, ou sens de 'article L. 147-3 du code de 1'urbanisme, 1'iso-
lement acoustique standardisé pondéré D,,, des locaux de réception
visés A larticle 2 est le sujvant :

~en zone A: 47dB;

—en zone B ; 40dB ;

— en zane C: 35dB,
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Art. B. - L'are d'absorption équivalente des revétements absor-
bants disposés dans les circulations horizontales sur lesquelles
donnent les chambres doil représenler au moins le quart de la sur-
face au sol des locaux considérés.

L'aire d'absorplion égquivalente A d'un rev@tement absorbant est
donnée par la formule :
A=Sxa,
o1 § désigne la surface du revétement absorbant et a, son indice
d’évaluation de I'absorption.

On prendra P’indice a, des surfaces A 1'air fibre des circulations
honizontales égal & 0.8.

Les escaliers encloisonnés et les ascenseurs ne sont pas visés par
le présent article.

Art. 7. — Les limues énoncées dans les articles 2 3 5 s'entendent
pour des locaux ayant une durée de réverbération de référence de
0.5 seconde & toutes les fréquences.

L'isolement acoustique standardisé pondéré au bruit aénen Dy,
entre deux locaux est évalué selon la norme NF ENISO 717-1
(indice de classememt § 31-032-1) comme étant égal & la somme de
{'1solement acoustique standardisé pondéré D, el du terme d'adap-
tation C.

L'isolement acoustique standardisé pondéré, D,;.,, contre les
bruits de ['espace extérieur est évalué selon la norme
NFENISO 717-1 (indice de classement S 31-032-1) comme étant
égal A In somme de ['isolement acoustigue standardisé pondéré,
D,1. €l du terme dadaptation C..

Le niveau de pression pondéré du bruit de choc standardisé,
Lt est évalué selon la norme NF EN ISO 717-2 (indice de classe-
ment S 31-032-2).

En ce qui conceme les bruits d'équipement, le niveau de pression
acoushque normalisé, L ,;, est évalué selon la norme NF § 31-057.

L'indice d’évaluation de I"absorption, e, d'un revélement absor-
bant est défini dans la norme NF EN1SO 11654 (indice de classe-
ment S 31-064) portant sur I'évaluation de I'absorption acouslique
des matériaux uulisés dans le bitiment.

La durse de réverbérution d'un local, T, est mesurée selon la
norme NF S 31-057.

Art. B. — Les dispositions du présent arrété sont applicables 2
tout hatel ayant fait 1'objer d'une demande de permis de construire
ou d'une déclaration de uwavaux relatifs aux surélévabons d'hdlels

existants et aux additions 2 de tels bitiments, déposée 4 compter de .

six rnois apres [a publication au Jowmal officiel de la République
frangaise du présent arrli€.

Art. 9. - Le directeur générl de I'urbanisme, de ['habitat et de
la construerion, le directeur de la prévenotion des pollubons et des
risques, le directeur général de la santé, Te directeur du tourisme
sont chargés, chacun en ce qui le conceme, de P'exécution du
présent arrété, qui sera publié au Journal officiel de la République
francaise.

Fait A Paris, le 25 avril 2003.

La minisire de 1'écologie
et du développement durable,
Pour la munistre et par délépgation :

Le directeur de la prévention
des pollutions el des risques,
P. VESSERON

Le minisire de ['équipement, des iransports,
du logement, du lourisme et de la mer,
Pour le ministre et par délégacon :

Le directeur général de !'urbanisme.
de ['habitar er de la construction,

F. DeLARUE

Le ministre de la santé, de la famille
el des personnes handicapées,
Pour le munistre et par délégation :

Par empéchement du directeur général
de la santé :

Lz chef de service,
Y. CoguiN

Le secréwaire d'Etat au tourisme,
Pour le secrétaire d'Etat et par délégation :
Le directeur du tourisme,

B. FaremMiaux

Circulaire du 25 avril 2003 relative & V'application de la
réglamertation acoustigue des bitiments autres que
dhabltatlon

NOR : DEVPD320069C
Paris, le 25 avril 2003.

Le ministre de 'éguipement, des transports, du loge-
ment, du tourisme et de la mer, la minisire de
1'écolngie er du développement durable et le
minisire de la santé, de la fomille et des per-
sonnes handicapées & Mesdames et Messieurs les
préfets de département

Références :

Arrété du 25 avril 2003 relatif & la limitation du bruit dans les
Etablissements d'enseignement ;

ArEté du 25 avril 2003 relatif 2 la hmitation du brunt dans les
établissements de santé ;

Arrété du 25 avri] 2003 relatif & la himutabion du bruit dans les
hétels.

Conformément aux dispositions de 'article R. 111-23-2 du code
de Ia construction et de l'habitation, les seuils et exigences tech-
niques acoustiques ont été fixés par arrétés pour les élablissements
d’enseignement, les établissements de santé et pour les hétels.

La présente circulaire apporte des précisions sur 1'interprétation
de ces arrétés en dare du 25 avnl 2003, notamment dans les
domaines suivants :

— définitions et calculs des indices d'évaluation utilisés dans les

amétés ;

— modalités selon lesquelles sont effectdes les mesures et sont
considérés les résultats lors de la vérification de la qualité
acoustique des batiments ;

- dispositions communes 2 lous les lablissements ;

— dispositions particulidres relatives A chaque type de biriment
visé.

Lors de la définition d'un programme de réalisation d'un éta-
blissement d'enseignement, de santé, ou d'un hatel, les maitres
d’ouvrage, qu'ils soient publics ou privés, doivent impérativement
faire mention de 1'arrété correspondant dans le cahier des charges du
Programme.

Les mailres d’ceuvre retenus devriont donc avorr intégré, dans leur
programume, les exigences acoustiques particulitres définies dans la
réglementation.

Enfin les contrfles effectués en voe de la réception de I'ouvrage
devronl porter, notamment, sur les performances acoustiques des
bitiments concernés. Ces conuBles des performances acoustiques
devront donc &tre intégrés dans le budget de la réalisation de I"ou-
vrage.

Les niveaux de performance refenus représentent un minimum,
mais ne garantissent pas dans tous les cas une tranquilhité totale des
occupants. 1 appartient au maitre douvrage de définir, en tant que
de besomn, des exigences plus importantes.

[. - Défnitlon des lndices d’évaluaton utlisés
pour exprimer les exigences acoustigues

Le tableau suivant indigue les normes dans lesquelles ces indices
d'évaluaton sont définis -

NATUHRE DE L'EXIGENCE SYMBOLE DEFINITION

{splemant acoustiqus standar- Dix | Duy +C selon Ia norms
disé pondéré au bruit ; NEENISOT17-1 (indice de
sérien entre deux locaux, | classerment S 31-032-1).

|

D, +C, selon la norme
NEENTSO717-1 (indice de
classement § 31-032-1).

Isolement acoustiqua standar-
disé pondéré contrs les
bruits de I'sspace extérieur.

DnT,A,:

norme NFENISO717-2
(indice de clessament

Niveau de pression pondérd L
du bruit de choc standar-

ol

disé. 531-032-2),

Niveau de pression acous- Lo Noté L, dans la norme
tiqgua normalisé. NF § 31-057.

Indica d'évaluation ds a, Narme NFENISO 11654

{indice de classement
5 31-064),

I'absorption d'un revite-
ment.
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REPUBLIQUE FRANGAISE
PREFET DE L’ ARDECHE
Direction départementale
des territoires
Service urbanisme et territoires ;

ARRETE PREFECTORAL N° 2011357-0012 DU 23/12/2011
Classement sonore des infrastructures de transports terrestres
dans le département de I'Ardéche — Routes départementales

Le Préfet de I’Ardéche,

Officier de I'Ordre National du Mérite

VU le code de la construction et de I'habitation, et notamment son article R 111-4-1 ;
VU le code de l'environnement, et notamment ses articles 1.571-10 et R 571-32 A R 571-43 ;
VU la loin® 92-1444 du 31 décembre 1992 relative & la lutte contre le bruit, et notamment scs

articles 13 ¢t 14 ;

VU le décret n° 95-20 du 9 janvier 1995 pris pour I'application de I'article L 111-11-1 du code
de la construction et de l'habitation et relatif aux caractéristiques acoustiques de certains
batiments autres que d'habitation et de leurs équipements ;

VU le décret n°® 95-21 du 9 janvier 1995 relatif au classement des infrastructures de transports
terrestres el modifiant le code de I'urbanisme et le code de la construction et de 'habitation ;

VU larrété du 30 mai 1996 relatif aux modalités de classement des infrastructures de
transports terrestres et a l'isolement acoustique des batiments d'habitation dans les secteurs

attectés par le bruit ;

VU l'airéte Préfectoral n°99/887 du 28 juin 1999 relatif au classement sonore des
infrastructures de transports terrestres dans le département de |'Ardéche - routes
départementales ;

VU les arrétés du 25 avril 2003 pris en application du décrel 95-20 du 9 janvier 1995 relatifs 3
la limitation du bruit dans les établissements d' enseignement, dans les établissements de santé
el dans les hotels ;

VU l'avis des comumunes et des gestionnaires suite a leur consultation en date du 13 avril
2011,

SUR PROPOSITION de Monsieur le secrétaire général de la préfecture de I'Ardéche,

Dirccilon dépariemertale des teritoires ~ 2, Place des Mobiles BP 613 - 07006 Privas Cedex ~Tél : 04.75.65.50.00 - Fax : 04.75.64.59.44
Adresse intemet des services de I'Etat en Ardéche : wwav.erdzclie.souv, fr
Adresse intemet de la DDT : www.ardeche. covipement-aericulture.zouy. i
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ARRETE

Article I*:

Les dispositions de l'arrété préfectoral n°99/887 du 28 juin 1999 portant classement des
infrastructures de transports terrestres du département de 1'Ardéche — routes départementales
et détermination de l'isolement acoustique des batiments dans les secteurs affectés par le bruit
sont abrogées.

Article 2 ¢

Les dispositions des articles 2 & 4 de l'arr8té du 30 mai 1996 relatif aux modalités de
classement des infrastructures de ftransports terrestres et & ['isolement acoustique des
bétiments d'habitation dans les secteurs affectés par le bruit sont applicables aux abords du
tracé des routes départementales du département de I'Ardéche.

Une représentation cartographique pour justifier ce classement est jointe en annexe I du
présent arrété : elle a un caractére illustratif et seul fait foi le texte du présent arrété.

Les tableaux joints en annexe II donnent pour chacune des voies mentionnées, le type de
tissu urbain, le classement dans une des 5 catégories définies dans I'arrété du 30 mai 1996
susvisé et la largeur des secteurs affectés par le bruit.

Axticle 3 :

Les bétiments d'habitation, les batiments d'enseignement, les batiments de santé, de soins et
d'action sociale, ainsi que les bitiments d'hébergement & caractére touristique & construire
dans les secteurs affectés par le bruit mentionnés 4 l'article 2 doivent présenter un isolement
acoustique minimum contre les bruits extérieurs conformément aux décrets 95-20 et 95-21
susvisés,

Pour les batiments d'habitation, l'isolement acoustique et le confort thermique minimum sont
déterminés selon les articles S 4 9 de l'artété du 30 mai 1996 susviseé.

Pour les bitiments d'enseignement, les bitiments de santé, de soins et d'action sociale, et les
hotels, l'isolement acoustique minimum est déterminé selon les exigences de l'article 2 des
arrétés respectifs du 25 avril susvisés.

Des copies des arrétés du 30 mai 1996 et du 25 avril 2003 sont jointes en annexe III au
présent arrété.

Article 4 :

Les niveaux sonores que les comstructeurs sont tenus de prendre en compte pour la
détermination de Yisolation acoustique des bédtiments & construire inclus dans les secteurs
affectés par le bruit définis 4 l'article 2 sont :



Catégorie | Niveau sonore au point de référence, | Niveau sonore au point de référence,
en période diurne (en dB(A)) en période nocturne (en dB(A))
1 83 78
2 79 74
3 73 68
4 68 63
5 63 58

Ces niveaux sonores sont évalués en des points de référence situés, conformément a la norme
NFS 31-130 "Cartographie du bruit en milieu extérieur", 4 une hauteur de 5 métres au dessus
du plan de roulement et :

> Pour les rues en U, a 2 métres de la ligne moyenne des fagades;

> Pour les tissus ouverts & une distance de 10 métres de l'infrastructure, mesurée 4 partir
du bord de chaussée le plus proche, augmentés de 3 dB(A) par rapport & la valeur en champ
libre pour les tissus ouverts, afin d'€tre équivalents & un niveau en fagade. L'infrastructure est
considérée comune rectiligne, & bords dégagés, placée sur un sol horizontal réfléchissant,

Les notions de rues en U et de tissu ouvert sont définies dans la norme citée précédemment,

Article5:
Le présent arrété est applicable, & compter de sa publication au recueil des actes administratifs

du département et de son affichage dans les mairies des communes concernées.

Article 6 :

Les communes concernées par le présent arrété sont :

RD2 Alissas RD 104 Lachapelle-sous-Aubenas
Rd82;86 Andance RID 104 Laurac-en-Vivarais
RD 370, 371 575 | Aunonay RD 86 ; 86e La-Voulte-sur-Rhone
RD 86 Arras-sur-Rhoune RD 86 Lemps

RD 104 Aubenas RD 86; 104 Le-Pouzin

RD 86 Baix RD 86 Le-Teil

RD 86 ; 86e Beauchastel R 2 Lyas

RD 820 Boulieu-les-Annonay RD 86 Mauves

RD 86 ; 86k Bourg-Saint-Andéol RD 86 Meysse

RD 11 ; 86 Charmes-sur-Rhiine RD 104 Montréal

R} 86 Chateaubourg RD 86 Ozon

RD2 Chomerac RD 820 Peaugres

RD 86 Cornas RD2; 104 Privas

RD 104 Coux RD 86; 86h Rochemaure

RD 86 Cruas Rd 578 Reiffieux




gg 3%9’ ;%0; Al Davézieux RD 86 ; 104 Rompon

RD 820 Félines RD 104 Rosidres

RD 104 Flaviac RD 579 Ruoms

RD 86 Glun RD 579 Salavas

RD 104 Gourdon RD 86 ; 86¢c Sarras

RD 86;96; 533 Guilherand-Granges RD 820 Serritres

RD 104 Jojeuse RD 86 ; 96 ;o‘oyons

RD 578 Labégude RD 82 Saint-Cyr

Rd 820 Saint-Clair RD 104 St-Privat

RD 82 Saint-Desirat RD 104 ; 579 St-Sernin

RD 104 St-Etienne-de-Boulogne RD 86;95;532 |Tournon-sur-Rhéne
RD 104 ; 579 St-Etienne-de-Fontbellon {RD 104 Uzer

RD 82 St-Etienne-de-Valoux RD 579 Vagnas

RD 11 ;86 ; 86e St-Georges-les-Bains RD 290 ; 579 Vallon-Pont-d'Arc
RD 86 St-Jean-de-Muzols RD 253 ;578 Vals-les-Bains
RD 104 St-Julien-en-St-Alban RD 104 Vesseaux

RD 86 St-Just RD 104 Veyras

RD 86 St-Marcel-d'Ardéche RD 104 Vinezac

RD 820 St-Marcel-les-Aunonay RD 86 Vion

RD 86;279 ;533 |St-Peray RD 86 Viviers

RD 104 St-Priest

Article 7 :

Le présent arrété doit élre annexé par M. le maire de chaque comnne, visée 2 l'article 6, au

plan local d'urbanisme.

Les scotcurs affoctés par lo bruit définis & V'article 2 doivent 8tre reportés par M. le maire de
chaque commune, visées a l'article 6, dans les documents graphiques du plan local

d'urbanisme.

Article 8 :

Une copie de cet arrété doit étre affichée a la mairie de chaque commune, visée a l'article 6,

pendant un mois au minimum,




Article 9 :

Des copies du présent arrété sont adressées 4 :

. MM les sous-préfets de Tournon et Largentiére,

. MM les maires des communes concernées,

. M. le Directeur Départemental des Territoires (DDT),

. M. le Directeur Régional de 1'Environnement, de I'Aménagement et du Logement
(DREAL),

o M. le Délégué territorial de 1'Ardéche (ARS Rhine-Alpes).

Article 10

M. le secrétaire général de la préfecture, MM, les sous-préfets de Tournon et Largentiére, M.
le maire de chaque commune, visée 3 l'article 6, et M. le directeur départemental des
territoires sont chargés, chacun en ce qui le conceme de l'exécution du présent arrété.

FPour le Préfet,

Pambsionie: 50w o ual

Annexes :

I — Cartographie acoustique des routes départementales
II - Liste des voies mentionnées & l'article 2

III-1 — Copie de I'arrété du 30 mai 1996

I1I-2 — Copie des arrétés du 25 avril 2003



Annexe I a I’arrété préfectoral N° 2011357-0012 du 23/12/2011
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Annexe I 4 I’arrété préfectoral N®2011357-0012 du 23/12/2011
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annexe Il - Routes départementsles
Liste des trongona mentionnés A 'artide 2 de Marrété

ROUTE DEPARTEMENTALE 2
Type detissu . Largeur des
n[ng:znut Nomrue Débnt Fin Nouvezu PR début Nouvean PR fin Communes concemnées (meenUon |0 2 tore Borie A6 | ¢ tenrs nffectis
tisss Quverd) par le broit (1)
596 RD2 rfimin:t:t'rrxmuncPrh«:.:s sarcells 53 524810 554+440 LYAS : PRIVAS [s] 4 30m
597 RD2 parcelle 53 place du jeu do Mail 53440 53+810 PRIVAS o] & 30m
599 RD2 [place du jou de Mail croiscment RD 104 53+810 53+970 PRIVAS o 4 301
600 RD2 croizement RD 104 i Tug Glément Fangier 534970 54+130 [PRIVAS [} 4 30m
601 RD2 croisement rue clément Fougler  {oroisement av Ewrope unio S4+130 544290 IPRIVAS u H 100m
602 RD2 croisement av Bnrope urie de Vouvize 54+250 554210 PRIVAS ) 4 30m
603 RD2 t de Ponvizs coopérative agricole 554210 S6+000 PRIVAS : [e] 3 100m
604 RD2 ive agricole o Chamérmac 564000 614430 [PRIVAS : ALISSAS : CHOMERAC o] 3 100 m
608 RD2 Chomérac lo Choméme 61+450 61+720 CHOMERAC (] 4 30m
609 RD2 16n opglo Choméme Carrefour D2 D22 514720 64+300 CHOMERAC s} 3 100m
ROUTE DEPARTEMENTALE 11
: Type de tissa i Lurpeur des
::lnslznat Nom rue Début Fin Nouveau PR detbat Nouvesu PR fin Communes concernées ! (meenUon l‘m secteurs affectés
tissz Ouvert) par le brait (1)
611 RD 11 croiscment RNE6 Yinite département 0 om ( N86 : 64+100) 14400 RO R RS | GRS o 3 100m
|SUR-RIONE
ROUTE DEPARTEMENTALE 52
Type de lissu : Largeur de
1 D Nom roe Détut Fin Nouvean PR début Nouveau PR fin Commmnes concernées (reeen U on nCn!égﬁ m:;:c sectenrs affectic
i, tiss Ouvert) par e bruit (1) |
613 RD%2 PR 0 PR 0+650 | H675 IDAVEZIEUX o 4 30m
U {sodtic applo
G614 RD 82 IPR. (4650 PR O+500 0+675 1+000 IDAVEZIEUX croix des 4 30m
TEmEmX)
G13 RD §2 PR, 04900 PR 3+700 1+000 3790 DAVEZIEUX ; ST-CYR o] 3 100m
617 RD 82 rP’R 3+700 PR 6+500 3+790 6+470 ST-CYR ; ST-DESIRAT o] 3 100m
ST-DESIRAT ; ST-ETIENNE-DE-VALOUX ; 5
620 RD 82 IFR 6400 PR 9+230 GH70 230 ANDANCE 0 3 100m
ROUTE DEPARTEMENTALE 86
Typode tissu . Largenr des
a 1 Mom ruc Début Fin Nouvean PR dédut Nouvea PR fin Communes concemées (uzenUon }.::"".. goric do secteors affectis
tissu Ouvert) par le bruit (1)
101 RDE6 154520 15+870 IANDANCE 9] 3 100m
102 RDB6 15870 16+145 IANDANCE o) 4 30m
103 RDB6 fimite commune Andance 16+145 19+800 IANDANCE Q 3 100m
106 RDB6 limite commune Saras pamnean uggle Samns 194800 21450 ISARRAS 0 3 100 m
107 RD86 |panmoan agplo Samus carrelour RD8Ge 214450 22+120 [SARRAS (5] 4 30m
108 RD8§ carrefour RDB6c [panncan agglo Sarras 224120 22+630 |SARRAS [+ 4 30m
538 RDE6 apelo Sarras s agplo Arras-aur-Rhbae 224630 26660 [SARRAS ; OZON ; ARRAS-SUR-RHONE o 3 100m
{1) La lorgeur dus secteurs affeetis par le bruit correspond & Ia di; te dens le tobleau ci-dessux, complde de pari el d'autre de infrastructure & partir dir bord extérieur de la choussée le plys proche.
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annexe Il - Routes départemental

Liste des trongons menfionnés 3 l'aicle 2 de larrélé

ROUTE DEPARTEMENTALE 36
o _ Type de tissu o Largeur des
I t Mom me Début Fin Noovenn PR début Nouvean PR fn Communes concemées (ruc enlUou ‘(_7«’11!85 oria da serpeors affestés
tissu Quvert) Je bruit (1)
542 RD36 WM—MMU [T commune Arras-sar-Rhone 76+660 784920 |ARRAS-SUR-RHONE 0 A 30m
516 RD35 ™ Vion [imie commune Lemps 284520 351600 VION ; LEMPS 0 3 100m
imite St-Jean-de- et ] o 5
518 RD86 E\I e e SO 36 can-e- 334600 354980 IS T-JEAN-DE-MUZOLS ) 4 30m
543 RDS6 m’c‘”““m‘ Toumon-sur- | yize Pierro do Courbertin 354080 364320 [TOURNON-SUR-RHONE 0 4 30m
544 RDBS 36+320 36+450 TOURNON-SUR-RHONE 0 r 30m
45 RD3§ P —— 367450 374010 TOURNON-SUR-RHONE i 2 250m
546 RDEG usi Farcornet irmoire RO 374010 3E+145 [TOURNON-SUR-RHONE o) 4 S0m
547 RD#5 iTatoire RD9S g ehemin de St- 38+145 40+280 TOURNON-SUR-REIONE 0 4 30m
550 RDB6 menmm tchemin de St- imite comnmno Mauves 40+280 ; 434330 H OURNON-SUR-RHONE : MAUVES 0 3 100m
519 RD86 Tienite comrmune Glun ltimite comnmunc Chatemubomy 43+330 484740 GLUN ; CHATEAUBOURG o 3 100m
521 RDS5§ [lamite Comas limite commune Comas 48+740 51+780 CORNAS 0 4 30m
352 RDS6 [limim commume St-Perny icirawire Lo Beylosso 511780 534350 IST-PERAY [s) 4 30m
553 RDS6 fre La Beylosse \eraroie des Froyditres 334550 TEvE20 [ST-FERAY _ GUILHERAND-GRANGES o) ] 0m
522 RDS6 airatoire dos Freydidrs prcan agelo Soyons 364820 58+830 SOYONS o) 3 100m
523 RD8G agglo Soyons [ponmcae agelo Soyons 58+83¢0 604410 SOYONS o] 4 30m
524 RDBS agaio Soyons g E‘”“BB’” Chami-su 604410 624760 SOYONS ; CHARMES-SUR-RHONE ) 3 100m
526 RDS6 g aggho Charmes-sur- I:m] ;‘fc‘”""m"” Charmes-sur- 624760 634580 CHARMES-SUR-RHONS ) s 0m
s62 RDSS lismite commnme: St-Georges-les- 34580 64+100 IST-GEORGES-LES-BAINS 0 3 100m
563 RDES §4+100 56+920 IST-GEORGES-LES-BAINS 0 3 100m
iro Sud La-Voulte-sur- IST-GEORGES-LES-BAINS ; BEAUCHASTEL
56l RDES Riéne 66+920 14920 . LA-VOULTE-SUR-RHONE o 100 1
$66 RDSS gwhﬁﬂ :a Spd La-Vonltewsnr- hm:tc&mmmmtmn La-Voultc-sur- 14520 744130 It A-VOULTE-SUR-RHAONE o 3 100m
528 RD86 limte commune Rompon |miratairs RD104 T4-+130 774600 [ROMPON ; LE-POUZIN o 3 100m
569 RD25 |ciratoire RD104 oire Av Jean Jumds 77600 78690 LE-POUZIN &) 4 30m
570 RDS6 " |piratire Ay Jean Jaurés |sirataire RDZ2 78+650 £0+870 LE-POUZIN : BADC 0 3 100m
575 RD86 Iplace Georges Clemencem ime Louis Bomnet 90+155 904290 CRUAS U 3 100m
376 RDR6 rue Louis Boanet Ipamnca spglo Meysso 90+290 96+050 CRUAS ; MEYSSE 0 3 100m
531 RDSS |panneau agglo Mryswc [limite eommune Meysse 96+050 96+740 IMEYSSE [s) 4 30m
577 RDBS |Lovite e [pannean apglo Rochemaure 96+740 99+140 |[ROCHEMAURE [¢] 3 100m
578 RD86 _|pammet applo Rochemaurs irstoire RDESh 99+140 994930 [ROCHEMAURE o 4 30m
579 RD%6 “|iratoire RD86N ffomize commmne Rochemaire 99+930 102+240 [ROCHEMAURE. o 3 100m
580 RDS6 |tsroite Le-Teil comefour RN102 102+240 105170 ILE-TEIL 0 4 30m
583 RDB8S ivatoire RN102 corrcfom RD107 105+500 110+880 [LETEIL ; VIVIERS 0 4 30m
83 RDE6 lcarrefour RD107 place Riquet 110+880 111+1060 VIVIERS 0 4 30m
386 RD86 Riquet lcarrcfour RD861 111+1050 112+400 [VIVIERS U 3 100m
587 RD#6 learrofiour RD861 ire Sud Viviers 112400 113+040 RIVIERS [5) 4 0m
588 RDS§ |giraiotro Sud Viviers onr RDO3 115040 116160 VIVIERS 0 3 100m

(1) La largeur des scotaurs affectis pur Ie bruit correspond & Ia disignce mentionnie dons le tableau ei-dessus, compiée de pari i d'eutre de Vinfrasiructure & partiy du bord extérieur de lo chmussée le plus proche,
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annexe |{- Routes départ

ementales
Liste des trongons mentionnés a Iarticle 2 de lamété

ROUTE DEPARTEMENTALE 86
1) . Type de tissz Catégosie de Largeur des
Nowa e Debut Fin Nouvean PR début Nouvean PR fin Commumes concemées (me en Uon sectours affectés
Classsment Hisst Quvert) | CRSIRENITe) 1o b (1
592 RDE6 1244260 126+200 BOURG-ST-ANDEQOL [s] 3 100m
591 RD8S 125+750 1204030 [BOURG-ST-ANDEOL ; STAMARCEL- 0 3 100 m
594 RD86 1294030 L29+T70 “MARCEL-IY ARDECHE 0 3 100m
595 RDB6 [ponnenu ogglo St-Tost 120+770 1334030 lST-MAREELrD‘ARDBCHE ; ST-JUST Q 3 100m
534 R85 [pennionn agpio St-Just F‘mmhe RD250 1334030 1334750 [ST-TUST [3] 4 30m
1 RDE6 |giratoirs RD260 133+750 134+050 [ST-JUST 0 4 30m
536 RDB6 | litrite Dréme 154+03D 136+140 [ST-TUST 0 3 100 m
ROUTE DEPARTEMENTALE 86 (déviation Le Tefl Nortd)
m Type de tissa Cottgatie de Largenr des
classement Nom me Deébut Fin Nouveau PR debut Nouveau PR fin Commmumzs coneemnées (e en Uon linds scetcurs affectés
tissu Quvert) par lo beuit (1)
1001 RD 86 [D86h 102 ROCHEMAURE ; LE TEIL 8] 3 100 m
ROUTE DEPARTEMENTALE 86C
Typede tissn y Largeur des
ol o Nom me Débur Fin Nouveau PR début Nonveam PR {in Commumes concemées (rue en Uou rgmégcnﬁ 048 | o etenrn affectis
tissn Quvert) ar Je brait (1}
623 RD 86c leroiscmont RNE6 [fimite département 0 965 SARRAS o 4 30m
ROUTE DEPARTEMENTALE 86E
5 o Nom rue Déut Fin Nogveau PR début Notvean PR fin Commumes concerndes (rac en U ot Wﬁ riods | oot affectés
tiss Ouverf) par le brut (1) |
626 RD 86e riie rond point sortic o Beanchastel 4+380 34300 ST-GEORGES-LES-BAINS ; BEAUCHASTEL | ] 4 30m
627 RD 8e ie agglo Beouchsstel RD 120 54300 24000 BEAUCHASTEL ; LA-VOULTE-SUR-RHONE [+ 3 100 m
629 RD 8¢ [RD 120 cnirée Tagplo 2+000 14870 LA-VOULTE-SUR-RHONE ) 2 100m
630 RD 86c Jentrée 2galo rond point sud RDE6 11870 ] LA-YOULTE-SUR-RHONG | [¢) 4 30m
ROUTE DEPARTEMENTALE 86H
= Typedeis® | niregrie do g der,
clatsmment Nom ruc Début Fin Nouvean PR début Nowvean PR fn Communes contemies (meenUen | o cnre sectenrs pifectes
tissu Quvert) |~ par Jo broit (1
633 RD 85h RNES lparmeam applo roch 0 0+220 ROCHEMAURE [+) 4 30m
634 RD 86h agglo rochemanre _|bimite départernent 0+220 1+280 ROCHEMAURE o] 3 100 m
(1) La largeur des secteurs qffectés par ke bruii correspond & la di mentlonnde dams le tableau eidessus, comprée de part et d'autre de I'infrastructure & partir du bord extéricur de la chanssée Je plus proche.
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. annexe || - Routes départementales
Liste des trongons memionnés a'article 2 de I'arréié

ROUTE DEPARTEMENTALE 86X
Type de tissu _— Largeur des
c[a;gmn Newn rae Deébut Fin Nouveaus PR début Nouvvem PR fm Communes concemdes (reeenUon ﬁC:ncgunc de sectenrs affastés
_ tissa Ouvert) [T SO o o bruit (1)
535 RD 86k Giratoirs fruc des Remparts [i 14370 [BOURG-ST-ANDEOL 0 3 30m
636 RD 86k ruc des Remparts [plaes Mistral 14370 1+470 BOURG-ST-ANDEQL U 3 100m
637 RD 86k Iplece Mistral |Champ de Mars 1+470 1+530 BOURG-ST-ANDEOL 0 4 30m
638 RD 86k (Chump do Mors Tace Saint Denis 14330 1+740 BOURG-ST-ANDEOL U 2 250m
639 RD 86k place Saint Denis g'm'tc Drdme 14740 24350 [BOURG-ST-ANDEOL 0 4 30m
ROUTE DEPARTEMENTALE 95
Type de tissu i Largeur des
d D ; Nom e Début Fin Nouvean PR début Nouvcau PR fin Comrmunes concemdes (reecn Uon r‘gﬁlégm;i:g sectenrs affectés
tissu Quvert) par Is bruit (1)
4 RD 95 [limitz Deérme pirmaire RD 86 0 0+140 [TOURNON.SUR-RHONE 0 3 100m
ROUTE DEPARTEMENTALE 96
m Type de tissu Catégorie de © Lorpenr des
d : Nom rue Dbt Fin Nouvean PR début Nouvem PR fin Conmmunes concerndes {rueenUony {4nf .| secteurs affectés
asscmen| tissu Cuvert) | par 1o brait (1)
1300 RD 9% 0 0+1500 GUILHER AND-GRANGES 0 3 100m
557 RD 9% girateire Freydieres \giratoire chemin des mulets GUILHERAND-GRANGES ; SOYONS Q 4 30m
ROUTE DEPARTEMENTALE 1014
m Type de tissu Catégeric de Largear des
classement Nom e Débar Fm Nouvenu PR déb " MNouveau PR, fin Commmnes concernées (uzenlUon e o | SOoIOrS alfectéds
fissa Quvert) par 1s bruit (1)
404 RD104 [limite Drdme {giratoire RD 86/RD 104 0 1+370 LE-POUZIN [] 3 100m
408 RDI104 wiratoire RD S6/RD 104 lentrée xpnlo Rompon 14370 2+1350 LE-POUZIN ; ROMPON &) 3 100m
498 RDI104 entrée agglo Rompon leroizement RD 265 2+1350 2+1580 [ROMPON 0 2 250m
497 RDI104 |croissment RD 265 3+1580 4+390 [ROMPON ; ST-JULIEN-EN-ST-ALBAN 0 3 100m
407 RD104 Ponnean agglo St-lubemeSte #4390 5+875 Iswwmm‘m—s‘r—mnm 0 4 1 m
406 RD104 RSoAca iAo Souln-cin- G- mm" StJulien-cn-St- 54875 5+1040 ST-TUTTEN-ENST-ALBAN o 3 100
411 RDI04 fimite Flaviac agglo Flavios S+1040 G+E80 FLAVIAC &) 3 100m
410 RDI104 p agglo Flaviac [purmenu upglo Flavise G+380 7+870 FLAVIAC o] 4 30m
409 RD104 P o Flaviac limit Flaviac 71870 9+800 FLAVIAC [5) 3 100m
412 RD104 timite comeanne Coux Wm (Rddos 94800 134500 COUX ; PRIVAS 0 3 100m
501 ROI04 g‘;‘;ﬁ;" RDZ (Bd des RD2 (Av Chomerc) 13+500 134680 PREVAS u 3 100m
500 RDIGH issment RDZ (Av Chomerac) [place de JaLibération 131690 T 4020 PRIVAS ~ 0 4 30m
504 RDIo4 [place dela Libération lplace de Stlingrad 14+020 14+380 PRIVAS U 3 100m
503 RD104 lace de Stalingrad limite commune Privas 14+380 164210 PRIVAS ) 4 30m
413 RD104 Jimits commune Veyms [parmen agalo Veyras 16+210 16+880 VEYRAS 5] 3 0m
4 RD104 agglo Veyras 164880 364350 e ey 0 3 100m
430 RD104 o agglo Vi 361350 374440 VESSEAUX 0 5 30m

(1) La largenr des sectevrs affectés por le brult carrespard & la distance mentionnde dans le tableau cl-dessus, comprée de part ef d'autre de infrastructure & partlr du bord extéricur de la chowsde I plus proche.
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annexe |l - Routes dépatementales
Liste des trangons mentionnés A ‘article 2 de l'arrié

ROUTE DEPARTEMENTALE 104

de fissa : Largear des
mgm Nom nac Début Fin Nouveaw PR début Nouvem PR fin Communes conctrnées ?r::cm Uou ﬁm sectowrs affectss
tissa Quvert) ar I brait (1
429 RDI04 [pesineay agelo Vessemx Fh&mc commune Vessemnx 37+H0 38+200 VESSEAUX o 3 100m
513 RD104 limite commusc St-Privat [dbrat déviution Si-Privat 38+200 39+375 ST-PRIVAT [] 3 100m
6 RD104 |@€but déviation St-Privar RN 102(girteirc) 394375 11-640 ST-PRIVAT ; AUBENAS 0 3 100m
724 RD104X RN102{givatoire) lehapelette(RD104) ] 24200 AUBENAS 0 3 100m
5411 RO104 chomp de marg direction parking 434600 43~780 AURENAS U 4 30m
641 RD104 chomp de wars Iruo direction parking 434780 43~880 AUBENAS u 2 23¢m
642 RD104 voie parking,, cenn 454880 45000 IAUBENAS o] 4 30m
645 RD104 croisement RDLIE hla croisetic 45+000 45-735 [AUBENAS 0 3 160m
724 RD104 giratoire la croiseite giratotte da pre 5t antoime 45+735 45-850 UBENAS 0 3 10Cm
725 RD104 |iratoire pre st antoine - |piratoire mas des Monlines 454850 47-350 JBENAS:ST-ETIENNE~de-FONTBELLON 3] 3 100m
718 | RD104 dev Inchapello shubenas [dovintion st etionne limite RD103 174350 50+140 SRl L ) 5 100m
721 | RD104 dev lachapelle shvbenas [RD103 raccond RD 104 50+140 53+880 LACHAPELLE-SQUS-AUBENAS ; VINEZAC [5) 3 100 m
653 RD104C [[izmite ngalo Iu chapelle centre vilic la chopelle 0+4010 O+560 LACHAPELLE-SOUS-AUBENAS [5) 4 30m
654 RDIOIC “feentre ville ln chapelic |fim aggio 12 chapelle 0+4560 04730 LACHAPELLE-SOUS-AUBENAS U 3 100m
655 RD104C {fin oggrlo 1o chapelic Jtirnite commmune [a chapelle 0+4750 0+4790 LACHAPELLE-SOUS-AUBENAS [+ 4 0m
656 RD104 [limi:e communc bt chapelle _{himite agglo Uzer 042120 5T+660 UZER ; VINEZAC [5) 3 100 m
658 RD104 cebut agelo nzer fin agglo uzer 57+660 58+335 UZER 0 3 100 m
G659 RD104 fin agglo nzer limite M 1 58+335 60+160 [UZER ; MONTREAL 0 3 100m
661 RD104 li,;:‘;f’m" Loameen- lirmite punmcan agglo Rosidres 60+160 65+100 ILAURAC-EN-VIVARALS ; ROSIERES o 3 100m
663 RD104 irnite pannean apglo Rosidres 65+100 654330 [ROSIERES [¢] 4 30m
664 RD104 hemin do gerbaudy 654330 65+460 OSIERES U 3 100 m
665 RD104 cmin de perbundy RD303 65+460 65+824 DSERES 0 4 30m
666 RDI04 leroisement RD303 debut 2pglo do jayeuse 551824 65400 ROSIERES ; JOYEUSE &) 4 30m
738 RD1C4 davintion de rosieres {Croi RD104 Croi RD104 DI04 : 64+340 D104 : 66+400 |ROSIERES ; JOYEUSE [5) 3 100m
ROUTE DEPARTEMENTALE 121
D . Typodetisst | i go | JATBT 005
sl Nom rue Débus Fm Nowvean PR débar Nouveau PR fin Communes concernées (_ruccnUnu infrastrocture ssehmrsnﬁ'ems
tiscu Ouvort) par le broit (1)_|
673 RD 121 RDS2 ire aveo RD 519 204867 28+937 IDAVEZIEUX [o] 3 100m
674 RD 121 irc avee RD 519 ratoire To mas 28+937 28+330 IDAVEZIEUX 5] 3 100m
675 RD 121 giratoire le mns lero RD 206A 28+330 27+970 DAVEZIEUX ; ANNONAY 0 5 100m
677 RD 121 i t RD2Z06A. setite rae do Foya 77+000 26+070 IANNONAY o) H 100m
678 RD 121 petine ros de Faya Iplnes des Cordeliers 26+070 25+970 IANNONAY U 2 250m
679 RD 121 Iplace des Cordeliers rond point du § Mai 254970 25+648 IANNONAY Qo 3 100m
680 RD 121 rond point du § mai trond point Alsace-Lorraine 25+648 25H413 IANNONAY u 2 250m
1101 RD 121 iplace des Cordeliers rond point du 8 Mai 254413 254237 IANNONAY ) 3 100m
(1) La largeur des scctevrs affectés par le bruit correspond & Ja distance ée dans le ableon ci-di comptde de part et d'auire de l'infrastructure & portir du bord extérienr de la chaussée Ie plus proche.
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. annexe Il - Routes dépariementales
Liste des trongons mentionnés 2 l'article 2 de larré&é

ROUTE DEPARTEMENTALE 205

D § Type de tissu -
T Nem rue Débat Fia Nouveay PR début Nouveau FR fin Communes concerndes (rucen Uon Catbgoric do
L L tissu Quvert) Tinfrastructure
581 RD 206 RD 342 |giraroire ovale 2+520 34500 [ANNONAY ) [N
682 RD 206 E:mi“ ovale Ime de Ia Gendarmerie 3+900 5+110 [ANNONAY 0 3
683 RD 206 o do la Gendarmmeric Champ de Mars 5+110 5+395 JANNONAY u 3
684 RD 206 |Champ de Mars place Alsase - Lommine 54555 54740 [ANNONAY 0 3
ROUTE DEPARTEMENTALE 206A
Typo de tissu . Largeur des
c]mlgxm Nom e Débat Fin Nouvean PR début Nouveau PR fin Commumes conccrnées (ruccn U ou 1'5?’?63“‘ e de | o tenrs affeatés
tisso Quvert) e bruic (1)
685 RD 206a e dn Québec rue Jean Jourds (mirat.ovale) [1] 0+986 ANNONAY 0 3 100 m.
ROUTE DEPARTEMENTALE 253
D . ' Type de tissu Carégoric do Larpenr des
Ay Nom e Début Fin Nouvean PR début d Nouvea: PR fin Communes concemnées (eenUou fi. o sesteurs affectés
tissu Quvert) =T°| par Je bruit (1)
686 RD 253 [RDS78 Place dx Foiral ¢ 0+143 [VALS-LES-BAINS [s] 4 30m
ROUTE DEPARTEMENTALE 279
o Type de tissu Catégoric dc Largerr des
: Nom e Détrat Fin Nooveau PR débur Nouveaa PR fn Communes comeernées (rue en U on P scetcurs aflkctés
[assement tigsn Onrvert) P Je bruit (1)
1103 RD 279 earrefour de 1 libéeation |earrefour de la libération + 150m four de Ia libération  emvedour de I [ibération + 150mST-PERAY ] 4 30m
757 RD 279 carrefour de la libération + 150m [Av, Victor Tassini eavrefour de In libémation + 150m Av.Vigtor Tassimi IST-PERAY U 3 100 m
758 RD 279 Av.Vietor Tassini . Victor Tasgini +190m Av.Victor Tassini Av.Victer Tassini ~190m__ IST-PERAY U 3 100m
1102 RD 279 Av.Victer Tassini +190m |Av du Pay- en-Velay Av.Victor Tassini +190m Av du Puy- en-Volay ST-PERAY 0 4 30m
ROUTE DEPARTEMENTALE 290
Type de tiss: " L:ugm des
D 4 Nom me Début Fin Nouvean PR début Nouveau PR fin Communcs concemnées (rusen Uon ‘cmes"":‘:; secteurs affoctés
olossomen tissn Qguert) | st par Iz bruit (1)
688 RD 250 carrefour distillerie |earrefour giratoire(rd 579) [i 1+170 ' VALLON-PONT-D’ARC 0 3 100m
ROUTE DEPARTEMENTALE 370
D Type de dsse Catégoric de Largeor des
| Nami rac Debut Fix Nouveau PR début Nouvean PR fin Communes concemées {ruccaUou linfrastucnre| T5E53 affectés
classoment fissn Ouvert) por Io bruit (1)
539 R 370 —|miratoire Rio Poulat [RD 121 04355 14790 [ANNONAY [5) 1 0m

(1) La largeur des sectenrs affectés por le bruit correspond & la distance mentlonnée dans Je lobleau ci-dessus, compiée de part et d'avire de l'infrastructure & pertir du bord extéricur de la chaussée le plus proche,
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annexe 1l - Routes dépariem

entales
Liste des trongons mentionnés & 'articls 2 de l'arrété

ROUTE DEPARTEMENTALE 371
Type de tissu . Largenr des
m i ype Catégorie de
Nom rue Début Fin Nouveau PR début Nouvesu PR fin Communes concernées e en U ou seoteurs alleciés
clamoment e oy |{infiusictero per T bruit (1)
690 RD 371 iiratire D 121 |girntoirs Village Cévenol ] 0+474 ANNONAY ; DAVEZIEUX o 4 30m
ROUTE DEPARTEMENTALE 512
Type de fissn s Largenr d=s
ﬂmrgm! Nom rae Début Fin Nouveau PR début Nouveau PR fin Communes con¢emées (rueen U'ou mcm:::c seoteurs nﬁ‘m{s
tissu Ouvert) par Ie bruit (1)
592 RD 319 PR 0 PR 0+957 0 0+960 DAVEZIEUX 5 3 100m
ROUTE DEPARTEMENTALR 532
Tm ] Typadetasu | oo o | Lovper des
classcment Nom ue Détyut Fin Nouvean PR début Nouveau PR fin Communes concernées (eenUou cturel secteurs affectes
— fiss Onvers) | ESPIEOTC) e fo brait (1) |
693 RD 532 PR 47+730 PR 47+800 47+730 48+500 [TOURNON-SUR-RHONE %) 3 100m
694 RD 532 PR 47+800 PR, 494100 48+500 494030 ITOURNON-SUR-RHONE o 4 30m
§95 RD 532 PR 45+100 PR 514270 494930 514270 [TOURNON-SUR-RHONE 0 4 30m
ROUTE DEPARTEMENTALE 533
Type de tissu . Largeur dzs
.. Nom e Début Fin Nowvean PR début Nowvesa PR fin Communes concemnées (rueen Uon ﬁc“ﬁﬁ"’m,,. :,if, seotenrs nifectss
tissn Quvert) par lo bruit (1) |
696 RD 533 croisement D279 |piratoirs ovale N2& 56+520 57+540 IST-PERAY o] 4 30m
554 RD 523 | 57+480 (RD 86) 554260 -PERAY 5] 4 30m
555 RD 533 [ 594260 604513 |GUILHER AND-GRANGES 0 3 100m
ROUTE DEPARTEMENTALE 578
o Type de tissa s de Largeur dos
S Nom me Début Fin Nowveau PR début Nouveas PR §in Commmes concemées (meenUon [;- o5 | secteurs affectde
tissy Ogert) par e brait (1) |
§97 RD 578 RDI21 rue de 0 +170 JANNONAY U 3 100m
598 RD 578 i rue |eroizement rue Auguste Brivais 04+170 {4370 JANNONAY U 2 250m
699 RD 78 i rue Anguste Brovade |lirite commume anmonsy RD470 370 0+740 IANNONAY [¢] 4 30m
700 RD 578 D470 78A 140 2+540 |ROIFFIEUX 0 3 100m
701 RD 578 entrée agelo de Vals [place Gallimard 1094100 1104450 VALS-LES-BAINS 0 4 30m
702 RD 578 iplnce Gallimard celle 99 débur usine Vals 110-+450 1104950 'VALS-LES-BAINS o) 4 30m
703 RD 578 [parcelle 59 début usine Vals En&iﬂedc Vals, Pont St-Jea 1104550 110+1190 'VALS-LES-BAINS U 3 100m
704 RD 578 |fin usine de Vals, Poot St-Jea_{fin Pont stJean 110+1190 1114210 'VALS-LES-BAINS [¥) [ 30m
705 RD 578 [fin Pont st fean Ile 156 1114210 1114320 'VALS-LES-BAINS [¢] 4 30m
706 RD 578 e 196 Pont de Vels 111+320 1124318 VALS-LES-BAINS : LABEGUDE 0 4 30m

(1) La forgeur des sectexrs affectés par le bruit correspond 4 Ia di.

fe dans le tableau ci-desns,
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annexe |l - Routes dépar:

‘ementales

Liste des frongons mentionnés & 'article 2 de l'améte

ROUTE DEPARTEMENTALE 579
D i § Type de tissu Catégoric de Largeur des
d t Nom tuc Débar Pin Nouvear PR début Nouvenn PR. fin Communes concerafes {ricen Uou T ctaro| SEEETS n.ﬁ'ccﬂ.'s
tissu Quvert) par le bruit (I)
709 RD 579 pirutoire mas des Moulines  Jentrés agglo do st sormin 0+600 2+680 mm‘vﬁ'mmm” i SAINT- o 4 30m
711 RD 579 lentrée apglo st semin fin apglo st semin 2+680 34670 SAINT-SERNIN 5] 4 30m
712 RD 579 entréc apglo rnoms fin acplo ruoms 20+790 22+140 RUOMS 5] 4 30m
713 RD 579 fin agelo ruoms les blaches 224140 26+850 RUOMS ; VALLON-PONT-D'ARC =) 3 00m
732 RD 579 fTes blaches cafrée aznlo vallon 26+890 25+480 VALLON-PONT-D'ARC ] 4 30m
714 RD 579 lentrée agglo vallon croisemment yue roger salenpro 29+480 29+820 VALLON-PONT-D'ARC [+] 4 30 m
715 RD 579 100 11 sur RDS79 ca agglo fin opglo de vallon 30+1150 30+1330 [VALLON-PONT-D'ARC ) 4 0m
716 RD 579 |fin agglo de vallon lentrée aglo salavas 30+1330 30+1980 (approx) VALLON-PONT-D'ARC ; SALAVAS [s) 4 30m
717 RD 579 lentrée agglo salavas fin agelo salavas 30+1580 (appror) 324230 SALAVAS 0 4 0m
733 RD 579 fin agglo salaves les brugiares 324230 33+760 |SALAVAS 0 3 100m
734 RD 579 les brugieres leatrde agalo vagnas 33+760 374820 SALAVAS : VAGNAS o] 3 00m
736 RD 579 entrés agplo vamnas |fm agplo vagnas 37+820 38+210 VAGNAS [s] 4 30m
737 RD 579 fin agglo vagnas [imite departement 384210 38+760 VAGNAS 0 4 30m
ROUTE DEPARTEMENTALE 820
Type de tissu " enr des
! ID‘ i Nom rue Début Fin Nouvean PR début Noaveas PR fin Communes concemées (ryf e Uou r(::mégﬁ poih d’c “L“.:rgs affectés
| tisse Cavert) | par Ie brulr (1)
92 RD820 0 2+900 |ST-MARCEL-LES-ANNONAY Q 3 100 m
%0 RD820 24500 5+410 BOULIEU-LES-ANNONAY 0 3 100m
89 RDE20 5410 8+140 ST-CLAIR. ; DAVEZIEUX 5] 3 100 m
86 RDE20(déviation janDg) 8140 10+630 DAVEZIEUX : PEAUGRES 0 2 250m
B2 RD820{déviation jun08 10+630 14+460 |PEAUGRES ; FELINES 0 3 100m
79 RDB20 144460 17+550 |FELINES ; SERRIERES 0 3 100m
76 RDS20 17+550 17+650 |SERRIERES ) 3 100m
1000 RDB20 174650 17+770 |SERRIERES [¢] 3 100 m

(1) La largeur des sactcurs affectés par la brult correspond & la distonce mentionnée dans le tablean cl-dessus, comptéc de port et d'autre de I'infrastructure & pariir du bord extérieur de la chaussée le plus proche.
rgeu par pos Y
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Arrété du 30 mai 1996
relatif aux modalités de classement des infrastructures de transports terrestres et i 1'isolement

acoustique des batiments d'habitation dans les secteurs affectés par le bruit
(JO du 28 juin 1996)

Vu le Code de la construction et de 1'habitation, et notamment son article R. 111-4-1 ;

Vu le Code de l'urbanisme, et notamment ses articles R. 111-1, R. 111-3-1, R. 123-19, R. 123-24, R.
311-10,R. 311-10-2, R. 410-13 ;

Vu la loi n® 92-1444 du 31 décembre 1992 relative a la lutte contre le bruit, et notamment son article 13 ;
Vu le décret n® 95-21 du 9 janvier 1995 relatif au classement des infrastructures de transports terrestres et
modifiant le Code de l'urbanisme et le Code de la construction et de I'habitation, et notamment ses articles
3.4et?;

Vu le décret n® 95-22 du 9 janvier 1995 relatif 4 la limitation du bruit des aménagements et infrastructures
de transports terrestres ;

Vu l'arrété du 6 octobre 1978 modifié relatif a l'isolement acoustique des batiments d'habitation contre les
bruits de 'espace extérieur ;

Vu l'arrété du 24 mars 1982 relatif & 'aération des logements ;

Vu l'arrété du 28 octobre 1994 relatif aux caractéristiques acoustiques des batiments d'habitation, et
notamment son article 9 ;

Vu l'arrété€ du 28 octobre 1994 relatif aux modalités d'application de la réglementation acoustique, et
notamment son article 6 ;

Vu l'arrété du 5 mai 1995 relatif au bruit des infrastructures routiéres,

Arrétent :

Art. 1 - Cet arrété a pour objet, en application des dispositions du décret n® 95-21 du 9 janvier 1995
susvisé :
- de déterminer, en fonction des niveaux sonores de référence diurnes et nocturnes, les cing catégories
dans lesquelles sont classées les infrastructures de transports terrestres recensées ;
- de fixer la largeur maximale des secteurs affectés par le bruit situés de part et d'autre de ces
infrastructures ;
- de fixer les modalités de mesure des niveaux sonores de référence et les prescriptions que doivent
respecter les méthodes de calcul prévisionnelles ;
- de déterminer, en vue d'assurer la protection des occupants des batiments d'habitation & construire dans
ces secteurs, 1'isolement acoustique minimal des fagades des piéces principales et cuisines contre les
bruits des transports terrestres, en fonction des critéres prévus a l'article 7 du décret susvisé.

TITRE 1
Classement des infrastructures de transports terrestres par le préfet

Art. 2 - Les niveaux sonores de référence, qui permettent de classer les infrastructures de transports
terrestres recensées et de déterminer la largeur maximale des secteurs affectés par le bruit, sont :
- pour la période diurne, le niveau de pression acoustique continu équivalent pondéré A, pendant la
période de 6 heures a 22 heures, not€ L s, (6 heures-22 heures), correspondant a la contribution sonore
de l'infrastructure considérée ;
- pour la période nocturne, le niveau de pression acoustique continu équivalent pondéré A, pendant la
période de 22 heures a 6 heures, noté L a.q (22 heures-6 heures), correspondant & la contribution sonore
de l'infrastructure considérée. ,
Ces niveaux sonores sont évalués en des points de référence situés, conformément a la norme NF S 31-130
« Cartographie du bruit en milieu extérieur », a une hauteur de cinqg métres au-dessus du plan de roulement

el



- 4 deux metres en avant de la ligne moyenne des fagades pour les « rues en U » ;
- a une distance de l'infrastructure
Cette distance est mesurée :
- pour les infrastructures routiéres, & partir du bord extérieur de la chaussée la plus proche ;
- pour les infrastructures ferroviaires, a partir du bord du rail extérieur de la voie la plus proche.
de dix meétres, augmentés de 3 dB (A) par rapport a la valeur en champ libre pour les tissus ouverts, afin
d'étre équivalents a un niveau en fagade. L'infrastructure est considérée comme rectiligne, a bords
dégagés, placée sur un sol horizontal réfléchissant.
Les notions de rues en U et de tissu ouvert sont définies dans la norme citée précédemment.

Art. 3 - Les niveaux sonores de référence visés a l'article précédent sont évalués :
- pour les infrastructures en service, dont la croissance prévisible ou possible du trafic ne peut conduire &
modifier le niveau sonore de plus de 3 dB (A), par calcul ou mesures sur site a partir d'hypothéses de
trafic correspondant aux conditions de circulation moyennes représentatives de 1'ensemble de 1'année ;
- pour les infrastructures en service, dont la croissance prévisible ou possible du trafic peut conduire a
modifier le niveau sonore de plus de 3 dB (A), par calcul a partir d'hypothéses de trafic correspondant &
la situation a terme ;
- pour les infrastructures en projet, qui ont donné lieu 4 ['une des mesures prévues a l'article 1 du décret
n® 95-21 du 9 janvier 1995, par calcul 4 partir des hypothéses de trafic retenues dans les études d'impact
ou les études préalables a I'une de ces mesures.
Les calculs sont réalisés conformément 4 la norme NF S 31-130, en considérant un sol réfléchissant, un
angle de vue de 180°, un profil en travers au niveau du terrain naturel, un type d'écoulement fluide ou
pulsé, et sans prendre en compte les obstacles situés le long de l'infrastructure. En I'absence de données de
trafic, des valeurs forfaitaires par files de circulation peuvent étre utilisées.
Les mesures sont réalisées, le cas échéant, conformément aux normes Pr S 31-088 « Mesurage du bruit di
au trafic ferroviaire en vue de sa caractérisation » et NF S 31-130, annexe B, pour le bruit routier, aux
points de référence, dans les conditions définies a l'article 2 ci-dessus,

Art. 4 - Le classement des infrastructures de transports terrestres et la largeur maximale des secteurs
affectés par le bruit de part et d'autre de l'infrastructure sont définis en fonction des niveaux sonores de

référence dans le tableau suivant :

Largeur maximale
Niveau sonore de Niveau sonore de Catégorie de des secteurs affectés
référence Laeq (6 référence Lagq (22 l'in fra% frer s par le bruit de part et
h-22 h) en dB (A) h-6 h) en dB (A) d'autre de
l'infrastructure (1)
L>81 L>76 1 d=300m
76 <1 281 71 =1.£ 76 2 d=250m
70<L <76 65<L <71 3 d=100m
63 =]. 270 60 <L <65 4 d=30m
60 <L <65 55<L <60 5 d=10m
(1) Cette largeur correspond a la distance définie a l'article 2 comptée de part et d'autre de
l'infrastructure.

Si sur un trongon de l'infrastructure de transports terrestres il existe une protection acoustique par
couverture ou tunnel, il n'y a pas lieu de classer le trongon considéré.

Si les niveaux sonores de référence évalués pour chaque période diurne et nocturne conduisent a classer
une infrastructure ou un trongon d'infrastructure de transports terrestres dans deux catégories différentes,
l'infrastructure est classée dans la catégorie la plus bruyante.



TITRE II
Détermination de l'isolement acoustique minimal des bitiments d'habitation contre les bruits des
transports terrestres par le maitre d'ouvrage du batiment

Art. S - En application du décret n° 95-21 du 9 janvier 1995 susvisé, les piéces principales et cuisines des
logements dans les batiments d'habitation & construire dans le secteur de nuisance d'une ou plusieurs
infrastructures de transports terrestres doivent présenter un isolement acoustique minimal contre les bruits
extérieurs.

Cet isolement est déterminé de maniére forfaitaire par une méthode simplifiée dont les modalités sont
définies a l'article 6 ci-aprés.

Toutefois, le maitre d'ouvrage du bitiment & construire peut déduire la valeur de l'isolement d'une
évaluation plus précise des niveaux sonores en fagade, s'il souhaite prendre en compte des données
urbanistiques et topographiques particulieres, I'implantation de la construction dans le site, et, le cas
¢chéant, l'influence des conditions météorologiques locales. Cette évaluation est faite sous sa
responsabilité selon les modalités fixées & l'article 7 du présent arrété.

Art. 6 - Selon la méthode forfaitaire, la valeur d'isolement acoustique minimal des piéces principales et
cuisines des logements contre les bruits extérieurs est déterminée de la fagon suivante.

On distingue deux situations, celle ou le bitiment est construit dans une rue en U, celle ol le batiment est
construit en tissu ouvert.

A. - Dans les rues en U - Le tableau suivant donne la valeur de l'isolement minimal en fonction de la
catégorie de l'infrastructure, pour les pi¢ces directement exposées au bruit des transports terrestres :

Catégorie Isolement minimal D, 51
45 dB (A)
42 dB (A)
38 dB (A)
35dB (A)
30dB (A)

Wi

Ces valeurs sont diminuées, sans toutefois pouvoir étre inférieures 4 30 dB (A) :
- en effectuant un décalage d'une classe d'isolement pour les fagades latérales ;
- en effectuant un décalage de deux classes d'isolement pour les fagades arriére.

B. - En tissu ouvert - Le tableau suivant donne, par catégorie d'infrastructure, la valeur de l'isolement
minimal des pi¢ces en fonction de la distance entre le batiment & construire et :

- pour les infrastructures routiéres, le bord extérieur de la chaussée la plus proche ;

- pour les infrastructures ferroviaires, le bord du rail extérieur de la voie la plus proche.

Les valeurs du tableau tiennent compte de I'influence de conditions météorologiques standards.

Elles peuvent étre diminuées de fagon a prendre en compte l'orientation de la fagade par rapport a
l'infrastructure, la présence d'obstacles tels qu'un écran ou un batiment entre l'infrastructure et la facade
pour laquelle on cherche & déterminer l'isolement, conformément aux indications du tableau suivant :

Situation Description Correction
Facade en vue directe. Depuis la facade, on voit Pas de correction
directement la totalité de
l'infrastructure, sans obstacles qui

la masquent.
Facade protégée ou partiellement | Il existe, entre la facade concernée
protégée par des batiments. et la source de bruit

(l'infrastructure), des batiments
qui masquent le bruit :




- en partie seulement (le bruit peut -3dB (A)
se propager par des trouées assez
larges entre les batiments)

- en formant une protection -6dB (A)
presque compléte, ne laissant que
de rares trouées pour la
propagation du bruit

Portion de facade masquée (1) par | La portion de fagade est protégée
un écran, une butte de terre ou un | par un écran de hauteur comprise

obstacle naturel. entre 2 et 4 métres :
- & une distance inférieure a 150 -6dB (A)
metres
- 4 une distance supérieure a 150 -3dB (A)
meétres

La portion de fagade est protégée
par un €cran de hauteur supérieure
a 4 métres :
- & une distance inférieure & 150 -9dB (A)
metres
- a une distance supérieure a 150 -6dB (A)
metres
Fagade en vue directe d'un La fagade bénéficie de la
batiment. protection du batiment lui-méme :
- facade latérale (2) -3dB (A)
- facade arriere -9dB (A)
(1) Une portion de fagade est dite masquée par un écran lorsqu'on ne voit pas l'infrastructure
depuis cette portion de fagade.
(2) Dans le cas d'une fagade latérale d'un batiment protégé par un écran, une butte de terre
ou un obstacle naturel, on peut cumuler les corrections correspondantes.

Ia valeur obtenue aprés correction ne peut en aucun cas étre inférieure a 30 dB (A).
Que le batiment a construire se situe dans une rue en U ou en tissu ouvert, lorsqu'une fagade est située dans
le secteur affecté par le bruit de plusieurs infrastructures, une valeur d'isolement est déterminée pour
chaque infrastructure selon les modalités précédentes.
Si la plus élevée des valeurs d'isolement obtenues est supérieure de plus de 3 dB (A) aux autres, c'est cette
valeur qui sera prescrite pour la fagade concernée. Dans le cas contraire, la valeur d'isolement prescrite est
égale 4 la plus élevée des valeurs obtenues pour chaque infrastructure, augmentée de 3 dB (A).
Lorsqu'on se situe en tissu ouvert, l'application de la réglementation peut consister a respecter :
- soit la valeur d'isolement acoustique minimal directement issue du calcul précédent ;
- soit la classe d'isolement de 30, 35, 38, 42, ou 45 dB (A), en prenant, parmi ces valeurs, la limite
immédiatement supérieure a la valeur calculée selon la méthode précédente.

Art. 7 - Lorsque le maitre d'ouvrage effectue une estimation précise du niveau sonore en fagade, en
prenant en compte des données urbanistiques et topographiques particuliéres, l'implantation de sa
construction dans le site, ainsi que, le cas échéant, les conditions météorologiques locales, il évalue la
propagation des sons entre l'infrastructure et le futur batiment :
- par calcul selon des méthodes répondant aux exigences de l'article 6 de l'arrété du 5 mai 1995 relatif an
bruit des infrastructures routiéres ;
- 4 I'aide de mesures réalisées selon les normes NF S 31-085 pour les infrastructures routiéres et Pr S
31-088 pour les infrastructures ferroviaires.
Dans les deux cas, cette évaluation est effectuée pour chaque infrastructure, routiére ou ferroviaire, en se



recalant sur les valeurs suivantes de niveau sonore au point de référence, définies en fonction de la
catégorie de l'infrastructure :

Niveau sonore au point de Niveau sonore au point de

Catégorie référence, en période diurne référence, en période

(en dB [A]) nocturne (en dB [A])
1 83 78
2 79 74
3 73 68
4 68 63
5 63 58

L'application de la réglementation consiste alors & respecter la valeur d'isolement acoustique minimal
déterminée a partir de cette évaluation, de telle sorte que le niveau de bruit 4 I'intérieur des piéces
principales et cuisines soit égal ou inférieur a 35 dB (A) en période diurne et 30 dB (A) en période
nocturne, ces valeurs étant exprimées en niveau de pression acoustique continu équivalent pondéré A, de 6
heures a 22 heures pour la période diurne, et de 22 heures 4 6 heures pour la période nocturne. Cette valeur
d'isolement doit étre égale ou supérieure 4 30 dB (A).

Lorsqu'un bitiment a construire est situé dans le secteur affecté par le bruit de plusieurs infrastructures, on
appliquera pour chaque local la régle définie a 'article précédent.

Art. 8 - Les valeurs d'isolement obtenues par application des articles 6 et 7 s'entendent pour des piéces et
locaux ayant une durée de réverbération de 0,5 seconde a toutes les fréquences.

Le batiment est considéré comme conforme aux exigences minimales requises en matiére d'isolation
acoustique contre les bruits extérieurs lorsque le résultat de mesure de l'isolement acoustique normalisé
atteint au moins la limite obtenue selon l'article 6 ou l'article 7, dans les conditions définies par les arrétés
du 28 octobre 1994 susvisés.

La mesure de l'isolement acoustique de fagade est effectuée suivant la norme NF S 31-057 « vérification
de la qualité acoustique des batiments », dans les locaux normalement meublés, les portes et fenétres étant
fermées.

Toutefois, lorsque cet isolement a été déterminé selon la méthode définie & l'article 7, il est nécessaire de
vérifier aussi la validité de I'estimation du niveau sonore en fagade réalisée par le maitre d'ouvrage.

Dans ce cas, la vérification de la qualité acoustique des batiments porte également sur I'évaluation du
niveau sonore a deux métres en avant des facades des locaux, par calcul selon la convention définie a
l'article 6 de l'arrété du 5 mai 1995 susvisé, ou bien par mesure selon les normes en vigueur.

Art. 9 - Les exigences de pureté de l'air et de confort thermique en saison chaude doivent pouvoir étre
assurées tout en conservant pour les logements l'isolement acoustique requis par le présent arrété, donc en
maintenant fermées les fenétres exposées au bruit dans les piéces suivantes :

- dans toutes les pieces principales et la cuisine lorsque l'isolement prévu est supérieur ou égal 4 40 dB

(A);

- dans toutes les piéces principales lorsque I'isolement prévu est supérieur ou égal & 35 dB (A) ;

- uniquement dans les chambres lorsque 'isolement prévu est compris entre 30 et 35 dB (A).
La satisfaction de l'exigence de pureté de l'air consiste & respecter I'arrété du 24 mars 1982 relatif &
l'aération des logements, les fenétres mentionnées ci-dessus restant closes.
La satisfaction de l'exigence de confort thermique en saison chaude est ainsi définie : la construction et
I'équipement sont tels que I'occupant peut maintenir la température des piéces principales et cuisines a une
valeur au plus égale & 27 °C, du moins pour tous les jours ot la température extérieure moyenne n'excéde
pas la valeur donnée dans l'annexe au présent arrété. La température d'une piéce est la température de l'air
au centre de la pi¢ce a 1,50 meétre au-dessus du sol.



Dispositions diverses

Art. 10 - Les dispositions prévues a l'article 6 de l'arrété du 6 octobre 1978 modifi€ relatif a I'isolement
acoustique des batiments d'habitation contre les bruits de I'espace extérieur sont abrogées.
Les dispositions prévues a l'article 3 et a 'annexe I de l'arrété du 6 octobre 1978 précité continuent a
s'appliquer jusqu'a la date d'entrée en vigueur des mesures prises en application de I'article 5 du décret
n°95-21 du 9 janvier 1995 susvisé.

TITRE

Annexe
La valeur de la température moyenne quotidienne extérieure visée a l'article 9 est de 20 °C, 22 °C, 24 °C et
26 °C, respectivement pour chacune des zones climatiques E 1, E 2, E 3 et E 4 définies dans le tableau
ci-dessous :

Deépartements Cantons Zones
Ain Bellegarde-sur-Valserine E2
Brénod E2
Collonges E2
Ferney-Voltaire E2
Gex E2
Hauteville- Lompneés E2
[zernore E2
Nantua E2
Oyonnax (Nord et Sud) E2
Autres cantons E3
Aisne Tous cantons E2
Allier Commentry E2
Huriel E2
Lapalisse E2
Marcillat-en-Combraille E2
Le Mayet-de-Montagne E2
Montlugon (tous cantons) E2
Aufres cantons E3
Alpes-de-Haute-Provence Allos-Colmars El
Barcelonnette El
Le Lauzet El
Seyne-les-Alpes El
Annot E2
Barréme E2
Digne (tous cantons) E2
Entrevaux E2
La Javie E2
Saint-André-des-Alpes E2
Sisteron E2
Turriers E:
Volonne E.
Banon E3
Castellane E3
Forcalquier E3
Les Mées E3
Mezel E3
Moustiers-Sainte-Marie E3
Noyers-sur-Jabron E3
Peyruis E3
Reillanne E3
Riez E3
Saint-Etienne-les-Orgues E3
Manosque (tous cantons) E4
Valensole E4
Alpes (Hautes) Aiguilles-en-Queyras El
L'Argentiere-la-Bessée El
Briancon El
La Grave El
Guillestre El
Le Monetier-les-Bains El
Orciéres El
Autres canfons E2
Alpes-Maritimes Saint-Etienne-de-Tinée El
Guillaumes E2
Puget-Theniers E2




Saint-Martin-Vésubie

Saint-Sauveur-sur-Tinée E2
Coursegoules E3
Lantosque E3
Rogquebilliere E3
Roquesteron E3
Saint-Auban E3
Tende E3
Villars-sur-Var E3
Autres cantons E4
Ardéche Coucourcn El
Saint-Agréve El
Saint-Etienne-de-Lugdarés El
Annonay E2
Antraigues E2
Burzet E2
Lamastre E2
Montpezat-sous-Bauzon E2
Le Cheylard E2
Saint-Pierreville E2
Saint-Félicien E2
Satillieu E2
Thueyts E2
Valgorge E2
Vemoux E2
Aubenas E3
Chomérac E3
Joyeuse E3
Largentiére E3
Privas E3
Saint-Péray E3
Serriéres E3
Tournon-sur-Rhéne E3
Vallon-Pont-d'Arc E3
Vals-les-Bains E3
Les Vans E3
La Voulte E3
Villeneuve-de-Berg E3
Bourg-Saint-Andréol E4
Rochemaure E4
Viviers-sur-Rhéne E4
Ardennes Tous cantons E2
Ariége Ax-les-Thermes E2
Les Cabannes E2
Castillon E2
Massat E2
Oust E2
Quérigut E2

Tarascon-sur-Ariege E2
Vicdessos E2
Aufres cantons E3
Aube Tous cantons E2
Aude Alaigne E3
Alzonne E3
Axat E3
Belcaire E3
Belpech E3
Castelnaudary (tous cantons) E3
Chalabre E3
Couiza E3
Fanjeaux E3
Limoux E3
Mas-Cabardés E3
Quillan E3
Saissac E3
Salles-sur-I'Hers E3
Autres cantons E4
Aveyron Bozouls E2
Campagnac E2
Cassagne-Bégonhes E2
Entraygues E2
Espalion E2
Estaing E2
Laguiole _E2
Laissac E2
E2

Mur-de-Barrez




Pont-de-Salars

Saint-Amans-des-Cots E2

Saint-Chély-d'Aubrac E2

Saint-Géniez-d'Olt E2

Sainte-Genevié-ve-sur-Argence E2

Salles-Curan E2

Séverac-le-Chéteau E2

Vézins-de-Lévézou E2

Autres cantons E3

Bouches-du-Rhdne Tous cantons E4
Calvados Tous cantons El
Cantal Allanche El
Condat-en-Feniers El

Massiac El

Murat El

Ruynes El

Maurs E3

Autres cantons E2

Charente Tous cantons E3
Charente-Maritime Aigrefeuille-d'Aunis E2
Ars-en-Ré E2

Le Chéiteau-d'Oléron E2

Courgon E2

La Jarrie E2

Loulay E2

Marans E2

Rochefort (tous cantons) E2

Saint-Pierre-d'Oléron E2

Saint-Pierre-de-Ré E2

Surgéres E2

Tonnay - Boutonne E2

Tonnay-Charente E2

Autres cantons E3

Cher Tous cantons E3
Corréze Ayen E3
Beaulieu-sur-Dordogne E3

Beynat E3

Brive (tous cantons) E3

Donzenac E3

Juillac E3

Larche E3

Meyssac E3

Auires cantons E2

Corse-du-Sud Tous cantons E4
Corse (Haute) Tous cantons E4
Cdte-d'Or Tous cantons E3
Cotes-d'Armor Tous cantons El
Creuse Tous cantons E2
Dordogne Tous cantons E2
Doubs Tous cantons E2
Dréme La Chapelle-en-Vercors E2
Chatillon-en-Diois E2

Luc-en-Diois E2

Grignan Ed

Loriol E4

Marsanne E4

Montélimar (17 et 2°) E4

Pierrelatte B4

Saint-Paul-Trois-Chiteaux E4

Aufres cantons E3

Eure Les Andelys E2
Breteuil-sur-lton E2

Conches-en-Ouche E2

Damville E2

Ecos E2

Etrépagny E2

Evreux (tous cantons) E2

Gaillon - Campagne E2

Gisors E2

Nonancourt E2

Pacy-sur-Eure E2

Rugles E2

Saint-André-de-I'Eure E2

Verneuil-sur-Avre E2

Vemnon (tous cantons) E2

Autres cantons El




Eure-et-Loir Tous cantons EZ
Finistére Tous cantons El
Gard Alzon E2
Saint-André-de-Valborgne E2
Tréves E2
Valleraugue E2
Le Vigan E2
Alés (tous cantons) E3
Anduze E3
Barjac E3
Bessépues E3
Génolhac E3
La Grand-Combe E3
Lasalle E3
Lédignan E3
Quissac E3
Saint-Ambroix E3
Saint-Hippolyte-du-Fort E3
Saint-Jean-du-Gard E3
Sauve E3
Sumene E3
Vézénobres E3
Autres cantons E4
Garonne (Haute) Aspect E2
Bagnéres-de-Luchon E2
Barbazan E2
Saint-Béat E2
Autres cantons E3
Gers Tous cantons E3
Gironde Tous cantons E3
Hérault Aniane E3
Bédarieux E3
Le Caylar E3
Claret E3
Clermont - I'Hérault E3
Ganges E3
Lodéve E3
Lunas E3
Les Matelles E3
Olargues E3
Saint-Gervais-sur-Mare E3
Saint-Martin-de-Londres E3
Saint-Pons-de-Thonniéres E3
Le Salvetat-sur-Agout E3
Autres cantons E4
Ille - et -
Vilaine Antrain-sur-Caresnon El
Becherel El
Cancale El
Chéteneuf-d’Ille-et-Vilaine El
Combourg El
Dinard El
Dol-de-Bretagne El
Hédé El
Louvigné-du-Désert El
Montauban-de-Brelagne El
Montfort-sur-Meu El
Pleine-Fougéres El
Plélan-le-Grand El
Saint-Auban-d'Aubigné El
Saint-Brice-en-Coglés El
Saint-Malo (tous cantons) El
Saint-Méen-le-Grand El
Tinténiac El
Autres cantons E2
Indre Tous cantons E3
Indre-et-
Loire Azay-le-Rideau E2
Bourpueil E2
Chéteau-la-Valliére E2
Chinon E2
L'Tle-Bouchard E2
Langeais E2
Neuvy-le-Roi E2
Richelieu E2




Autres cantons

Isére Allevard E2
Bourg-d'Oisans E2

Clelles-en-Tréves E2

Corps E2

Doméne E2

Mens E2

Monestier-de-Clermont E2

La Mure E2

Valbonnais E2

Vif E2

Villard-de-Lans E2

Vizille E2

Autres cantons E3

Jura Tous cantons E2
Landes Tous cantons E3
Loir-et-Cher Droue E2
Marchenoir E2

Mondoubleau E2

Montoire-sur-le-Loir E2

Morée E2

Quzouer-le-Marché E2

Saint-Armand-Longpré E2

Savigny-sur-Braye E2

Selommes E2

Venddme 1 et2 E2

Autres cantons E3

Loire Charlieu E3
La Pacaudiére E3

Pélussin E3

Perreux E3

Rive-de-Gier E3

Roanne (tous cantons) E3

Saint-Haon-le-Chétel E3

Autres cantons E2

Loire (Haute) Allégre El
Cayres El

La Chaise-Dieu El

Fay-sur-Lignon El

Loudes El

Le Monastier-sur-Gazeille El

Pinols El

Pradelles El

Saugues El

Autres cantons E2

Loire-Atlantique Tous cantons E2
Loiret Tous cantons E2
Lot Latronquiére E2
Sousceyrac E2

Autres cantons E3

Lot-et-Garonne Tous cantons E3
Lozére Aumont-Aubrac E3
Le Bleymard El

Chéteauneuf-de-Randon El

Fournels El

Grandieu El

Langogne El

Le Malzieu El

Nasbinal El

Saint-Alban-sur-Limagnole El

Saint-Chély-d'Apcher El

Autres cantons E2

Maine-et-Loire Tous cantons E2
Manche Tous cantons El
Marne Tous cantons E2
Marne (Haute) Tous cantons E2
Mayenne Tous cantons E2
Meurthe-et-Moselle Tous cantons E2
Meuse Tous cantons E2
Morbihan Tous cantons El
Moselle Tous cantons E2
Niévre Chéteau-Chinon E2
Luzy E2

Montsauche E2

Moulins-Engilbert E2

Autres cantons E3




Nord Tous cantons El
Oise Tous cantons E2
Ome Argentan (tous cantons) El
Athis-de-'Ormne El
Briouze El
Domfront El
Ecouché El
Exmes El
La Ferté-Fresnel El
La Ferté-Macé El
Flers (tous cantons) El
Gacé El
Juvigny-sous-Andaine Ei
Le Merlerault El
Messei El
Mortrée El
Passais-la-Conception El
Putanges-Pont-Ecrepin El
Tinchebray El
Trun El
Vimoutiers El
Autres cantons E2
Pas-de-Calais Tous cantons El
Puy-de-Déme Besse-et-Saint-Anastaise El
La Tour-d'Au-vergne El
Saint-Germain-I'Herm El
Algueperse E3
Billom E3
Clermont-Ferrand (tous cantons) E3
Chételdon E3
Combronde E3
Ennezat E3
Issoire E3
Lezoux E3
Manzat E3
Maringues E3
Menat E3
Pont-du-Chéteau E3
Randan E3
Riom E3
Vertaizon E3
Veyre-Monton E3
Vic-le-Comte E3
Autres cantons E2
Pyrénées-Atlantiques Accous E2
Arudy E2
Laruns E2
Nay-Bourdette (tous cantons) E2
Autres cantons E3
Pyrénées (Hautes) Aureilhan E3
Castelnau-Magnoac E3
Castelnau-Riviére-Basse E3
Galan E3
Maubourguet E3
Ossun E3
Pouvastruc E3
Rabastens-de-Bigorre E3
Séméac
Tarbes (tous can- E3
tons) 5 E3
Tournay E3
Trie-sur-Baise E3
Vic-en-Bigorre E3
Autres cantons E2
Pyrénées Orientales Mont-Louis E2
Olette E2
Saillagouse E2
Arles-sur-Tech E3
Prades E3
Prats-de-Mollo E3
Saint-Paul-de-Fenouillet E3
Sournia E3
Vinga E3
Autres cantons E4
Rhin (Bas) Tous cantons E2
Tous cantons E2

Rhin (Haut)




Rhidne Amplepuis E2
Saint-Laurent-de-Chamousset E2

Saint-Symphorien-sur-Coize E2

Thizy E2

Autres cantons E3

Sadne (Haute) Tous cantons E3
Sadne-et-Loire Charolles E2
Chaufailles E2

La Clayette E2

Gueugnon E2

Issy-I'Evéque E2

Lucenay-I'Evéque E2

Matour E2

Mesvres E2

Palinges E2

Saint-Bonnet-de-Joux E2

Saint-Léger-sous-Beuvray E2

Toulon-sur-Arroux E2

Autres cantons E3

Sarthe Tous cantons E2
Savoie Bourg-Saint-Maurice El
¥ Lanslebourg El
Modane El

Aiguebelle E2

Aime E2

Albertville (tous cantons) E2

Beaufort E2

Bozel E2

La Chambre E2

Le Chatelard E2

Grésy-sur-Isére E2

Moiitiers E2

La Rochette E2

Saint-Jean-de-Maurienne E2

Saint-Michel-de-Maurienne E2

Ugine E2

Autres cantons E3

Savoie (Haute) Chamonix-Mont-Blanc El
Saint-Gervais-les-Bains El

Alby-sur-Chéran E3

Frangy E3

Seynod E3

Seyssel E3

Autres cantons E2

Seine (Paris) Seine-Maritime Paris E2
Seine-et-Marne Tous cantons El
Tous cantons E2

Yvelines Tous cantons E2
Sévres (Deux) Brioux-sur-Boutonne E3
Chef-Boutonne E3

Lezay E3

Melle E3

Sauzé-Vaussais E3

Autres cantons E2

Somme Tous cantons Ei
Tam Tous cantons E3
Tarn-et-Garonne Tous cantons E3
Var Comps-sur-Artuby E3
Autres cantons E4

Vaucluse Malaucéne E3
Mormoiron E3

Sault E3

Autres cantons E4

Vendée Tous cantens E2
Vienne Chiétellerault (tous cantons) E2
Lencloiire E2

Loudun E2

Lusignan E2

Mirebeau E2

Moncontour E2

Monts-sur-Guesnes E2

Neuville-de-Poitou E2

Poitiers (tous cantons) E2

Saint-Georges-lés-Baillargeaux E2

Saint-Gervais-les-Trois-Clochers E2

Les Trois-Moutiers E2




Vouillé E2
Autres cantons E2
Vienne (Haute) Chélus E3
Le Dorat E3
Magnac-Laval E3
Méziéres-sur-Issoire E3
Oradour-sur-Vayres E3
Rochechouart E3
Saint-Junien (fous cantons) E3
Saint-Mathieu E3
Saint-Sulpice-les-Feuilles E3
Autres cantons E3
Vosges Tous cantons E2
Yonne Brienon-sur-Armancon E2
Cerisiers E2
Chéroy E2
Flogny-la-Chapelle E2
Joigny E2
Migennes E2
Pont-sur-Yonne E2
Saint-Florentin E2
Saint-Julien-du-Sault E2
Seignelay E2
Sens (tous cantons) E2
Sergines E2
Villeneuve-I'Archevéque E2
Villeneuve-sur-Yonne E2
Autres cantons E3
Territoire de Belfort Tous cantons E2
Essonne Tous cantons E2
Hauts-de-Seine Tous cantons E2
Seine-Saint-Denis Tous cantons E2
Val-de-Marne Tous cantons E2
Val-d'Oise Tous cantens E2
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MIMNISTERE DE L'ECONOMIE, DES FINANCES ET DE LINDUSTRIE

INDUSTRIE

Arrété du 9 mal 2003 autorisant une société 4 exploiter une Installation de production d'électricitéd
NOR : INDIDZ07437A

Par arrélé de la munistre déléguée i ['industrie en date du 9 mai 2003, la société A responsabilité limitée Hydélec, dont le sidge social est
situé Les Bois de Maisonne, 38160 Chevritres, est autonsée & exploiter un parc éolien d'une capacité de production de 7,6 MW, localisé
I'Espace entreprise Médilerranée, zone industrielle, Rivesalies (Pyrénées-Onentales).

MINISTERE DE L'‘ECOLOGIE ET

DU DEVELOPPEMENT DURABLE

Arrété du 25 avril 2003 relatif & Is limitation du bruit
dans les établissements d’snsslgnement

NOR : DEVP03ZO0056A

Le munistre de 1'intérieur, de la sécunté intérieure et des libertés
locales, le minstre de la jeunesse, de 1'éducation nationale el de la
recherche, le ministre de |'égquipement, des transports, du logement,
du tourisme et de la mer, la ministre de }"écologie et du développe-
ment durable et le ministre de la santf, de In famille et des per-
sonnes handicapées,

Vu Ia directive 98/34/CE du Parlement européen et du Conseil du
22 juin 1998 prévoyant une procédure d’information dans le
domaine des normes et réglementavons techniques et des regles
relatives aux services de la société de I'information, et notamment la
narification n° 2001/524/F ;

Vu le code de la construction et de ['habitation, el notamment ses
articles R. 111-23-1, R. 111-23-2 et R. 111-23-3;

Vu lc code de l'urbanisme, et noamment son arucle L, 147-3:

Vu le code du traval, et notamment san article R. 235-2-11:

Vu le code de l'environnement, et notamment ses arlicles
L.571-1 a L.571-25;

Vu le décret o* 95-20 du 9 janvier 1995 pris pour I'application de

I'article L. 111-11-1 du code de la construction et de 1'habitation et |

relatif aux caractéristiques acousnques de certains biuments autres
que d'habitavon et de leurs gquipements ;

Vu le décret n° 95-408 du 18 avril 1995 relatif A la lutte contre
les bruits de voisinage et modifiant le code de la santé publique ;

Yu l'arrété du 30 mai [996 relatif au classement des infrastruc-
tures de transports terrestres et 3 l'isplement acoustique des biij-
ments d'habitation dans les secteurs affectés par le bruit;

Vu les avis du Consell national du bruit en date du 25 mai 2000
et du 17 avnl 2003,

Arrétent :

Art. 17, - Conformément aux dispositions des arucles
R. 111-23-2 du code de la conswuction et de I'habitation et L. 147-3
du code de I'urbanisme, le présent arrdté fixe les seuwils de bruit et
les exigences techniques applicables aux élablissements d’enseigne-
ment. Il s"applique aux bitiments neufs ou parties nouvelles de bati-
menis existants.

On entend par éablissement d’enseignement les écoles mater-
nelles, les Sceoles élémentaires, les colltges, les lycdes, les éiablisse-
ments régionaux d'enseignement adapté, les universités et érablisse-
ments d'enseignement supérieur, général, technmigque ou
professionnel, publics ou privés.

Les logements de [*établissement sont soumis & la réglementation
concernant les bitiments A usage d’habitahon, au regard de laquelle
les autres locaux de i'établissement d'enseignement sont considérés
comme des locaux d’activité.

Art. 2. -~ Pour les éablissemnents d'enseignement autres gue les
€coles maternelles, I'isolement acoustique standardisé pondéré D,
entre locaux dow 2tre égal ou supérieur aux valeurs (exprimées en
décibels) indiquées dans le tableau ci-aprds :

T
LOCAL D'EMISSION — ! LOCAII: MErl:{!ICAL, .
LOCAL _infirmeris, SALLE ATELIER
Gongaigramons, | W0IerBOU b | | cRoULATION | do e, | saue | ST
'activitds £ . - orizamtala, salle - e
pratiques, de rasr:mhl'emsrrt d'sscalier vagnairs farmd palyvalanle, da restaurstion dgulmf-i?-f
LOCAL DE RECEPTION | dmimstralion | .ug dg rgunians, salla da gponts BITEL6)
& sanitairas
Local d'snseignsment, d'act- 31 50 43 30 53 53 55
vilés pratiques, adminis-
tration, bibliothéque, CDI,
salls de musique, salle de |
réunions, salle dss profes- i !
ssurs, ataliar peu bruyant ! 5
Local méducal, infirmerie. 43101 50 43 40 i 53 53 55
Salle polyvalents. 40 50 43 30 50 50 50
Salle de restauration 40 5 (2) 43 30 50 55
{1} Un isplament de 40 dB est admis en prdsenca d'une ou plusisurs portas de communication.
{2) A I'exception d'una cuisine communiguant avec |a salle de restauration.
Les internats relevent d'une réglementation spécifique.
Pour les écoles matemnelles, I'isolement acoustique standardisé pondéré D, entre locaux doit 8tre égal ou supérieur aux valeurs

(exprimées en décibels) indiquées dans le rableau ci-aprés :
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LDCAL D'EMISSICN — ESPACE D'ACTIVITES,
salla d'évolution,
uSALLE o l‘iiﬂ”B de jalg)l(. :
‘axarcice ocal da rassemblemennt CIRCULATION
S ou local | ADMINISTRATION | LOCAL MEDICAL, | 108, 58 Coiidt el harzontala,
L d'ansm%namanr whEmans ealls de réunions, vastiairs
3) sanitairan {4),
LOCAL DE RECEPTION aalis da resteurstion,
4 cuisine, office

Salla de repos. 4a(n 80 (2) 50 50 85 B3
Loval d'enseignement, salls 50 (2) 43 43 50 53 30 (3)

d'exercica,
Administration, salle des 3 43 50 53 30

profeasaurs.
Local médical, infirmerie 50 50 Q ’ 53 40

(1) Un isolemant de 40 dB est admls en cas de porte de cornmunication, da 25 dB ai la porta est anti-pince-doigts.

il clSI [Ia salle de repos n'est pas affectds 4 la salle d'exarcica, En cas de salls de repos affsctde 4 une salle d’exerclce, un isolerment de 25 dB
est admis.

{3) Un isolement de 25 dB est admis en prdsenca de porte anti-pince-doigts.

{4) Dans le cas da sanitaires affectds & un local, il n'est pas exigé d'isclement minimal.

(8) Notammant dans le cas d'un autre établissement d'enseignemant volsin d’una dcols maternalle.

Art. 3. — La constitvtion des parois horizoneales, y compris les
revétements de sols, el des parois verticales doul &ire telle que le
niveau de pression pondéré du bruit de choc standardisé L' ., du
bruit perpu dans les locaux de réceplion énumérés dans les tableaux
de |'article 2 ne dépasse pas 60 dB lorsgue des chocs sont produits
par la machine A chocs normalisée sur le sol des locaux normale-
ment accessibles, extérieurs au local de réception considéré,

Si les chocs sont produits dans un atelier bruyant, une salle de
sports, les valeurs de miveau de pression pondéré du bruit de choc
standardisé, L' .., doivent étre inféricures & 45 dB dans les locaux
de réception visés cir-dessus.

Si les chocs sont produits dans une salle d'exercice d'une école
maternelle, les valeurs de niveau de pression pondéré du bruit de
choc standardis€, L’;., doivent ére inférieures A 55 dB dans les
salies de repos non affectées A la salle d’exercice.

Art. 4, — La valeur du niveau de pression acoustique normalisé
L s du bruit engendré dans les bibliothéques, centres de docu-
mentation et d'information, locaux médicaux, infirmeries et salles de
repos, les salles de musique par un éguipement du bidment ne doit
pas dépasser 33 dB(A) si l'équipement fonctionne de mantére
continue el 38 dB(A) s'1] fonctionne de manigre intermitients.

Ces niveaux sont portés 2 38 gl 43 dB(A) respectivement pour
lous les antres Jocaux de céception visés 2 Iarticle 2.

Art. 5. — Les valeors des durdes de réverbération, exprimées en
secondes A respecter dans les locaux sont données dans le tablean
ci-aprés. Elles correspondent A la moyenne arithmétique des durées
de réverbération dans les intervalles d’octave centrés sur 500, | 000,
et 2000 Hz. Ces valeurs s’entendent pour des locaux normalement
meublés et non occupés.

LOCAUX MEUBLES NON DCCUPES

DUREE DE REVERBERATION MOYENNE
(exprimés sn secondes)

jeux des écolss maternallas.
at salla polyvalents de vofums < 250 m*,

bibliothéqus ; centre de documentation st d'information.

Salls de repos des écoles matamslles ; salle d’exarcice des écoles maternelles ; salls de
Local d'enseignement ; de musique ; d'études; d'activités pratiques ; salle da restauration

Local médical ou social, infirmerie ; senitaires ; administration ; (oysr; salle de réumon;

04=Tr<08s

sauf atalier bruyant (3).

Local d'snseignement, de musiqus, d'études ou d'activitds pratiquas d’un volume > 250 m?,

66sTr=12s

Selle de restauration d'un volume > 250 .

Tre1,2a

Salle polyvalente d'un volumme > 250 m? (1),

06 < Tr = 12 s st Atude particulibre obligatoirs (2)

Autres locaux et circulations accessibles aux éléves d'un volume > 250 me.

Salle de sports.

Définie dans I'arrété relatif & Ja imilaton du bruit dans les
dtehhssements da loisirs 8t de sports pns en application de
I'articie L. 111-11-1 du code de la construction at ds I'habiation.

restauration,

celle-ci.
13} Cf. article 8.

{1) En cas d’usage de la salle de restauration comme salle polyvalents, les valeurs 4 prendre en cample sont celles donnéses pour la salle da

{2) L'étude particulidre est destinée & ddfinir Is traltement acoustique de |a salle permettant d'avair une bonne Intelligibilité en tout paint de
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Art. 8. ~ L'aire d'absorption équivalente des revetements nbsor-
bants disposés dans les circulations henzontales er halls dont le
volume est inférieur 2 250 m° et dans les préaux doit représenter au
moins [a moiué de {a surface au sol des locaux considérés.

L'aire d'absorption équivalente A d'un rev3lement absorbant est
donnée par la formule :

A=Sxa,

ol S désigne Ia surface du revétement absorbant et a _ son indice
d'évaluation de I'absorption.

On prendra I'indice @, des surfaces & I'air hibre des circulauons
horizontales, halls et préaux, égal 4 0,8,

Les escaliers encloisonnés et les ascenseurs ne sont pas visés par
le présent article.

Art. 7. - La valeur de I'isolement acoustigue standardisé pon-
déré, D,p,,. des locaux de récepuion cilfs dans ['article 2 vis-2-vis
des bruits des infrastructures de transports terrestres est la méme que
celle impos€e aux bitiments d'habitation aux articles 5, 6, 7 et 8 de
I"arrété du 30 mai 1996 susvisé. Elle ne peut en aucun cas &tre infé-
rieure & 30 dB.

Dans les zones définies par le plan d'exposition au bruit des aéro-
dromes, au sens de I'article L. 147-3 du code de 1"urbanisme, I"iso-
lement acoustique standardisé pondéré D,;, des locaux de réception
visés A T'article 2 est le suivant:

— en zone A: 47 dB;

—enzone B: 40 dB ;

— en zone C: 35 dB.

Art B. - Les aehers bruyants sont caractérisés par un niveau de
pression acouslique continu équivalent pondécé A, défini par Ia
norme NF § 31-084, supéricur 2 85 dB(A) au sens de l'article
R. 235-11 du code du travail.

Ces locaux devront étre conformes aux prescriptions de la négle-
mentation relative 3 la correction acoustique des locaux de travail
(arrété du 30 aodt 1990 pris pour 'application de I"aricle R, 235-11
du code du travail et relatif & la correction acouslique des locaux de
travail). Les résultats prévistonnels devront 8tre justifiés par une
étude spécifique aux locaux.

Art. 8. ~ Les limites énoncées dans les articles 2 & 5 s'entendenc
pour des locaux ayant une durée de réverbération de référence de
0.5 seconde 2 toules les fréquences.

L’isolernent acoustique standardisé pondéré au bruit aérien D,
entre deux locaux est évalué selon la norme NFEN ISO 717-]
(indice de classement § 31-032-1) comme étanl égal A la somme de
I'isolement acoustique standardisé pondéré D, et du terme d’adap-
tation C.

L'isolement acouslique standardisé pondéré, D, ... contre les
bruits de ['espace extérieur est évalué selon la norme NE EN 150
717-1 (indice de classement § 31-032-1) comme étant égal A la
somme de 1'isolement acoustique standardisé pondéré, D, ;.. et du
terme d’adaptation C_

Le niveau de pression pondéré du bruit de choc standardisé,
L' 1. est évalué selon la narme NF EN ISO 717-2 (indice de classe-
ment §31-032-2).

En ce qui concerne les bruits d’équipement, le niveau de pression
acoustique normalisé, L .., est évalué selon la norme NF § 31-057.

L'indice d'évaluation de 1'absorption, a,, d’un revétemen! absor-
bant est défini dans la norme NF EN ISO 11654 {indice de classe-
ment S5 31-064) portant sur I'évaluation de 1'absorption acoustique
des maténaux utilisés dans le batirnent.

La durée de réverbération d'un local, T,. est mesurée selon la
norme NF § 31-057.

Art. 10. - Les dispositicns du présent arrété sont applicables 3
tout établissement d'enseignement ayant fait 1'abjet d'une demande
de permis de construire ou d'une déclaration de travaux relatifs aux
suré]évations de bitiments d’étabhissernents d'enseignement existants
et aux additions 4 de tels biliments, déposée A compter de six mois
aprés la publication au Journal officiel de la République frangaise
du présent arrété.

Art. 11, - L'arrété du @ janvier 1995 reladf 2 la lumitation du
bruit dans les établissements d'enseignement est abrogé.

Art, 12. - Le directeur général des collechivités Jocales, le direc-
teur de I'enseignement scolaire, le directeur de enseignement supé-
rieur, le directenr de la prévention des pollutions et des nsques et le
directeur général de |'urbanisme, de I'habitat et de la construchion
sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécuuon du
présent arrété, qui sera publié au Journal officiel de la République
frangaise,

Fait A Paris, le 25 avril 2003.
La ministre de I"écologie
et du développement durable,
Pour la ministre et par délégation :
Le directeur de la prévention
des poliutions et des risques.
P. VESSLRUN
Le minisire de 1'intérieur,
de la sécurité intérieure
er des libertés locales,
Pour |e ministre et par délégation :
Le directeur général
dex collectivités locales,
D. Bun

Le ministre de la jeunesse,
de 'éducation nationale er de la recherche,
Pour le minisue et par délégation:
Le directeur du cabinel,
A. BaissinoT
Le ministre de I'équipement, des transports,
du logement, du tourisme er de la mer,
Pour [e ministre e1 par délégation :
Le directeur général de Purbanisme,
de U"habilar et de la construction,
F. DeLarue

Le ministre de la santé, de la famille
et des personnes handicapées,
Pour le ministre et par délégation :
Par empéchement du direcleur général
de la santé:

Le chef de service,

Y. Coquin

Arrété du 25 avril 2003 relatif A la limitation du bruit
dans les établissaments de santé

NOR: DEVP0320057A

Le ministre de |'intérieur, de la sécurité intéheure et des libertés
locales, le ministre de ['équipement, des transports, du logement, du
tourisme et de la mer, la munistre de ’écologie et du développement
dorable et le ministre de la santé, de la famille et des personnes
handicapées,

Vu la directive 98/34/CE du Parlement européen et du Conseil du
22 juin 1998 prévoyant une procédure d'information dans le
domaine des normes et réglementalions techniques el des régles
relatives aux services de la société de 1'information, et notamment la
notification n° 2001/523/F ;

Vu le code de la construction et de I'habital, et notamment ses
articles R. 111-23-1, R, 111-23-2 et R, 111-23-3;

Vu le code de I'urbanisme, et notamment son article L. 147-3 ;

Vu le code du travail, el notammenr son article R. 235-2-11:

Vu le code de la saneé publique ;

Vu le code de I'environnement, et nolamment ses articles
L.571-1 a L.571-25;

Vu Je décret n* 95-20 du 9 janvier 1995 pris pour 'application de
I'article L. 111-11-1 du code de la construcuon et de I'habitation et
relatif aux caractéristiques acoustiques de certains bitiments autres
que d’habitation el de leurs équipements ;

Vu le décret n° 95-408 du I8 avril 1995 relatif A la lutte contre
les bruits de voisinage ;

Yu I'arrété du 30 mai 1996 relanf au classement des infrastruc-
tures de transports terrestres et A ["isolement acoustque des biti-
ments d'habitadon dans les secteurs affectés par le bruit ;

Yu I'avis du Conseil supérieur d'hygidne publique de France en
date du 20 novembre 2001 ;

Vu I"avis du Conseil national du bruit en date du 25 mai 2000 et
du 17 avnl 2003,

Arrétent

Art. 1». - Conformément aux dispositions des articles
R. 111-23-2 du code de la construction et de I"habitation et L. 147-3
du code de I'urbanisme, le présant arr@té fixe les seuils de bruit et
les enigences technigques applicables aux établissements de santé
régis par le livre I de la partie VI du code de la santé publique.

11 s’applique sux bitiments neufs ou parties nouvelles de bati-
Ments existants.

Art. 2. - L'isolement acoustique standardisé pondéré, D,
exprimé en dB, entre les différents types de locaux doit étre égal ou
supérieur aux valeurs indiquées dans le tablean ci-apras.
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EMISSION - SALLES D'EXAMENS
LOCAUX o da consultations, | SALLES O'OPERATIONS,
d'hébergemant bursalx médicaux o obstétrique CIRCULATIONS INTERNES AUTRES LOCAUX
RECEFTION et da soim & noignanis, &t ualles ds Iravel
L salles d'slients
Salles d’opérations, d'obstdirique 47 47 47 ' 32 47
sl sallas de travail. :
Locaux d'hébergemeant et ds soins, 42 2 47 27 42
salles d'examen et de consul-
tation, salles d'attente {*),
bureaux médicaux et soignants,
autres locaux ol pauvent Btre
présants des malades,

(*) Hors salles d’attente des services d'urgence.

La porie enire les cabines de déshabillage el les cabinets de
consultation devra avoir un 1ndice d’affaiblissement aconstique pon-
déré R, =R, + C supéneur ou égal a 35 dB.

Art. 3. - La constituion des parois horizoutales, y compris les
revétements de sol, et des parois verticales, doit Etre telle que le
miveau de pression pondéré du bruit de choc standardisé, L', ., du
brwit pergu dans un local autre qu'une circulation, un Tocal tech-
nigue, une cuisine, un sanitaire ou une buandene ne dépasse pas
60 dB lorsque des choes sont produits sur le sol des locaux exté-
rieurs & ce local, 2 1'exception des locaux techniques, par la machine
a choes normalisée,

Art. 4. - Le niveau de pression acoustique normalisé, L., du
bruit engendré dans un local d'hébergement par un équipement du
bitiment exténeur A ce local pe doit pas dépasser 30 dB(A) en
général et 35 dB(A) pour les équipements hydrauliques et sanitaires
des locaux d'hébergement voisins,

Le niveau de pression acoustique normalisé, L ., du bruit
transmis par le fonclionnement d'un équipement collectf du bét-
ment ne doit pas dépasser les valeurs suivantes :

— dans les salles d'examens et de consuliations, les bureaux

médicaux et soignants, les salles d'aftente : 35 dB(A);

— dans les locaux de soins: 40 dB(A);

— dans Ies salles d’opérations, d'cbstétrique et les salles de tra-

vail : 40 dB(A).

Art. 5. - Les valeurs des durées de réverbération, exprimées en
seconde, 3 respecter dans les locaux sont données dans le tableau ci-
apres. Elles correspondent A ln moyenne arthmétique des durées de
réverbération dans les intervalles d’octave centrés sur 500, 1 000, et
2 000 Hz. Ces valeurs s'entendent pour des locaux normalement
meublés et non occupés.

VOLUME | [ DUREE
des {ocoux NATURE DES LOCAUX de révarbérauien maoyenne
v) (exprimée an seconda)
Salls da restauration. Tr<s08s
Salle de repos du psrsonnal. Tr<05s
V < 250 m* | Local publie d'accueil. Trs1ls
Local d'hébergement ou de Tr<08s
saing, salles d’examan et de
consullations, bursaux
mddicaux st sgignants,
V > 250 i | Local et circulabon accessible Tr<s123
au publec (¥). siBm<Vshlm
Tr< 015 ’\/‘7 8
siV>512nm
(*} A I'axception dss circulations communes intérieures aux sec-
teurs d'hdbargamsnt at de soins.

Art 6. - L’aire d'nbsorption équivalente des revétements absor-
bants dans les circulations communes intérieures des secteurs d'hé-
bergement ex de sons doit représenter au moins le tiers de la surface
au sol de ces circulations.

L’aire d'absorption équivalente A d'un revétement absorbant est
donnée par la formule :

A=5xao

ol § désigne la surface du revBiement absorbanl et o, son indice
d'évaluation de 1'absorption.

Art. 7. - L'isolement accustique standardisé pondéré contre les
bruits de 1'espace exiérieur, Dy, des locavx d'hébergement et de
soins vis-2-vis des brwts extérieurs ne doit pas &tre inféreur 2
30 dB.

En outre, la valeur de I'isolement acoustique standardisé pondéré
Dypan des locaux d'hébergement el de soins vis-3-vis des bruits des
infrastruclures de transporls terrestres est la méme que celle imposée
aux baviments d'habiation aux articles 5, 6, 7 et B de 'arrBié du
30 mar 1996 susvisé.

Dans les zones définies par le plan d'exposition aux bruits des
aérodromes. au sens de l'article L, [47-3 du code de ['urbanisme,
I"ssolement acoushique standardisé pondéré D,;, des locaux d'héber-
gement et de soins est le suivant :

- en zone A: 47 dB;

—en zone B: 40 dB ;

~ en zane C: 35 dB.

Art. B. - Les limutes énoncées dans les articles 2, 3, 4 et 7
s'entendent pour des locaux de réception ayant une durée de réver-
bération de référence de 0,5 seconde 2 toules les fréquences.

L'isolement acoustique standardisé pondéré au bruit aérien D,
entre deux locaux est évalué selon la norme NF EN ISQ 717-1
(indice de classement S 31-032-1) comme élanl égal A la somme de
I'isolement acoustique standardisé pondéré D, et du terme d'adap-
tation C.

L'isolement acoustique standardisé pondéré. D,.,.. contre les
bruits de I'espace extédeur est €valué selon la norme NF EN ISO
717-1 (indice de classement S 31-032-1) comme étant égal A la
somme de |'1solement acoustique standardisé pondéré, D, el du
terme d’adapuaton C,.

Le mveau de pression pondéré du bruit de choc sundardisé,
L' 3. est évalué selon la norme NF EN ISO 717-2 (indice de clas-
sement S 31-032-2).

En ce qui concerne les bruits d'équipenent, le niveau de pression
acoustique normalisé, L, est évalué selon la norme NF § 31-057.

L'indice d’évaluation de |'absorption. «,, d'un revéfernent absor-
bant est défini dans la norme NF EN ISO 11654 (indice de classe-
ment S 31-064} portant sur I'évaluation de I'absorption acoustique
des matériaux utilisés dans le bidtiment,

La durée de réverbération d'un local, T, est mesurde selon la
norme NF S 31-057.

Art, 8. - Les dispositions du présent amété sont applicables 2
tout établissement de santé ayant fail I'objet d'une demande de
permus de construire ou d'une déclaration de travaux relatifs aux
surélévations de batiments d'élablissements de sanlé existants et aux
additions 2 de tels batuments, déposée 3 compter de six mois aprés
la publication au Journal officiel de la République frangaise du
présent arrsté,

o T.w

Art. 10. ~ Le directeur de I'hospitalisation et de I'organisation
des soimns, le directeur général de la sanié, le directeur général des
collectivités locales, le directeur général de I"'urbamisme, de !'habitat
et de lIa construction el le directeur de la prévention des pollutions et
des nisgues sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de |'exé-
cution du présent ameté, qui sera publié au Journal officiel de la
République frangase.
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Fait & Paris, le 25 avril 2003
La ministre de I'écologie
et du développemeni durable,
Pour 1a ministre et par délégauon :
Le directeur de la prévention
des poliutions et des risques,
P. Vesserow

Le ministre de l'intérieur,
de la sécuritd intérieure
et des libertds lcales,
Pour le munistre et par délégation :
Le directeur général
des collectivités locales,
D. Bur

Le minwsire de I'équipement, des transports,
du logement, du lourisme el de la mer,
Pour le ministre et par délégation :

Le directeur général de I'urbanisme,
de habitat er de la construcrion,

F. Driarue

Le ministre de lo santé, de la famille
et des personnes handicapées,
Pour le ministre et par délégation :
Le direcieur du cabnel,

L-C. Viossat

Arrété du 25 avril 2003
relatif 4 la limitation du bruit dans les hotels

NOR: DEVPO3200584

Le ministre de 'équipement, des transports, du logement, du fou-
risme et de la mer, la ministre de ['écologie et du développement
durable, le ministre de la santé, de la Famille et des personnes handi-
capées et le secrétaire d'Etat au tounsme,

Vu la directive 98/34/CE du Parlement européen et du Conseil du
22 juin 1998 prévoyant une procédure d'information dans le
domaine des normes el réglementations techniques ct des rigles
relatives aux services de la société de I'information. et notamment la
notification n° 2001/525/F ;

Yu le code de la construction et de 1"habitation, el notamment ses
arvicles R. 111-23-1, R.111-23-2, R. 1}1-23-3 ;

Vu le code de I'urbanisme, et notammenl son article L. 147-3 ;

Vu le code du mravail, et notarnment son article R. 235-11 ;

Yu le code de I’enviconnement. et notamment ses arucles
L.571-1 4 L.571-25;

Vu le décret n° 95-20 du 9 janvier 1995 pris powr I'application de
article L. 111-11-1 du code de la construction et de 1'habitation, et
relatif aux caractéristiques acoustiques de certains bitiments auires
que d’habilation et de leurs équipements ;

Yu le décret n° 95408 du 18 avnl 1995 relalif 2 la lutte conte
les bruits de voisinage, et modifiant le code de la santé publique :

Vu le décret n° 98-1143 du 15 décembre 1998 relatif aux pres-
crpuons apphcables aux Etablissements ou locaux recevant du
public et diffusant 4 ttre habiuel de la musique amplifide, 3 I'ex-
clusion des salles dont I‘activité est réservée 3 I'enseignement de la
musique et de la danse ;

Vu I'arrété du 14 février 1986 fixant les normes et la procédure
de classement des hdtels et résidences de tourisme ;

Vu J'arréié du 30 mai 1996 relatif av classement des infrastrue-
tures de transports terrestres et & 'isolement acoustique des bhn-
ments d'habitation dans les secteurs affectés par Ie bruit ;

Vu l'arrété du [5 décembre 1998 pris en application du décret
n® 58-1143 du 15 décembre 1998 ;

Yu I'avis du Conseil national du bruit en date du 25 mai 2000 et
du 17 avri 2003,

Arrétent

Art. 1. - Conformément aux dispositions des articles
R. 111-23-2 du code de la construction et de 1'habitation et L. 147-3
duo code de I'urbamisme. le présent arrété fixe les seuils de bruit et
les exigences techniques applicables aux hétels classés ou non dans
la catégoric «de tourisme », & l'exceplion des résidences classées
«de tourisme » et autres hébergements touristiques assimilables A
des logements. I1 s'applque aux bAtiments neufs ou parties nou-
velles de bduments existants.

Les résidences classées « de fourisme » el autres hébergements
touristiques assimilables 4 des logements sont soumis 4 la régle-
mentation concernant les bitimens 4 usage d'habitauon, au regard
de laguelle les locaux collectifs de Ia résidence somt considérés
comme des locaux d’activité.

Art. 2. ~ Pour les hdtels, 1'isolement acoustique standardisé pon-
déré D, entre locaux doit éire épal ou supéricur aux valeurs
(exprimées en décibels) indiquées dans le tablean ci-apres :

LOCAL
de LOCAL D’EMISSION D.aa
réceplian

Chambre Chambre voisine. 50

Salle de bains d'une autre chambrs.

Circulation inténsurs, 38

Bureau. 50
Local de repos du persannel, - Vestiaire farmeé.
Hall de réception.

Salle da lecturs.

Salle da rdunion, 55
Atelier,

Bar. - Commarea.

Cuisine.

Garaga, - Parking. - Zone da livreison larmds.
Gymnase. - Piscing intérisure.

Restaurant.

Sanitaire collacti.

Selle da TV.

Laveris.

Local poubelles.

Casing. - Salon de récaption sans sononsation. B0
Club de santé,
Salls ds jsux

Drscothdqus. — Salla da danse, {*}

Chambrs voisins. 45
Salle de bains d'une autre chambre, E

Salle de baing

Circulation intérieura, ‘ 38

[*} Les exigsnces d'isolament sont calles définies dans Varrté du
15 décambre 1998 prls en appllcation du décrer n° 98-1143 du
15 décambra 1998 ralatif aux prescriphons applicablas aux éta-
bllsserments ou locaux recevant du public at diffusant & titre habi-
tuel de la musiqua amplifiée, & I'exclusion des sallss dont I'activité
ast réservée 3 l'enssignement de la musique et de la danss.

Art. 3. ~ La constitution des parois horizoatales, y compris les
revitements de sols, et des parois verticales doit 2ire telle que le
mveau de pression pondéré du brutt de choc standardisé, L . du
bruit pergu dans les chambres, ne dépasse pas 60 dB lorsque des
choces sont produits par la machine 2 chocs normalisée sur le sol des
locaux normalement accessibles, extérieurs 3 la chambre considérée
et 3 ses locaux privatifs,

Art. 4. ~ Dans des condilions noomales de fonctionnement, le
niveau de pression acoustique normalisé, L,,,, du bruil engendré
dans les chambres par un équipement, coliectif ou individuel, du
batiment ne doit pas dépasser 30 dB(A). Cette valeur est portée A
35 dB(A) lorsque I"équipernent est implanté dans la chambre (chauf-
fage, climatisation).

Art. 5. - L'isolement acoustique standardisé pondéré, D, , .. des
chambres contre les bruits de !'espace extérieur doit étre au
minmum de 30 dB.

L'isolement acoustique slandardisé pondéré, D,., . des chambres
m?-v:s des awres de hivraison extérieures doit étre au minimum de
35d8.

La valeur de P'isolement acoustique standardisé pondéré, D,;,..
des chambres vis-2-vis des bruis des infrastructures de transports
lerrestres est la méme que celle imposée aux batiments d'habilation
aux amicles 5, 6. 7 et 8 de 'adté du 30 mai 1996 susviss,

Dans les zones définies par le plan d’exposition au bruit des afro-
dromes, ou sens de I'article L. 147-3 du code de 1'urbanisme, 1'iso-
lement acoustique standardisé pondéré D, des locaux de réceptian
visés A "arlicle 2 est le suivant:

—en zone A: 47dB;

— en zone B; 4048 ;

— en zane C; 35dB.
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Art, B. = L'are d'absorption équivalente des revEtements absor-
bants disposés dans les circulations horizontales sur lesquelles
donnent les chambres doit représenter au moins le quart de la sur-
face av sol des locaux considérés.

L'aire d'absorplion équivalente A d’un revétement absorbant est

donnée par la formule :
A=Sxa,

ol S désigne la surface du revtement absorbant et a, son indice
d'évaluation de 1"absorplion.

On prendra I'indice o, des surfaces 2 I'air [ibre des circulations
hoozontales égal & 0.8.

Les escaliers encloisonnés el les ascenseurs ne sont pas visés par
le présent article.

Art. 7. - Les mues énoncées dans les articles 2 3 5 s’entendent
pour des locaux ayant une durée de réverbération de référence de
0.5 seconde i toutes les fréquences.

L'isolement acoustique standardisé pondéré au bruit aénen D,
entre deux locaux est évalué selon la norme NFEN ISO 717-1
(indice de classement S 31-032-1) comme élant égal 3 la somme de
I"1solement acoustique standardisé pondéré D, el du lerme d'sdap-
tation C.

L'isolement acoustique standardisé pondéré, D, contre les
bruits de I'espace extérieur est évalué selon la norme
NFENISO 717-1 (indice de classement S 31-032-1) comme é&tant
égal & la somme de I'isolement acoustique standardisé pondéré,
D,r,. el du terme d'adaptation C.

Le niveau de pression pondéré du bruit de choc standardisé,
L', esl évalué selon la norme NF EN 1SO 717-2 (indice de classe-
ment S 31-032-2).

En ce qui concerne les bruits d’équipement, le niveau de pression
acoushque normalisé, L,q, est évalug selon la norme NF § 31-057.

L'indice d"évaluation de I"absorption, a,. d'un revétement absor-
bant est défini dans 12 norme NFEN [SO 11654 (indice de classe-
ment §31-064) portanc sur l'évaluation de 1'absorption acouslique
des matériaux ulilisés dans le bitiment.

La durée de réverbfrution d'un local, T, est mesurée selon la
norme NF S 31-057.

Art. 8. - Les dispositions du présent arrété sont gpplicables 2
tout hotel ayant fait I'objer d'une demande de permuis de construre
ou d'une déclaration de uavaux refatifs aux surélévabions d'hilels
existants et aux additions 3 de tels bitiments, déposée & compter de
six mois aprés la publication au Jowmneal officiel de la République
frangaise du présent arrité.

Art. 9. - Le directeur généml de ['urbanisme, de I'habitat ct de
la construction, le directeur de la prévennion des pollutions et des
risques, le directeur général de la santé, Te directeur du tourisme
sont chargés, chacun en ce qui le conceme, de I'exécution du
présent arrété, qui sera publié au Journal officiel de la République
frangaise.

Fait A Paris, Ie 25 avril 2003.

La ministre de !'écologie
et du développement durable,
Pour la munistre et par délépation :
Le direcieur de la prévention
dex pollutinns et des nsques,
P. VESSRERON

Le ministre de |'éguipement, des transports,
du Iogement. du tourisme et de la mer,
Pour le ministre et par délégauon :

Le directeur général de I'urbanisme.
de 1'habitat er de la construction,

F. DuLAnruEg

Le minisire de la santé, de la famille
ef des personner handicapées,
Pour le munistre et par délégation :
Par empéchement du directeur général
de la santé:

Le chef de service,
Y. CoQuiN

Le secrératre d’Erar au tourisme,
Pour le secrétaire d'Etat el par délégation :
Le directeur du tourisme,

B. FamRewNiaux

Circulaire du 25 avril 2003 relative A l'application de Ia
raglamemntation acoustique des batiments autres que
d'habltation

NOR : DEVP03Z0069C
Paris, le 25 avril 2003.

Le ministre de {'éguipement, des transporis, du loge-
men!, du fourisme et de la mer, la minisire de
{'écologie et du développement durable et le
minisire de la santé, de la fomille et des per-
sonties handicapées & Mesdames et Messieurs les
préfets de déparrement

Références :

Arrété du 25 avril 2003 relatif & la limitation du bruit dans les
établissements d'enseignement ;

Arrété du 25 avril 2003 relatf a la hmutation du bruit dans les
établissements de santé ;

Arrété du 25 avril 2003 relatif 4 la LWmutation du bruit dans les
hotels.

Conformément aux dispositions de 1'ariicle R. 111-23.2 du code
de la construchion et de l'habitabion, les seuils et exigences tech-
niques acoustiques ont €té fixés par arrétés pour les élablissements
d’enseignement, les établissements de santé et pour les hétels.

La présente circulaire apporte des précisions sur l'interprétation
de ces arrétés en date du 25 avnl 2003, notamment dans les
domaines suivanis :

~ définitions et calculs des indices d'évaluation utilisés dans les

arétés |

— modalités selon lesquelles sont effectuées les mesures er sont

considérés les résultats lors de la vérification de la qualité
acoustique des bitiments ;

~ dispositions communes & tous les éablissements ;

- dizgositions particulitres relatives A chaque type de biriment

Y1

Lors de la définition d'un programme de réalisation d'un éta-
blissement d’enseignement, de santé, ou d’un hétel, les mafres
d'ouvrage, qu'ils soient publics ou privés, doivent impérativement
faire mention de 1'arrété correspondant dans le cahier des charges du
programime,

Les mailtres d’ceuvre retenus devront done avorr intégré, dans leur
programme, les exigences acoustiques particulitres définies dans la
réglementation.

Enfin les contr8les effeciés en vue de la réception de |'ouvrage
devront porter, notamment, sur les performances acoustiques des
bitiments concemnés. Ces contrfles des performances acoustiques
devront donc &tre ntégrés dans le budget de la réalisation de |'ou-
vrage.

Les niveaux de performance retenus représentent un minimum,
mais ne garantissent pas dans tous les cas upe tranquilbité totale des
occupants. [l appartient au maitre d’ouvrage de définir, en tant que
de besoin, des exagences plus importantes.

[. — DéAnftlon des Indices d’évaluation utlisés
pour exprimer les exigences acoustiques

Le tableau suivant indique les normes dans lesquelles ces indices
d'évaluation sont définis :

NATURE DE L’EXIGENCE | SYMBOLE DEFINITION

lsolaman! acoustiqus standar- Do B0, +C selan 13 norma
disé ponddré au bruit NFENISO717-1 {indice de
gérien entre deux locaux. classament S 31-032-1).

Isolement acoustiqus standar- D 'D,ﬂ +C. selon la norme
disé pondéré contre les NEENISO717-1 (indice de
bruits de I'espacs extdrisur, classement § 31-032-1).

Niveau de pression pondéré | R norme NFENI50717-2
du bruit ds choc mandar- {indice de clessement
disé, §31-032-2).

Niveau de preasion acous- (- Notéd L,; dans Ia norms
tiqua normalisé. NF 5 31-057.

Indica ddvaluation de a, Norme NFENI50 11654
I'absorption d'un revite- lindice de classement
manl. §31-064),
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